
Pelekikena William McKinley  
1843–1901

Ma kēia kiʻi pena nei, ke hopu nei ʻo Pelekikena William 
McKinley i kekahi palapala ʻāina me ka poʻomanaʻo i ʻike ʻia 
hoʻi “Isla de Puerto Rico.” Ua hoʻopaʻa ʻia ka lā o Iulai 25, 1898, 
ma kēia palapala nei, ʻo ia nō hoʻi ka lā i hoʻouka kaua aku ai 
nā pūʻali koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa i nā Pokoliko ma ke kaua 
o ka makahiki 1898. Ke haʻi nei paha ka pou kolamu me ka 
manu ʻāeko ma luna, ka ipu ʻīnika, a me ka peni ma luna o 
ka pākaukau i ke kākau ʻana aku o McKinley i kekahi māhele 
hou ma loko o ka mōʻaukala o ke aupuni Hui Pū ʻIa. 

He mea pena kiʻi kaulana loa ʻo Francisco Oller y Cestero 
i ka pena i nā kiʻi pena o nā mea ola kopikala, nā hiʻohiʻona 
ʻāina, a me nā kiʻi o nā kānaka ʻike noʻeau e haʻi ana i ke ʻano 
o ka lāhui Pokoliko. ʻOiai ua hana pū ʻo ia i mea pena kiʻi no 
ke Aloaliʻi Sepania ma nā kau makahiki 1870, ua loaʻa pū 
iāia ia kuleana hoʻokahi i kōna noho pū ʻana ma lalo o ka 
māhele panalāʻau hou a ke aupuni Hui Pū ʻIa ma hope mai 
o ka makahiki 1898. Ma kēia kiʻi pena nei, e hōʻike nei hoʻi 
ʻo ia i kō McKinley hōʻea ʻana aku i kōna wā panepoʻo, ʻo ia 
nō hoʻi ka manawa i lilo aku ai ke aupuni Hui Pū ʻIa i aupuni 
ʻemepela ʻāina ʻē. Ma ka hoʻokahuli ʻana a e lawe wale ʻana 
aku i kō Sepania panalāʻau nā provincias de ultramar, a i ʻole 
nā panalāʻau kapa kai ʻāina ʻe, a pēia pū nō hoʻi ma ke kai 
o Kalepiana a me ke kai Pākīpika i lawe lilo aku ai no lākou 
iho, ua hoʻokāhuli aku nō hoʻi ke aupuni Hui Pū ʻIa i kō ka 
nohona a me kō lākou hiki ʻana mai o nā lāhui kanaka ʻāina 
ʻē o ka moana ākea - a me kō lākou mokuʻāina ponoʻī kekahi. 

Francisco Oller y Cestero (1833–1917)
Pena ʻaila ma ka kapolena pena kiʻi, 1898 
Nā hōʻiliʻilina a Dr. Eduardo Pérez a me kōna ʻohana
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James Monroe  
1758–1831
ʻO James Monroe ka pelekikena helu ʻelima o ke aupuni Hui Pū 
ʻIa a ua noho pelekikena aku ʻo ia no ʻelua noho ʻana (1817-25). 
Ua kākoʻo pū nō hoʻi ʻo ia i nā manaʻo a Thomas Jefferson ʻo 
ia hoʻi inā e māhuahua nui ʻia aku nā panalāʻau he alahele nō 
hoʻi kēia e hoʻohui ai a e hoʻopaʻa ai o nā kuleana kālaiʻāina ma 
lalo o ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ma ka hoʻopili ʻana aku i ke kumu 
hoʻohālike o ke Kūʻai Līloa ʻia o Luikiana o 1803, ua nui kōna hana 
paʻa me kōna kuhina mokuʻāina ʻo John Quincy Adams, i mea e 
hoʻokikina aku ai iā Sepania e hoʻolilo mai iā Florida i ke aupuni 
Hui Pū ʻIa i ka makahiki 1819. 

Kekahi o nā hana hoʻoilina me nā hopena hoʻokaulana ʻia ai 
no Monroe ʻo ia nō hoʻi kāna mau ʻōlelo kauoha i ka ʻAha ʻŌlelo 
Nui i ka lā 2 o Kekemapa, makahiki 1823, e i kapa ʻia aku hoʻi 
he mau kau kekeke ma hope iho mai, ka palapala Manaʻoʻiʻo 
Kūpaʻa a Monroe, ka Monroe Doctrine. Ua kākau ʻia hoʻi i ka 
wā o nā kaua no ke Kūʻokoʻa o nā ʻAmelika Waena a kēia meke 
aupuni o Sepania (1809 - 1826), nō hoʻi i hoʻolaha ʻia aku ai o 
ke kūʻē ʻana i ka laha ʻana aku o nā panalāʻau o nā poʻe ʻEulopa 
ma ka mokuʻāina o ʻAmelika a hōʻike ʻia nō hoʻi nā makemake 
a ke aupuni Hui Pū ʻIa e lilo aku i aupuni mana ʻākuleana o kēia 
mau māhele ʻāina nei. I loko nō o ka makahiki 1898, ua lilo nō 
hoʻi ka palapala Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa a Monroe i mea e hōʻoia ana 
i nā makemake o nā kākoʻo hoʻomāhuahua ʻāina panalā'au e 
kīpaku aku i kō Sepania noho aupuni ʻana mai nā pae moku 
ʻāina o Kalepiana mai. Eia naʻe, ua kaukaʻi nō hoʻi nā kānaka kūʻē-
hoʻomāhuahua ʻāina panalāʻau i nā manaʻo kūʻē hoʻopanalāʻau o 
ka palapala Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa no ka hoʻohewa ʻana aku i ka lawe 
malū ʻana aku i nā ʻāina o nā lāhui o kō nā ʻāina ʻē. 

Chester Harding (1792–1866)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1829 
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao ʻo 
Smithsonian; makana ʻia mai e John L. laua ʻo Ann Beal Sanders i 
mea e hoʻomanaʻo ai i ka lāua mau keiki, ʻo Tracy Elizabeth Sanders 
Justus, Jane Nesbit Sanders, a me William Hardy Sanders.
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Tatanka Iyotanka (Sitting Bull)  
c. 1831–1890

ʻO Sitting Bull (He ohana Hunkpapa Lakota) kekahi o nā 
alakaʻi ʻōiwi i kūʻē pū aku i ka neʻe ʻana a me ka māhuahua 
ʻana aku o nā panalāʻau ma lalo o ke aupuni Hui Pū ʻIa e 
neʻe ana i ka ʻaoʻao komohana o ʻAmelika i nā kau makahiki 
1860 a me nā kau makahiki 1870. Ua pilikia nui nō hoʻi nā 
lāhui kanaka Lakota ma kēia wā nei. I ka mahahiki 1868, 
ua hoʻopaʻa aku nei lākou i ka ʻAelike Hoʻokuʻikahi ʻAlua o 
ka Puʻukaua o Laramie, ka mea hoʻi kēia i lilo ai nā kuahiwi 
Black Hills i panalā’au Lakota. I ka ʻaʻe kapu ʻia ʻana o kēia 
ʻaelike nei, ua hoʻouka kaua aku ka Pūʻali Koa o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa i ka panalāʻau Lakota i ka makahiki 1876, a pēia pū 
nō hoʻi i kō lākou hoaʻo ʻana e haʻakoi aku i nā poʻe kanaka 
Lakota a pau loa e noho ma luna o kekahi ʻāina hoʻomalu, 
ua kupu mai hoʻi kekahi kaua ma muli o kēia.

Ma hope mai o ke Kaua ʻo Greasy Grass (Ke Kaua ʻo Little 
Bighorn) ma ka lā 25 o Iune, 1876, na ka Pūʻali Koa o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa me alakaʻi ʻo Nelson A. Miles (ma ka ʻākau) 
i alualu aku i nā Lakota i ukali pū aku me Sitting Bull a komo 
pū aku i loko o ka ʻāina o Kanakā. I ka makahiki 1881, ma 
muli hoʻi o kekahi kau wī ua hāʻawipio maila ʻo Sitting Bull 
iāia iho. A ma hope iho nā Miles no i alakaʻi aku i ke aupuni 
Hui Pū ʻIa ma ke kaua hoʻouka wale ʻana aku i kō Pokoliko 
ma ke Kaua o ka Makahiki 1898.

Ua paʻi kiʻi ʻia kēia kiʻi nei i ka wā a Sitting Bull e noho 
paʻahao ana ka Pā kaua ʻo Fort Randall kokoke piha ʻelua 
makahiki ma laila. 

Hoʻopailaha ʻia kēia kiʻi paʻi nei iā William R. Cross 
(1839–1907)
Ua hoʻopaʻa kuleana ʻia e Bailey, Dix, a me Mead  
(ʻīnana i nā makahiki 1880) 
Hoʻolele kiʻi waikālā ʻo Albumen (ēwe), 1882
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, Ka Hui ʻImi Naʻauao  
ʻo Smithsonian
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Ke Kaua ʻo Greasy Grass (Ke Kaua ʻo  
Little Bighorn)  

I ka makahiki 1876, he mau kaukani o nā lāhui Lakota nā 
Cheyenne, a me nā Arapaho i ʻākoakoa pū aku ma kekahi 
kauhale ma nā kapa wai o ka muliwai ʻo Greasy Grass a 
ʻo ia nō hoʻi ka pana ʻāina o Monakana i kēia wā e kū nei. 
I kēlā makahiki hoʻokahi, lā 25 o Iune, ua alakaʻi akula ka 
lukānela konela ʻo George A. Custer i ka Pūʻali Kaua Lio Hiku 
ma kekahi kaua hoʻouka wale ʻana i ke kauhale hoʻokahi i 
ʻākoakoa ʻia ai. ʻO lākou nō hoʻi a hui pū ʻia me ʻelua kaukani 
lāhui Sioux, ʻo Sitting Bull (ma ka hema), ʻo Crazy Horse, a 
me nā alakaʻi ʻōiwi ʻē aʻe kūʻē aʻe a i ʻole i hakakā hou aku iā 
Custer a me kāna mau kānaka, a ua hōʻauheʻe ʻia akula hoʻi 
a lanakila aku nō hoʻi ma luna o ka Pūʻali Koa o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa i ʻike mua ʻia kēia ʻano luku ʻia ʻana mai a hiki i ke 
kaua kūʻē ma Balangiga ma ka ʻāina o nā Pilipino i loko o ka 
makahiki 1901. 

Nā Amos Bad Heart Bull (Oglála Lakota) i hana i kēia kiʻi 
pena welu pulupulu keʻokeʻo nei, a o kekahi ona inoa ʻē aʻe ʻo 
ia no ʻo Waŋblí Wapȟáha (Eagle Bonnet), a e hoʻopiha pono ʻia 
nō hoʻi nā hana moʻoʻōlelo haʻi waha o nā mōʻaukala Oglála o 
ka wā kahiko. Ua hoʻohana nō hoʻi o Bad Heart Bull i nā liana 
mahaka ikaika a ua kau aku kau mai nā kinona kiʻi ma luna iho 
o kekahi a me kekahi no ka hōʻikeʻike ʻana i ke ʻano kohu paʻa 
a e kōkua hoʻi i ka ʻike ʻākea ʻana aku me he mea la ua ʻano 
mamao ka nānā ʻana o nā kānaka kiʻi he kanaono e hakakā 
nei. Haʻi nō hoʻi kēia kaila o ka pena lauana kiʻi kanaka liʻiliʻi 
ʻana no ka ikaika o kā noke mau ʻana aku i ka hoʻouka ʻana  
i ka hakakā kūpale ʻana. 

Amos Bad Heart Bull (1869–1913)
Pena ʻia ma luna o ka welu pulupulu keʻokeʻo, maopopo  
ʻole ʻia ka lā i pena ʻia 
Ke Keʻena Mākau Hulikanaka, ka Hale Hōʻikeʻike a ka  
ʻAha Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao ʻo Smithsonian
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Nelson A. Miles  
1839–1925

Ma mua ka hoʻolālā ʻia ʻana a me ke alakaʻi ʻana aku i ke 
kaua hoʻouka wale ʻana aku i kō Pokoliko ma ke Kaua o ka 
Makahiki 1898, ua komo pū aku nō hoʻi ʻo Nelson A. Miles 
ma ke Kaua Kūloko a ke aupuni Hui Pū ʻIa (1861-65) a me nā 
kaua ʻilikini o ke kau makahiki 1870 a me ke kau makahiki 
1880. Ua alakaʻi pū aku nō hoʻi ʻo ia i nā hoʻouka kaua kūʻē 
ana i nā ʻŌiwi o ʻAmelika, pēia pū nō hoʻi ke kaua i lanakila 
aku ai ʻo ia ma luna mai o Geronimo (Chiricahua Apache) a 
me aliʻi Joseph (Nez Perce). Ma hope mai o ke Kaua o Greasy 
Grass i ka makahiki 1876, ua alualu aku ʻo Miles i nā Lakota a 
komo aku i loko o ka mokuʻāina o Kanakā. I kō lākou hoʻi hou 
ʻana mai i ke aupuni Hui Pū ʻIa i ka makahiki 1881 a hāʻawipio 
maila ia, paʻa ʻakula ʻo Sitting Bull iā ia i ka hopu ʻia.

Iā Miles e holo moku ana ma ka ʻae kai hema ʻo Pokoliko i 
ka makahiki 1898, i kona ʻike ʻana aku i nā moku kaua U.S. ma 
laila, ua hoʻomanaʻo ʻia akula ʻo ia e pili ana i kona hakakā ʻana 
aku me nā ʻilikini ʻAmelika. Ma hope iho mai, i ka makahiki 
1901, hoʻomanaʻo hou ʻaʻela ʻo ia, “ʻO nā poʻe i kamaʻāina 
me nā kula laulaha ma ke komohana ma kahi o hapahā 
kenekekulia i hala aku nei i ka hoʻomanaʻo hoʻu ʻia nō hoʻi e pili 
ana i nā ʻohana ʻīliohae ʻāhinahina nunui e neʻeneʻe mālie ana 
a me ka akahele pū hoʻi kekahi ma nā uhi o ka pōuli pō, a i ʻole 
kekahi pōhina mālamalama ma ke alaula o ka wanaʻao, ma 
luna hoʻi o kō lākou mau pio laupoʻi.” 

David Francis Barry (1854–1934)
Hoʻolele kiʻi waikālā ʻo Albumen (ēwe), c. 1895 
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
ʻo Smithsonian
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Henry Cabot Lodge  
1850–1924

Ua hoʻomoeā aku nei ʻo kenekoa Henry Cabot Lodge mai 
Massachusetts mai i ka lilo ʻana aku o ke aupuni Hui Pū 
ʻIa i aupuni alakaʻi honua nei a puni. Ua hilinaʻi nō hoʻi ʻo 
ia ma ka hoʻokō ʻana aku i ka Palapala Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa 
Monroe, i hoʻokūʻē ʻia aku ana hoʻi i ke kaumokuʻāina ʻana o 
nā ʻEulopa ma ʻAmelika nei, a he hana nui hoʻi o ka mālama 
ʻana i kēia kūlana a ke aupuni Hui Pū ʻIa i “pono kuleana ʻou 
aupuni ma ka ʻaoʻao komohana.” Ma ka mālama ʻana hoʻi i 
nā manaʻo a Alfred Thayer Mahan, kekahi hoʻākamai ʻoihana 
moku (ma ke kiʻi i kokoke aʻe) ua hoʻokīkina aku nō hoʻi o 
Lodge i ka hoʻonupaikini ʻana aku no ka ʻOihana Moku o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa, a me ka hoʻopaʻa pū ʻana aku i nā awa o 
nā ʻae kai i mau awa kahua nānahu a me nā kahua ʻoihana 
kālepa mamao. Like nō hoʻi me kona hoaloha a me kekahi 
hoa kuleana kālaiʻāina o Theodore Roosevelt, ua ʻike nō hoʻi 
iā Kuba, Pokoliko, a me Hawaiʻi i maukāhu ʻoihana kalepa 
mamao kūpono. 

Ma hope o ka pahū ʻia ʻana o ka moku kaua o USS Maine 
ma ke awa moku o Havana i ka lā 15 o Pepeluali, 1898, 
ua kākoʻo ikaika aku nō hoʻi ʻo Lodge i ke kaua ʻana me 
Sepania, ua ʻike nō hoʻi ʻo ia i he manawa kūpono nō hoʻi no 
ka loaʻa ʻana aku ke kuleana mana polokika māhele ʻāina a 
me nā panalāʻau ma nā ʻae kai ʻāina ʻē. Ma hope iho mai, ua 
hoʻomaka no ʻo ia e kākoʻo aku ma hope o ke kūkulu ʻia ʻana 
o ke alakaʻi o ke Kōwā o Panamā no ka hoʻohui ʻana aku i ke 
kai ʻo ʻAkelanika a me ke kai o ka Pākīpika e hoʻohui aku a 
hoʻopaʻa i nā mana kuleana ʻāina aupuni Hui Pū ʻIa ma ka  
pae kaumokuʻāina a puni o ʻAmelika. 

John Singer Sargent (1856–1925)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1890 
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, Ka Hui ʻImi Naʻauao ʻo 
Smithsonian, he makana mai ka mea Hanohano ʻo Henry 
Cabot Lodge
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Ke Aliʻi Mōʻī Kalākaua I
(David La‘amea Kalākaua)  
1836–1891

Hānau ʻia ma Honolulu a hānai ʻia ma loko o ke aloaliʻi o ke 
Aliʻi Mōʻī o Kamehameha III David Kalākaua kai koho ʻia i 
Aliʻi nui no Hawaiʻi i ka makahiki 1874. Ua ʻaʻali ʻia kōnā noho 
aliʻi ʻana me ka piʻi nui ʻana mai o nā kuleana kālaiʻāina a me 
nā ʻoihana hoʻokele waiwai mai nā poʻe malihiniʻilikea, pēia 
pū me nā pulapula o nā mikionali mai ʻEnelani Hou mai i 
hōʻea mai ma nā kau makahiki 1820. Ma muli o ka huikau ma 
waena o nā nohona pāpalua a Kalākaua kanaka maoli, a i 
ʻole nā ʻōiwi o kō Hawaiʻi Pae ʻĀina, a me nā hoʻonui ʻana mai 
i nā mana kuleana o nā ʻAmelika-Anglo ma Hawaiʻi nei, ua 
hoʻokupu maila o Kalākaua i kekahi pilina kuhina ʻana me nā 
ʻāina ʻē no ka hoʻoikaika ʻana i kōna aupuni Mōʻī. 

Ke hoʻolaha nei hoʻi kēia pelaha nei i kō Kalākaua huakaʻi 
holo i Wakinekona D.C., ma hope pono hoʻi o kōna lilo ʻana 
aku i aliʻi. Ma kēia kipa ʻana aku, hui akula ʻo Kalākaua me 
Pelekikena Ulysses S. Grant a ia manawa no i hoʻopaʻa aku 
ai i kekahi palapala ʻaelike no ka hana like ʻana a ʻē ʻae pū nō 
hoʻi i nā ʻAmelika-Anglo mahi kō ma Hawaiʻi nei no i hiki ai 
iā lākou ke hoʻokāpuka i ka lākou mau lako hoʻokele waiwai i 
ʻAmelika me ka uku ʻole ʻana aku i kekahi ʻauhau hoʻokāpuka. 
I ka ʻāpono ʻia ʻana aku o ia ʻaelike ma hope o hoʻokahi 
makahiki, ua lilo nō hoʻi kēia ʻaelike nei i ka māhuahua 
ʻana aku o ka ʻoihana mahi kō o Hawaiʻi nei. Ma hope iho 
nō, ua piʻi nui nō hoʻi ka ʻiʻini no ka hoʻoʻeleu ʻana aku i ka 
hoʻokāhuli ʻana aku a hoʻohui pū aku ma lalo o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i pena, ma hope mai o Bradley & Rulofson
Kaha kālai kiʻi, 1875 
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao 
ʻo Smithsonian, kūʻai ʻia aku nei me kekahi hāʻawina kālā 
puʻuwai aloha i ka Hoʻoʻilina Waiwai Hoʻomanaʻo ana iā 
Victor Proetz
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Theodore Roosevelt  
1858–1919

Iā ia e noho kuleana i ke Kahu Kuhina no ka ʻOihana 
Moku mai ka makahiki 1897 - 1898, ua noho luna aku nei 
ʻo Theodore Roosevelt i ke kūkulu ʻia ʻana aku o ʻiwakālua 
kumamāono mau moku kila. Ma hope mai o ka hoʻopahū 
ʻia ʻana aku o ka moku kaua o USS Maine, ua kākau aku 
nei o Roosevelt i kēia: “Inā paha e hoʻopaʻi aku ana no ka 
hoʻopahū ʻia ʻana i ka moku kaua MAINE…he kūpono ʻole 
nō hoʻi iā kākou ka hāpai hilahila ʻole ʻana aku i kō kākou 
mau poʻo i luna me nā aupuni nui o ke ao nei.” Ua lilo iā 
Roosevelt ke kuleana hope-luna-kauoha o ka Pūʻali Kaua 
Lio Koa ʻAʻa Mua, i kapa ʻia hoʻi nā “Rough Riders,” ma ka 
hoʻouka kaua me nā Kuba.

Ke hōʻike nei hoʻi kēia kiʻi a Charles Dana Gibson i kaha ai 
i kō Roosevelt mākaukau ma ke komo ʻana i kāna paʻa lole 
ponoʻī no ka hōʻike ʻana aku i kōna kūlana ʻoi kelakela i ka 
wā e kaua nei. Ua komo ʻole aku nō hoʻi ʻo ia i nā paʻalole 
koa i loaʻa mai ka ʻoihana pūʻali koa mai, akā, ua ʻoka aku ʻo 
ia i kekahi paʻalole mai ka hui kela lole o Brooks Brothers, 
he hale kūʻai kūʻai ʻaʻahu kāne pīpiʻi. E hahai nō hoʻi kēia kiʻi 
i kaha ʻia i ka hoʻolaha ʻia ʻana o kāna puke hoʻomanaʻo no 
ka lilo ʻana aku i lukānela konela o ka pūʻali koa lio o “Nā 
Rough Riders” ma ka hoʻopuka ʻana a Scribner’s ma Ianuali o 
ka makahiki 1899. Ua kaukaʻi nō hoʻi nā makemake hoʻokō 
i hoʻokō ʻia ai e Roosevelt, a ua hoʻokaulana ʻia nō hoʻi ʻo ia 
ma muli o nēia mau mea lā. Ua kapa ʻia akula ʻo ia i hoa holo 
kōkoʻolua e Pelekikena William McKinley ma mua aʻe o ke 
koho pāloka pelekikena o nā kau makahiki 1900. 

Charles Dana Gibson (1867–1944)
Peni maoli kalapaike a me ke kala crayon conté ma ka  
pepa, 1898
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao ʻo 
Smithsonian
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Ke Kūkulu ʻana i kekahi Moku Kaua,  
Ka Maine  
1758–1831

I ka lā 25 o Ianuali, 1898, ua komo maila ka moku kaua 
ʻo USS Maine ma nā kapa kai o Havana. ʻO ke kuleana ʻo ia 
moku kaua, ʻo ia no ke kīaʻi palekana ʻana i nā kupa o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa a hoʻomākaukau ʻia hoʻi mai e nā kānaka 
e hoʻohaunāele nei mai ke Kaua Kūʻokoʻa o nā kānaka Kuba 
(1895–98). Ua hoʻopaʻa heleuma ʻia kēlā moku ma ke awa kū 
moku o Havana a hiki i ka manawa i pāhū wale mai nō hoʻi 
a piholo akula ia ma ka lā 15 o Pepeluali, 1898. Maō aʻe o 
260 a ʻoi mau kelamoku i make mai kēlā mea i hiki wale mai 
kēia ʻulia pōʻino nei, a ua manaʻo ʻia hoʻi no kekahi kapuahi 
paha i hū aʻe ai nā lapa kapuahi. Akā hoʻi, nui nā kānaka 
ma ke aupuni Hui Pū ʻIa i hoʻāhewa aku i nā hana huhū a 
nā Sepania.

Ma kēia kiʻi i pena ʻia e Carlton Theodore Chapman, ʻike 
ʻia nō hoʻi kēia waʻapā nei i hoʻopae maloʻo ʻia i ka wā e 
hoʻonani hou ʻia ʻana mai, me kōna pena maeʻole he ʻulaʻula 
e ʻōlali lali ana. Kūkulu ʻia i ka makahiki 1888 a hoʻokuleana 
ʻoihana ʻia i ka makahiki 1895, o ka moku kaua USS Maine 
kekahi o nā moku kaua pale kila mua i hana pū ʻia ai no ka 
ʻOihana Moku Kaua “hou”. Ua manaʻo paha a Chapman e 
lilo hoʻi kēia i palapala hoʻomanaʻo ʻikena i ka hōʻea ʻana aku 
o ka ʻoihana moku kaua nupaikini, a i lilo pī nō hoʻi i kiʻi e 
hōʻike ana i ka ikaika o nā ʻOihana Moku Kaua a ke aupuni 
Hui Pū ʻIa. 

Carlton T. Chapman (1860–1925)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1888-1895
Ka ʻAha Hui Mālama Mōʻaukala ʻo Nūioka, he makana no  
Mrs. Carlton T. Chapman
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Ke komo pākaha ʻana mai o nā ʻAmelika 
ʻĀkau i loko o ke kai kūʻono o Guánica Bay 

Ma hope mai o ka hāʻawipio ʻana mai i ke kaua ma Manila 
a me Santiago de Cuba, ua hoʻouka akula ka pūʻali koa a 
ke aupuni Hui Pū ʻIa i kekahi hoʻoholo hoʻouka kaua ma 
Pokoliko. Ua hoʻoholo ʻakula ʻo ke Kenelala Kaua ʻo Nelson 
Miles (ma ke kiʻi i kokoke aʻe) i e pae aku nō hoʻi lākou ma 
ke kaona o Fajardo akā naʻe ua hoʻololi ʻo ia i kona manaʻo 
e kaʻa kaua aku, maliʻa paha e manaʻo nei paha ʻo ia e kaʻa 
kaua aku a e luku malū i nā koa kaua a Sepania. I ka puka 
ʻana mai o ka lā ma ka lā 25 o Iulai, 1898, holo kāholo ʻaʻela 
ka mokuahi kaua ʻo USS Gloucester ma ke kūʻono kai hema 
ʻo Guanica, me ke kī pū ʻana aku i nā pōkā pū kuni ahi ma 
lunaʻe o ke kaona i nanea hoʻi i ka moe. Nā moku kaua ʻo 
USS Massachusetts, Columbia, Dixie, a me Yale e hahai pū ana 
ma hope pono mai, me ā pūʻali kanaka koa he 3,415 ka nui.

Ua hoʻopili ʻia paha kēia kiʻi i pena ʻia i kekahi o nā kiʻi 
i paʻi ʻia e kekahi, ua hoʻohana ʻia aku nei ke ʻano ʻikena a 
nā manu ma kēia kiʻi nei i mea e hōʻike aku ai ima ke ʻano 
makaluku ʻo nā kālewa moku kila hao i kaumaha pono me 
nā lako kaua. Ma laila pū nā waʻapā liʻiliʻi ʻē aʻe e kōkua pū 
aku ai i nā koa e pae aku nei i kahakai i ke kūkulu ʻana aku 
o ka pūʻali kanaka koa i kahi no ka hoʻomoana ʻana ma ke 
one kahakai ʻo Barrio Carenero. I loko nō hoʻi o ka haʻi kiʻi 
hoʻoweliweli ʻana, ua kaua kūʻē pū mai nō hoʻi nā pūʻali 
koa lawaʻole o Sepania me nā koa kaua i ka pūʻali koa a 
ke aupuni Hui Pū ʻIa, a o nā poʻe e noho ana ma ka ʻaoʻao 
hema o Pokoliko, kahi hoʻi i nui ai ka hoʻokeʻeo ʻana aku i kō 
Sepania. ʻĀʻole i piha ʻekolu pule, ua hoʻokahuli akula a loli 
maila kēia pae ʻāina nei iā lākou o aupuni Hui Pū ʻIa.

ʻIke ʻole ʻia ke kaha kiʻi
Pena wai ma ke kapolena pena kiʻi, c. 1898–1950
Nā hoʻiliʻilina a Aldarondo a me López-Bras, LLC,  
nā loio kū kānāwai
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Ka Luna Kauoha ʻAu moku kaua ʻo 
George Dewey  
1837–1917

I ka lā 1 o Mei, 1898, kani ʻaʻela ka pahū mua loa o nā kani 
kīpū o ke Kaua o ka Makahiki 1898 ma lalo o ke kauoha a ka 
Hope Luna Kaʻa Kaua o George Dewey. He ʻeono mau moku 
kaua o ka aupuni Hui Pū ʻIa i hoʻonoho ʻia ma Honokaona, 
i kapa ʻia ka Asiatic Squadron, luku ʻia nō hoʻi nā ʻau moku 
Sepania i hoʻopaʻa ʻia ma ke kai kūʻono o Manila a ua polikia 
pū nō hoʻi kekahi o lākou a make pū nō hoʻi kekahi. Ma 
hope iho no o ke Kaua o ke Kai Kūono o Manila, ua nui 
ka hoʻomaikaʻi ʻia ʻana mai ʻo Dewey he kanaka kaulana a 
laila ua hōʻoio ʻia ʻela kōna kūlana koa i ʻakimalala. Mai ka 
makahiki 1899 ā hiki i kōna make ʻana aku i ka makahiki 
1917, ua mālama nō hoʻi ʻo ia i kekahi kūlana alakaʻina kiʻekiʻe 
loa ma ka noho pelekikena ʻana no ka ʻAha Kākāʻōlelo a ke 
Keʻena ʻOihana Moku, he aha kanaka no ka hoʻokumu ʻana i 
nā kulekele ʻoihana moku.

He pelekikena ʻo Charles Schwab no ka Hui Hale Wili Hao 
ʻo Carnegie i hoʻokumu ʻia i nā kau makahiki 1900, iā ia i 
waiho kauoha hiwahiwa aku ai i kēlā Palani pena kiʻi hōʻike 
ʻo Théobald Chartran no ka pena ʻana aku i ke kiʻi ʻo Dewey 
a me kāna wahine, ʻo Mildred Hazen Dewey, i mea e mahalo 
aku ai i nā aha ʻoihana moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa. ʻO nā 
kauoha hiwahiwa pena kiʻi hōʻike a Schwab paha hoʻokahi 
ʻano i ʻike ʻia a kēia poʻo ʻoiʻenehana i mālama aku ai i kōna 
pilina i ka ʻoihana moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa —e me nā 
miliona o nā miliona o nā kālā i hoʻolilo ʻia aku no ke kūʻai 
ʻana aku i nā hao kila no ka hoʻololi ʻana aku i kēlā mau ʻau 
moku kaua i mau moku kaua i palekila ʻia me ka hao kila. 

Théobald Chartran (1849–1907)
 Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1900
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao ʻo 
Smithsonian; he hoʻoʻilina a Frederick McLean Bugher
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Ke kaua o ke Kai Kūʻono o Manila Bay Lā  
Mei 1, 1898

I ka lā 25 o Pepeluali, 1898, ua hoʻouna aku nei ka Kahu 
Kuhina ʻOihana Moku ʻo Theodore Roosevelt i kekahi manaʻo 
kelekalama i ke Komakoa ʻo George Dewey, e kauoha ana 
iāia e hoʻomākaukau i nā moku kaua Honokaona. Ma hope 
mai o ka hoʻouka kaua ʻana aku o ke aupuni Hui Pū ʻIa iā 
Sepania, ua haʻalele ʻaʻela a Dewey Mokuna Kaua Kupa Asia, 
ʻeono mau moku papa-kila no ka hoʻokele ʻana aku i ka 
ʻāina Pilipino. I ka lā 1 o Mei, kī akula kā Dewey mau moku 
kaua i ka lākou mau pū kuni ahi i ka Liaʻakimalala ʻo Patricio 
Montojo y Pasarón mau moku kaua pale kila ʻole he ʻehiku 
mau moku, a ua pau nō hoʻi ka ʻau moku kaua holoʻokoʻa a 
nā Sepania i ka luku hoʻopapau ʻia.

Nā ka luna kahu mālama ola ʻo Ildefonso Sanz y 
Doménech kōna inoa, he Sepania hoʻi ma luna o ma moku 
kaua kāholo ʻo Isla de Luzón, i ʻike maka aku i ka lanakila mua 
loa ʻana o kō ke aupuni Hui Pū ʻIa i kekahi kaua ʻana me nā 
Sepania a ua palapala aku nei ʻo ia i kēlā kaua ʻana ma kekahi 
mau pūkaʻina kiʻi pena ʻaila e pili ana i kēlā kaua ʻana. Ma ke 
alo nō hoʻi o nā moku kaua Sepania i pau i ka weluwelu mai 
na pohō kaua ʻana, hōʻike nō hoʻi ʻo Sanz y Doménech i ka 
moku kaua o USS Olympia e alakaʻi ana i ka USS Baltimore, 
Raleigh, Concord, Petrel, a me ka USS Boston e holo ana ma 
nā kūkulu mākaukau kaua aku. 

Ildefonso Sanz y Doménech (1863–1937)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1899
Waiwai Noho Kahu a ke Kalapu Mālama Hale Waihona Puke 
a ka Pūʻali Koa a me ka ʻOihana Moku,
Wakinekona, D.C.
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Alfred Thayer Mahan  
1840–1914

I ke kau makahiki 1800, ua hoʻokō akula ʻo Alfred Thayer 
Mahan he luna kaua ʻoihana moku i ka manaʻo ka mana 
kauoha moana, a i ʻole ka loaʻa ʻana i kekahi ke kuleana 
kaʻohi ma luna o ka moana kai no nā mana kuleana 
hoʻokele waiwai a me ka mana kauoha pūʻali koa. Nāna nō i 
hoʻokaulana aku nei i kēia manaʻo nei a ua noi hou ʻia hoʻi ka 
hoʻāla hou ʻana i ka ʻoihana moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa me 
kāna mau ʻaelike i hoʻokumu ai i ka makahiki 1890,  
The Influence of Sea Power upon History, 1660–1783.

Ua namunamu nō hoʻi ʻo Mahan inā e makemake e hoʻonui 
aku inā i nā lako hoʻopuka keu ma ke aupuni Hui Pū ʻIa, pono 
ana kekahi hoʻokele waiwai mākeke ʻāina ʻē, akā, o e nui ana 
nō hoʻi nā waiwai no kekahi ʻaupuni “e ʻimi nei no kekahi 
kākoʻo kūʻai hou no nā lako i makemake nei e kūʻai aku ma 
waho”, a e hoʻokō ʻia nā makemake “hoʻonui ʻia aku nā hana 
no nā kuaʻāina a lākou nei, a hoʻonui ʻia mai hoʻi nā ʻolu a me 
nā waiwai loaʻa no lākou ponoʻī.” I mea e hoʻomāhuahua ai i 
nā pono kālaihoʻokele waiwai a me nā ʻāina panalaʻau, o ka 
ʻāpiki wale nō, ua pono nō hoʻi ka loaʻa ʻana o kekahi ʻoihana 
moku nupaikini. Ua ka mea wale nō e hiki ai ke hoʻokō aku i 
kēia, e kūkulu ʻia hoʻi i hui ʻoihana moku me nā moku ahi pale 
kila hao me nā ʻau moku he nui loa. Penei nō hoʻi, e hiki ai 
hoʻi i ka ʻOihana Moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa ke hoʻouka hou 
aʻe i nā poʻe e hoʻomaʻau hou mai ʻo ia hoʻi ke kahua kikoʻī 
no ka luku ʻana aku i nā panalāʻau ʻāina ʻē a e hoʻokahua i nā 
panalāʻau o ke aupuni Hui Pū ʻIa. I ka pau ʻana, ua hoʻolako ʻia 
mai kekahi wehewehe kūpono i kā Mahan manaʻo i noʻonoʻo 
ai e pili ana i ka mana kauoha moana kai no kekahi kaua ʻana 
i hoʻomaka ai mai ke kai o Kalepiana mai a komo aku i ke kai 
Moana Pakīpika 

Alexander Robertson James (1890–1946)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1945
Ke Kula Nui o Nā Kaua ʻOihana Moku Kaua, Newport
Loke ʻAilana
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Nā kupa Sepania Kaulana o Sepania Ke 
Kaua me nā Kupa ʻAmelika ʻ 

Ma ka pae ʻāina o Sepania i ke kau kenekulia 
ʻumikumamāiwa ua ʻahuwale nā hōʻailona o ke lauwili 
wale o nā ʻaoʻao kālaiʻāina. Nā kēia moku kaua Pro-U.S. 
broadside e hoʻolauna aku i nā alakaʻi kālaiʻāina a me nā 
alakaʻi o Sepania a me nā koena panalāʻau o Kuba a me ka 
ʻāina Pilipino he mau haʻihaʻi ʻia. A puni ma waho aʻe o ke 
kiʻi hōʻike ma waena o ke Kenelala o ke aupuni Hui Pū ʻIa 
ʻo Nelson Miles, o nā kiʻi paʻi i kāpili lāʻau ʻia me nā mekala 
hoʻohanohano e haʻi kiʻi nei nō hoʻi e pili ana i ka Mōʻī 
Wahine ʻo María Cristina, ke Kuhina no Sepania (1858–1929); 
ʻo kāna keiki kāne ʻo, Ke Aliʻi Nui Alfonso XIII (1886–1941); 
Práxedes Mateo Sagasta, Kuhina Nui (1825–1903); Enrique 
Dupuy de Lôme, ke Kuhina Sepania ma ke aupuni Hui Pū 
ʻIa mai ka makahiki 1892 a 1898 (1851–1904); Valeriano 
Weyler (1838–1930), Kenelala Kiaʻāina o Kuba ma waena o 
kēia mau makahiki 1896 a me 1897; a me Basilio Agustín y 
Dávila (1840–1910), Kenelala Kiaʻāina no ka ʻāina Pilipino i ka 
makahiki 1898; Don Carlos VII, Duke no Madrid (1848–1909), 
kekahi hoʻoilina noho aliʻi o Sepania mai ka makahiki 1868 
mai, ka hōʻailona o ke kaʻawale ʻana o nā aupuni Mōʻī  
o Sepania.

No kēia ʻaoʻao wale nō, mai kekahi hoʻopuka hoʻolaha 
i ʻike ʻole ʻia, hoʻohālikelike ʻia e like me ko nā ʻoihana 
hoʻopuka nūhou ma ka Hui Pū ʻIa no ka hāʻawi ʻana i nā 
makemake o ka lehulehu e maopopo e pili ana i nā  
“ʻenemi” a me nā hoʻouka kaua me nā ʻāina ma kahi ʻē loa. 

Ka Hui a Franklin
Kiʻi māio kāpala ʻolokaʻa, c. 1898
He hoʻiliʻilinā ponoʻī mai kekahi
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Leka mai iā Señor Don Enrique Dupuy 
de Lôme izā Señor Don José Canalejas

I ka hui ʻOihana Moku ma ke aupuni Hui Pū ʻIa e hoʻomau 
nei i ke kālele nui aku i ka hōʻano hou ʻana i moku kaua 
hou, ua puka maila nō hoʻi kekahi pilikia noho nihi aupuni 
nui loa a ua hoʻomaka nō hoʻi ka ʻemi ʻana o nā pilina noho 
nihi ma waena o ke aupuni Hui Pū ʻIa a me Sepania. I ka lā 
9 o Pepeluali, 1898, ua hoʻopuka akula ʻo William Randolph 
Hearst i kekahi nūhou ma loko o kāna hui kūkala o ka New 
York Journal, e pili ana i kekahi leka i ʻaihue ʻia e nā kānaka 
kipi aupuni o Kuba. I kākau ʻia e ka Don Enrique Dupuy de 
Lôme, ke Kuhina Sepania ma ke aupuni Hui Pū ʻIa, hoʻouna 
ʻia iā Don José Canalejas, Ke Kuhina ʻĀina ʻĒ no Sepania a he 
luna hoʻoponopono pū hoʻi no ka hui hoʻopuka nūhou ma 
Sepania i kapa ʻia ka Heraldo de Madrid, e kūkala ʻia penei, 
ka lunaʻōlelo hoʻohenehene ʻo Pelekikena McKinley, e kapa 
aku nei iāia he “he kanaka nāwaliwali a he hoʻowiʻo hoʻi no 
ka pai ʻia mai e ka lehulehu.” Hoʻopuka lehulehi ʻia ma lalo o 
kekahi poʻomanaʻo hoʻokāhāhā “Ka Hoʻoʻino Hewa Loa i ʻike 
ʻia i ke aupuni Hui Pū ʻIa ma ka Mōʻaukala ʻo ia aupuni lā,” ua 
noiʻi nō hoʻi ka uluhua o ke aupuni Hui Pū ʻIa i ke aupuni o 
Sepania, a e hoʻomaka nō hoʻi e paipai kākoʻo hoʻouka kaua 
ʻana no ke Kaua o ka Makahiki 1898. 

He palapala i hoʻohua hou ʻia ka ʻaoʻao mua a me ka ʻaoʻao 
hope o kēlā leka.
I ka hapa paha o ka mahina o Kekemapa 1897 i kākau ʻia ai 
kēia leka nei
Hoʻolako ʻia mai nei e ka Hale Waihona Puke ʻAhaʻōlelo 
Lāhui, Wakinekona D.C.
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Kekahi Hoaʻāina me kekahi Koa Sepania 
Ma hope o ka hoʻouka ʻana aku ka Pūʻali Koa Kū ʻOkoʻa 

o Kuba i ka ʻaoʻao komohana o ka ʻāina a laila ua puhi ahi 
ʻia nā poe mea mahi kō i ka makahiki 1895-1896, ua pane 
hou mai nō hoʻi ke aupuni o Sepania ma ka hoʻonoho ʻana 
aku iā Kenelala Valeriano Weyler i Kiaʻāina no Kuba. Maō 
hoʻi o kekahi kulekele laulā i kapa ʻia ka reconcentración, ua 
kauoha aku nei ʻo Weyler i nā poʻe kupa o kēlā māhele ʻāina 
e haʻalele mai ke kuaʻāina mai a e neʻe aku ma kekahi mau 
kaona i kūkulu ʻia kekahi pā kaua. Ke kumu o kēia hoʻoneʻe 
ʻana i nā pacíficos noho kuaʻāina, a i ʻole nā kaiaulu kanaka e 
hakakā kūʻē ʻole nei mai ke kōkua ʻana aku i nā mambises, a 
i ʻole nā kipi aupuni, iā lākou e hakakā kūʻē nei me nā pūʻali 
koa Sepania. ʻO nā 300,000 mau poʻe i kēnā haʻalele loa, mau 
ʻumi kaukani o nā kānaka reconcentrados i make mai nā maʻi 
mai a i ʻole mai ka make pōloli.

Kālele nō hoʻi ka manaʻo o kēia kiʻi pena i pena ʻia e ka mea 
pena kiʻi ʻo Armando García Menocal, a, ua komo pū ʻo ia ma 
kaʻoihana koa Pūʻali Koa Kū ʻOkoʻa o Kuba, ma luna o kekahi 
koa Sepania ma luna o ka lio a me kekahi pacífico kupa o 
Kuba. Pehea, ke kaʻana nei paha kēlā kanaka pacífico i kekahi 
ʻike kaua pololei a i ʻole kekahi ʻike kaua pololei ʻole paha? 
ʻŌpeʻa nō hoʻi ke ʻano maluhia ma kēia kiʻi pena nei i ke kūlana 
noho pāio ʻana ma waena o kēia mau ʻaha kānaka ʻelua ma 
Kuba ma kēia wā e kaua nei. 

Kapa mua ʻia hoʻi kēia kiʻi pena nei ka Cavalier Cubain
Armando García Menocal (1863–1942)
Pena ʻaila ma ka kapolena pena kiʻi, 1902
He hoʻoʻiliʻilina a Emilio a me Sylvia M. Ortiz
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Ke Kaua o Kuba: Nā Aliʻi a me nā ʻElele 
Kūhelu o ka Pūʻali Koa o Tarragona i 
Komo Pū aku ma kēlā Pilikia Kī Pū me nā 
ohana Paddock o Saratoga i Lanakila 
Hanohano ai 

Ma ke kaua o ke Kaua ʻUmi Makahiki (1868-1878), ua 
kūkulu aku nō hoʻi nā Sepania i kekahi laina pā kaua i mea e 
ke palekana ʻana i nā māhele ʻoihana mahi kō ma ka ʻaoʻao 
komohana o Kuba. I kapa ʻia ka la trocha, hoʻokaʻawale nō 
hoʻi kēia mau pā kaua nei i nā Kubana kūʻē aupuni nei ma 
ka ʻaoʻao panalāʻau hikina o Oriente. Ma hope o iwakālua 
makahiki i hala, ua puka ʻaʻela kēia paepae puka o nēia pā 
kaua nei e Máximo Gómez lāua ʻo Antonio Maceo ma ke 
kaua helu ʻekolu o nā Kaua Kūʻokoʻa o nā Kubana, a ua laha 
nō hoʻi ke kaua a puni ka ʻāina holoʻokoʻa. Ma ia manawa nō 
hoʻi, ʻaʻole nō naʻe i kaukaʻi nā holomua lanakila a Gómez 
ma ke kaʻa kaua ʻana, maō ka puhi ahi ʻana i nā pana ʻāina 
o nā peninsulares (Nā hoʻoʻilina Sepania i hānau ʻia ma 
ka ʻanemoku o Iberia) a me nā lāhui Creole (nā hoʻoʻilina 
Sepania i hānau ʻia ma Kuba), i kōkua pū aku ma ka hana like 
ʻana aku me nā pūʻalikoa Sepania.

Ma kēia kiʻi i paʻi ʻia ai nō hoʻi nā pūʻalikoa Sepania i ʻike 
ʻia nō hoʻi nā alakaʻi o ka Pūʻalikoa Sepania o Tarragona i 
komo pū ma ke kaua ʻo Potrero de Saratoga (Pā Holoholona 
o Saratoga) i loko o ka mahina o Iune 1896. Na nā pūʻali koa 
a Gomez i hoʻohaunaele aku i kēia neʻe ʻana aku o nā pūʻali 
koa mai ke komohana-a-i-ka-hikina ma nā paepae puka 
pā kaua o la trocha. Ua kau nō hoʻi ka lanakila ʻana o kēia 
mau pūʻali koa ʻelua ma kēia hui kaua ʻana, kekahi o nā kaua 
weliweli loa. 

ʻIke ole ia ka mea paʻi kiʻi
He kiʻi paʻi hoʻohua hou ʻia mai ka makahiki 1896
Hoʻolako ʻia mai nei e ka Biblioteca Nacional de España
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Ka Hale Wili Kō me ke Kaʻa Huki Lio 
He mau kekeke ma mua o kō ke aupuni Hui Pū ʻIa komo 

kuleana ʻole ʻana ma waena o ke kaua ʻekolu o nā Kaua 
Kūloko Kubana (1895-98), i wehewehe ʻano ʻia ai ka pili 
ma waena o Kuba a me ke aupuni Hui Pū ʻIa e ka mākeke 
mahi kō. Ma ke kau makahiki 1840, ma kahi o ka hapa o nā 
kalepa waiwai a Kuba, ʻo ia hoʻi nā waiwai mahi kō a me nā 
lako mīkini wili kō, ua kālele piha nō hoʻi i nā mākeke a me 
nā ʻoihana kūkulu a ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ma ka makahiki 
1865, ua lilo hoʻokahi-hapa lima o ke kuleana kālepa waiwai 
ʻoihana mahi kō holoʻokoʻa ma waena o Kuba a me ka Hui 
Pū ʻIa i ka hui ʻAmelika ʻo Moses Taylor & Co., i alakaʻi ʻia e 
Moses Taylor a me Percy Pyne.

I ka wā hoʻi o ke Kaua no ʻUmi Makahiki (1868-1878), ua 
kākoʻo pū nō hoʻi o Taylor a me Pyne i nā koa kipi aupuni 
o Kuba me nā lako kaua a me nā lako pono, me ka manaʻo 
e hoʻokāhuli aku i ka lula ʻana o nā Sepania a me nā lula 
kaupalena hoʻokele waiwai mahi kō. Ma kēia kiʻi pena nei, 
i pena ʻia e ka mea pena kiʻi Kubana o Armando García 
Menocal, ʻike ʻia nō hoʻi kekahi mau malihini huakaʻi hele 
maʻamau ma luna o kekahi kaʻa huki lio me kekahi hale mahi 
kō e holo nei hoʻi ma ka paepae hope o ke kiʻi pena. Mai 
ke keiki kāne mai a Percy Pyne mai kēia, ʻo Percy Rivington 
Pyne II, a kapa ʻia hoʻi ka Ingenio con carroza (Ka hale wili kō 
me ke kaʻa huki lio). 

Armando García Menocal (1863–1942)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1894
He hoʻoʻiliʻilina a Emilio a me Sylvia M. Ortiz
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Nā meʻe kaulana o Kuba a me kō  
lākou hae  

I loko o Mei 1896, he wahi kaulana nō hoʻi o Madison 
Square Garden ma New York e hui pū ai nā pilina 
Hanohano o nā Hōʻikeʻike Hoʻokele Waiwai o Kuba-ʻAmelika. 
“Hoʻomaikaʻi nō hoʻi o Kuba i ke aloha-he kōkua paha kōna” 
o kēia hoʻi ka mākia a nā limahana hoʻoholo hanana e 
hoʻohana mau ai, he mau kupa ma ka hui ʻo Cuban Junta. 
ʻO kēia mau Junta he mau Kubana nō hoʻi e noho nei ma 
ke aupuni Hui Pū ʻIa a ua kākoʻo pū nō hoʻi i ke kuʻikahi ʻana 
aku o Kuba ma lalo o ko Sepania lula ʻana. Maō hoʻi o nā 
hōʻikeʻike, nā hoʻolaha lehulehu, ma nā pea, a me nā hana 
keaka, ua ʻimi nō hoʻi lākou i ka paipai ʻana i nā manaʻo 
hoʻālohaloha no nā Kubana a maliʻa paha e kōkua ʻia mai hoʻi 
me nā kākoʻo hoʻoulu waiwai no nā koa Kubana ma ke kaua 
ʻekolu o ke Kaua Kūʻokoʻa o Kuba (1895-1898).
ʻO ka welu hainakā makana hoʻomanaʻo nō hoʻi ke 

kikowaena o nā alakaʻi politika ma kēia ʻonina no ke Kūʻokoʻa 
ʻana o Kuba, José Martí (1853–1895). Hoʻopuni ʻia nō hoʻi 
kōna kiʻi e nā alakaʻi alihi kaua ma kēia paio ʻana no ke 
kūʻokoʻa ʻana: Máximo Gómez (1836–1905), Antonio Maceo 
(1845–1896), a me Calixto García (1839–1898), pēia pū me 
Salvador Cisneros (1818–1914), ka pelekikena o nā Koa 
Lepubalika o nā Kubana. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i pena
Kiʻi māio kāpala ma luna o ka welu ʻolonā, 1896
He hoʻoʻiliʻilina a Emilio Cueto
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José Martí  
1853–1895

Ua hānai ʻia hoʻi kēia loea haku mele me kōna poʻo 
noʻonoʻo ʻo José Martí ma Kuba i ka wā i hoʻokauwā nui 
ʻia ai nā kānaka ma muli o nā nohona hoʻokele waiwai no 
nā ʻoihana mahi kō a he wā hoʻi i kaupalena nui ʻia hoʻi nā 
pono kīwila o nā kupa e ke aupuni panalāʻau o Sepania. Ua 
hoʻopaʻahao mua ʻia ʻo Martí i kōna wā ʻōpio no ka hoʻolaha 
ʻana La Patria Libre (Ka ʻāina hānau kūʻokoʻa), he nūpepa 
e kākoʻo ana i ke Kaua o ʻUmi Makahiki (1868 - 1878). Ma 
hope iho nō, ua holomua akula nō hoʻi ʻo ia i kāna hana 
kūʻē panalāʻau ma ka hoʻonui kākau ʻana, a lilo nō hoʻi ʻo 
ia i Kālaiʻike ʻAmelika Latina kaulana.

Ua noho kīpaku ʻia aku nō hoʻi ʻo Martí i kōna mau lā 
hope he ʻumikumāmalima mau makahiki ma ke Kaona 
o Nūioka, kahi ana i kūkulu ai i ka Partido Revolucionario 
Cubano (ʻAha Kubana Kūʻē Hoʻokāhuli ʻĀina) ma 1892. Ua 
kāhea hoʻouka kaua akula o Martí “He Kaua Pono” e kūʻē 
aku ana iā Sepania i hiki ai ke hoʻokuʻu ʻia aku o Kuba a e 
hakakā aku hoʻi no ka hoʻopau ʻana i nā hana hoʻokauwā: 
hoʻokae lāhui kū like ʻole. Nui nō hoʻi kōna ʻiʻini i ke kūkulu 
“i lepupalika no nā poʻe a pau.” Make ihola ʻo Martí i ke kaua 
ʻana i ka mahina o Mei 1895 ke kaua kolu o kō Kuba kaua no 
ke kūʻokoʻa (1895-1898).

Ua pena hou ʻia kekahi mau kiʻi hoʻohālike poʻe hala o “Ka 
Haumāna no ke Kuʻikahi o nā kānaka Kuba” e Miguel Díaz 
Salinero i mea e hoʻopaʻa aku ai i ko Martí Kūlana kiʻekiʻe o 
nā Mea Pena kiʻi o Kūba a me ko lākou mau mōʻaukala. 

Miguel Díaz Salinero (1874–1943)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1942
He hoʻoʻiliʻilina nā Mr. a me Mrs. Mike Fernandez
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Nā koa kūʻē hoʻokahuli ʻāina o Kuba 
Ma lalo o nā pūʻali koa ʻeʻe panalāʻau Sepania, ua kīpaku 

ʻia nā poʻe kūʻē aupuni Sepania. Ma muli hoʻi o kēia, ua 
hoʻokikina ʻia aku nō hoʻi lākou e hoʻoponopono a e 
hoʻoholo i kekahi kipi hoʻokāhuli aupuni mai kahi ʻākea mai. 
I ka makahiki 1891, ua hoʻonoho ihola ʻalihikaua ʻo Antonio 
Maceo (1848–1896) iā ia iho ma Koka Rika ma hope o ka 
makana ʻana mai ke aupuni iā ia i ʻiwakālua-kumamāhā 
kaukani ʻeka no ke kūkulu ʻana i kekahi panalāʻau ʻoihana 
mahi Paka ma ka pae ʻanemoku o Nicoya. Noho ʻia nō hoʻi 
kēia pae ʻanemoku nei e nā koa kahiko a me nā ohana 
Kubana i kīpaku ʻia aku, he wahi hoʻi i manaʻo ʻia no kekahi 
kahua puʻuhonua no nā poʻe kūʻe aupuni e noho ai. 

Ma kēia kiʻi paʻi nei ʻike ʻia nō hoʻi ʻo Maceo ma waena 
konu a ma ka lālani o hope loa e kū ana me nā ʻailikahua 
Kubana ʻē aʻe - pēia pū me nā pulapula-Afro Flor Crombet 
(1851–1895), ma kona ʻaoʻao hema, a me Agustín Cebreco 
(1855–1924), ma ka ʻākau. Ka ʻīlio a Maceo, ʻo “Cuba Libre,” 
e hoʻonanea nei ma ke kāʻei alo o ke kiʻi. Me kō lākou 
makemake ʻole e komo aku i kekahi paʻalole pūʻali koa, 
ua komo aku nō hoʻi nā ʻAlihikaua i nā ʻaʻahu lole paʻalula 
keonimana, e haʻi hōʻike ana ana nō hoʻi o ko lākou ʻano he 
mau kanaka luaʻole, e noho walea ana ma ke kūlanakauhale 
me nā manaʻo kānālua ʻole i loko o lākou pakahi a pau ma 
kēia wā kaua nō hoʻi. Me kōna ʻauwae piʻikoi a me kōna 
helehelena e nānā nei i ka ʻākau, e haʻi nō hoʻi ʻo Maceo i 
kona kuleana mana kauoha ma luna o kēia mau poʻe ma 
kēia puʻulu nei. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai i paʻi i kēia kiʻi 
He kiʻi paʻi i hoʻolele hou ʻia mai ka c. 1891 
Hoʻolako ʻia mai nei e ka hui Biblioteca Nacional de España
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Antonio Maceo  
1845–1896

I ʻike ʻia nō hoʻi ʻo ka “The Bronze Titan,” ʻo Antonio Maceo 
kekahi o nā alakaʻi ʻalihikaua e ʻonipaʻa pū i ke kūʻokoʻa ʻana 
o Kuba i aupuni ponoʻi no lākou. No hoʻokahi pulapula-
ʻApelika mai Santiago de Cuba mai, ua komo pū mai hoʻi 
ʻo ia ma kēia kumu no ke kūʻokoʻa ʻana i loko o 1868 ua 
komo ʻo ia a lilo i koa kaniwāwae a ua piʻi aku nō hoʻi kōna 
kūlana koa a lilo akula i ʻAlihikaua, a ua alakaʻi no hoʻu i mau 
hoʻouka kaua i lanakila aku ma nā pae ʻāina o Santiago a 
me Guantánamo. Ua kū aku nō hoʻi ʻo ia no ke kūʻē ʻana i ka 
hoʻokauwā kanaka a e hoʻopau pū hoʻi kuleana kaupalena 
ma ka lāhui, ʻoiai hoʻi ka hoʻopuka ʻia ʻana o ke kūkala 
kaulana: “ʻAʻohe poʻe keʻokeʻo ʻaʻole nō hoʻi nā pāʻele kekahi, 
no nā Kubana wale nō.”

Ma hope hoʻi o ke kīpaku ʻia ʻana aku e nā Sepania, ua hoʻi 
hou aku nei ʻo Maceo i Kuba i ka mahina ʻo ʻĀpelila 1895, i ka 
wā o ke kaua kolu o ke kaua no ke kūʻokoʻa. I kēlā makahiki 
no ma ka mahina o ʻOkakopa, ua hoʻouka akula ʻo ia i kekahi 
hoʻouka pākaha haʻi ʻole ʻia i nā mokuʻāina ʻaoʻao komohana, 
a ua alakaʻi nō hoʻi i nā hoʻouka a ʻana a komo i loko o Pinar 
del Río. Ma ka pau ʻana o ka makahiki 1896, iā ia nō hoʻi e 
hoaʻo nei e komo pū aku me ko Máximo Gómez pūʻalu koa 
ma ka mokuʻāina o Havana, ua hoʻouka malū ʻia mai hoʻi kō 
Maceo mau kanaka koa e nā Sepania, a ua pepehi ʻia ʻo ia 
i ka lā 7 o Kekemapa. A hiki i kēia lā, he hōʻailona koʻikoʻi ʻo 
Maceo i nā poʻe Kubana makeʻe pono aupuni. 

J. A. Suárez y Ca.
Hoʻopuka kope hoʻolele kiʻi waikālā albumen, mai 1895 mai.
Hoʻolako ʻia mai nei e Biblioteca Nacional de España
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Leonard Wood  
1860–1927

Ma luna iho o ka loaʻa ʻana mai o kekahi mekala 
hoʻohanohano koa i ka makahiki 1895 no kāna kaʻa kaua 
pū ʻana i ka hoʻouka kaua ʻana me ke alakaʻi o nā Apache 
ʻo Geronimo, ua hoʻomaka ʻia nō hoʻi ka piʻi ʻana aku o nā 
kūlana ʻalihikaua a Leonard Wood. Akā, ʻo ke Kaua o ka 1898 
ke kaua i pahu aku ai i kōna piʻina koke ʻana o nā kuleana a 
me kōna hoaloha i kēlā manawa hoʻi, ʻo ia no ʻo Theodore 
Roosevelt. Laua like no i hoʻokumu i ka Pūʻali Kaua Holo Lio 
Koa ʻAʻa Mua, i kapa ʻia hoʻi nā “Rough Riders,” Ma muli hoʻi 
o kēia pōmaikaʻi a laua i koho ʻia aku ai o Woods ke kiaʻāina 
pūʻali koa o Kuba.
ʻOiai ua hoʻomaka aku nei ʻo Wood i kekahi mau 

pāʻoihana ʻano nui, e like me kēlā pāʻoihana i holomaikaʻi no 
ka uhuki ʻana i ka maʻi piwa melemele, ua lula nō hoʻi ʻo ia 
me ka lima ikaika a ua hoʻonalo ʻia no hoʻo nā lako hoʻokele 
waiwai a pau a nā kupa Kubana a pau. I ka makahiki 1902, 
ua hoʻohiki kūʻē aku nō hoʻi nā Kubana i mua o kahi noho 
a Wood, i kapa ʻia ke governorʻs palace, ma hope mai o ka 
hoʻopuka ʻana ʻia mai o ke kānāwai hoʻololi o Platt e ka U.S. E 
kauoha nō hoʻi kēia ʻaelike kānāwai hoʻololi nei i ka hoʻopau 
ʻana aku o nā mana kuleana pūʻali koa U.S. a e kaukaʻi nō hoʻi 
ma kekahi mau makemake e hoʻomau aku i ka makaʻala ʻana 
o ke aupuni Hui Pū ʻIa i nā kuleana hana o nā Kubana.

I ka makahiki 1903, ua pena aku nei ʻo John Singer 
Sargent i kēia kiʻi nei ʻo Wood i ʻaʻahu ʻia me kōna ʻaʻahu 
paʻalole ʻalihikaua, e hōʻike ana hoʻi i kōna mana kauoha. 
I kēlā makahiki hoʻokahi nō, ua lilo aku nō hoʻi ʻo Wood i 
kiaʻāina ʻalihikaua no ka Pae Mokuʻāina o Moro ma ka  
ʻāina Pilipino. 

John Singer Sargent (1856–1925)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1903
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, Ka Hui ʻImi Naʻauao a 
Smithsonian
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Ke Kukuiʻakiu ma luna o ka Pae Komo 
Awa Kū Moku
Santiago de Cuba 

Ma kēia kiʻi nānaina ala pō nei, nā Winslow Homer, i ʻike 
ʻia hoʻi no kāna mau kiʻi i pena ai i nā mana kauoha o ke kai 
moana ma nā kau makahiki 1890, hōʻike ʻia nō hoʻi nā ʻAu 
Moku ʻOihana Moku o ke kai ʻAtelanika a ke aupuni Hui Pū 
ʻIa e hōʻimi aku ana no nā Māhele ʻAu Moku Sepania. Ua holo 
neʻe hope nō hoʻi ke ʻau moku Sepania i loko o ke Kai kūono o 
Santiago i ka lā 27 o Mei, 1898, a ma hope iho mai ua hoʻopaʻa 
ʻia nō hoʻi lākou i ka pālulu ʻia me nā ʻau moku kaua o ka 
ʻOihana Moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa. ʻO kahi kilo ʻike ʻana o 
kēia kiʻi mai San Pedro de la Roca mai - mau nō ma lalo o malu 
o ke aupuni o Sepania - i hoʻopuni ʻia e nā hale kiaʻi, me nā 
paia i māhelehele ʻia a me ʻelua mau pū kuni ahi.

Hō̒ ike ʻia nō hoʻi e nā ʻenehana nānā loko i ko Homer pena 
mua ʻana ai i kekahi koa Sepania ma ka ʻaoʻao hema o ka hale 
kiaʻi, akā naʻe ua pena aku nō hoʻi ʻo ia ma luna o kēia kino nei 
me ka pena i mea e hūnā aku ai ia kino lā. Nā Moku Kaua o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa i hoʻolako ʻia me ʻelua mau kukuiʻakiu a laila 
pena ʻia nō hoʻi ma waho aʻe o ke anapuni o ke kiʻi, a laila e kī 
aku nō hoʻi ʻelua mau kukuna ʻā kukui ma ke ao pō̒eleʻele a laila 
hoʻomā̒amaʻama ia aku nā lihi kahakai e huli ana hoʻi no kekahi 
o nā moku kaua Sepania. ʻO ke kau nui ʻana o ka manaʻo kēia kiʻi 
pena nei ma luna o nā ʻenehana kukuiʻakiu a ka ʻoihana moku, 
he mea nō hoʻi e hō̒ ike maopopo ai e pili ana i ko Homer puni 
nui ʻana i nā ʻenehana hou. He mea hoihoi nō hoʻi kēia iā ia ma 
kōna ola ʻana. I ka lā 3 o Iulai, ua hoaʻo ikaika ʻino nō hoʻi nā 
Sepania e holo pakele aku, akā naʻe, ua hoʻopiholo ʻihola nō hoʻi 
ka ʻau moku kaua a ka ʻoihana moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa i nā 
moku kaua a pau loa a kēlā mau Sepania lā. 

Winslow Homer (1836–1910)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1902
Ka Hale Hōʻikeʻike Hana Noʻeau a nā aupuni Kiwikā;  
he makana nā George A Hearn, 1906
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USS Yankee, Cienfuegos 1898 
Ma kahi o ka hoʻomaka ʻana o ka mahina o Apelila 1898, 

ua loaʻa mai i ka ʻOihana Moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa kekahi 
mokuahi i kapa ʻia ka El Norte mai ka hui ʻoihana kūkulu 
moku o Southern Pacific Railroad’s Morgan Line. Kapa hou 
ʻia kēia mokuahi hou nei me ka inoa o USS Yankee a hāʻawi 
ʻia aku ke kuleana kāpena ʻoihana moku i ka ʻAlihikaua Moku 
Willard Brownson, ua haʻalele aku nei kēlā moku mai Nūioka 
i ka hopena o Mei no ke komo pū ʻana ma ka pālulu ʻau 
moku a ka ʻOihana Moku ma ka ʻaoʻao hema o Kuba.

I ka lā 13 o Iune, ua komo pū aku ka Yankee ma kekahi 
hakakā kaua iki me kekahi mua moku kaua Sepania a pēia 
pū nō hoʻi me ka waʻapā kaua ʻoʻoleʻa Sepania i kapa ʻia ka 
Diego Velázquez. Me nā pupū uahi kohu paiwa ke nānā aku, 
e hōʻike ʻia nō hoʻi ka hui kaua pāpū ʻana o kēia mau moku 
nei ma ka ʻaoʻao hema o Cienfuegos. Ma hope o hoʻokahi 
hola a ʻoi o ka paʻa mau ʻana pahū ʻana o nā kīpū kuni ahi 
mai nā moku mai, ua pau akula ka hakakā ʻana me kekahi 
mau kanaka koa wale no i pau i ka make.

Hele mai ʻo Carlton T. Chapman mai kekahi ohana ʻoihana 
kūkulu moku mai ʻEnelani Hou mai a ua mākaukau loa nō 
hoʻi i ka pena moku ʻana ma kai lana. I ka wā o ke Kaua o 
1898, ua hai ʻia aku nō hoʻi ʻo ia e Harper’s Weekly i mea kaha 
kiʻi a me kekahi limahana hoʻolimalima moku peʻa i hoʻokele 
aku i nā kai ma waho mai o Kuba. 

Carlton T. Chapman (1860–1925)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1912
Waiwai Noho Kahu a ke Kalapu Mālama Hale Waihona Puke 
a ka Pūʻali Koa a me ka ʻOihana Moku,
Wakinekona, D.C.
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Pākuhi piwa lenalena nā Kauka Jesse 
W. Lazear 

O ke kumu helu ʻekahi i make nui ai nā kānaka koa ma 
nā ʻaoʻao ʻelua o ke Kaua o ka Makahiki 1898 ʻaʻole mai ke 
kaua ʻana akʻ mai kekahi maʻi mai o ka maʻi piwa typhoid a 
me ka maʻi piwa lenalena. Ma muli hoʻi o kēlā, ua hoʻomaka 
ʻia aku kekahi mau ʻaha hui hoʻokolohua ʻimi maʻi e kaka 
Pūʻali Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa e like me ke Komikina Maʻi 
Piwa Lenalena, no ka ʻimi ʻana i nā ʻike pilina maʻi laha. Ua 
hāʻawi ʻiho nō hoʻi ʻo Jesse W. Lazear i ka maʻi piwa lenalena 
he kauka lapaʻau nō hoʻi ʻo ia a he lālā hoʻi ma ke komikina 
i mea e hoaʻo aku ai i ka Carlos Finlay Manaʻo Kālaikuhi ai 
na nā mākika hoʻi e hoʻolaha nei i kēia maʻi piwa lenalena 
nei. Hoʻopaʻa ʻia nō hoʻi ke ana wela a Lazear ma luna o ka 
pakuhi i hoʻomaka mai ka lā 19 o Kepakemapa a i kōna make 
ʻana i ka lā 25 o Kepakemapa, 1900. 

ʻInika Peni ma ka pepa, 1900
Ka Hale Waihona Puke ʻEpekema o ke Olakino a  
Claude Moore, University of Virginia
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Nā ahu maʻi a ka Pūʻali Koa o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa ke hana nei ma ka haukapila 
o First Reserve Hospital, Manila, 
Philippines 

Ua hoʻomākaukau ʻia ke Keʻena Lapaʻau Olakino a ka Pūʻali 
Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa no ke kākoʻo ʻana i nā koa kaua ʻane 
kaua me nā heluna koa 25,000 ka nui o nā kānaka koa akā 
naʻe, ua nui loa nō hoʻi nā poʻe maʻi a ua pihaʻū ʻia hoʻi lākou 
me 270,000 mau kanaka koa mai ke kaua mai. Me nā hopena 
hoʻi i ʻike ʻia ai, ua hoʻomaka nō hoʻi ka Pūʻali Koa o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa e kaukaʻi aku i nā ʻaha hui kūlokoʻole, e like me ka 
hui o Daughters of the American Revolution, no ka pai komo 
ʻana mai i nā kahu maʻi i hiki ke haʻi ʻia aku no ka hana ʻana ma 
lalo o kekahi ʻaelike ʻukupau. Ma muli hoʻi o ka nele nui ʻana 
o nā kahu maʻi a me nā hukihuki ma waena o nā hoaʻaha hui 
mālama olakino, eia naʻe, ua hoʻokumu aku nō hoʻi ka Pūʻali 
Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa i kekahi Māhele Kahu Maʻi Pūʻali 
Koa a o ke aupuni Hui Pū ʻIa i ka makahiki 1901. ʻO kēia kiʻi i  
paʻi ʻia, mai ka makahiki 1898, ʻike ʻia hoʻi ke komo pū ʻana  
aku o nā wāhine ma loko o ka Māhele Kahu Maʻi. 

ʻIke ʻole ʻia ka mea paʻi kiʻi 
Hoʻolele kiʻi waikālā Albumen, 1898 
Ka Hale Hōʻikeʻike a ka ʻAha Kaumokuʻāina no ke Olakino a 
me nā Lāʻau Lapaʻau
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Clara Barton  
1821–1912

Ua alakaʻi nō hoʻi ʻo Clara Barton i ka paipai ʻana aku i ka 
hoʻokumu ʻia ʻana o ka ʻAha Hui Red Cross o ʻAmelika i kōna 
paipai nui ʻana aku ua lilo no ʻo ia i pelekikena hoʻokahua i 
ka makahiki 1881. Nāna nō i alakaʻi aku i nēia ʻaha hui nei e 
kōkua aku ai hoʻi ma Kuba i ka makahiki 1898, a ua hōʻea aku 
nō hoʻi ma Siboney i ka lā 1 o Iulai, a ua hana like pū nō hoʻi 
me ka ʻoihana Pūʻali Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa a komo aku 
i ka hapa mua o ka mahina o Kepakemapa. Ua hoʻomau au 
nō hoʻi kekahi paio ma waena o lākou a me ka Pūʻali Koa no 
ka mea o ka ʻAha Hui Red Cross he hui kū kaʻawale hoʻi, ʻaʻole 
hoʻi lākou i manaʻo iki aku e lawe pū aku nō hoʻi i nā kauoha 
mai nā limahana pūʻali koa mai.

I ka haʻapio ʻana aku ke aupuni Sepania i kēlā mahina 
o Kekemapa, ua noho pū nō hoʻi o Barton ma Santiago 
no ke kōkua ʻana aku i nā koa a me nā kupa ʻāina koa ʻole. 
I nā kau makahiki o ka 1950, ua hoʻokau ʻia ʻela nā alakaʻi 
kūlanakauhale o Santiago kekahi kālai kiʻi o Barton ma ka 
pāka ʻo La Alameda i mea e hoʻomanaʻo aku ai i kāna mau 
hana maikaʻi. 

Underwood & Underwood (paʻahana 1880 – c. 1950)
Hoʻolele Kiʻi Paʻi ʻūnina Waikālā (Kohupaʻa), c. 1904
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, Ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Lāʻau koʻokoʻo ʻaʻalo piwa 
hoʻonāwaliwali ʻo Lederle 

He maʻi puʻumake nō hoʻi ka maʻi piwa hoʻonāwaliwali 
i nā pūʻali koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa ma ka wā kaua. Ma 
kekahi nānā ʻia ʻana aku ʻo ʻeono mau kahua hoʻomoana 
no nā koa e haʻalele ana, a ua ʻike ʻia hoʻi ma ia heluna ko 
107,973, ma kahi o 20,738 o nā poʻe koa i loaʻa i ka maʻi piwa 
hoʻonāwaliwali a ma kahi o 1,590 o lākou me kēlā maʻi ua 
pau i ka make ma muli o ia maʻi laha nei. ʻOiai ua maopopo 
leʻa ʻia hoʻi ma ka makahiki 1898 ke kumu o ka laha ʻana a 
pehea e palekana aku ai i ka maʻi piwa hoʻonāwaliwali, ma 
muli hoʻi o ka hoʻokō ʻia ʻana aku o nā kauoha ikaika ʻana i 
ka noho maʻemaʻe loa ʻana ma nā kahua hoʻomoana pūʻali 
koa ua paumāʻele nō hoʻi kēia mau pūʻali koa i ka maʻi piwa 
hoʻonāwaliwali. Ua nui nō hoʻi ka inaina a ma muli hoʻi o ka 
laha ʻana hoʻi o ka maopopo o ka lehulehu e pili ana i kēia 
maʻi nei ua piʻi nō hoʻi ka hoʻokikina e hoʻoponopono hou i 
nā kākoʻo mālama olakino pūʻali koa. Ma hope o ka ʻāpono 
ʻia ʻana e ke Keʻena Lapaʻau a ka Pūʻali Koa o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa i ka makahiki 1908, ua hoʻopuka ʻia mai hoʻi kekahi 
lāʻau koʻokoʻo ʻaʻalo piwa hoʻonāwaliwali ma ke ʻano he koho 
no nā poʻe koa ma ka Pūʻali Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa inā 
makemake paha ʻaʻole paha. 

ʻAniani, hao, a me kekahi lepili pepa, c 1910
Ka Hale Hōʻikeʻike a ka ʻAha Kaumokuʻāina no ke Olakino a 
me nā Lāʻau Lapaʻau
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Carlos Finlay  
1833–1915

Ua makehewa nō hoʻi ka hapa nui o nā poʻe koa i ka wā 
o ke kāʻili hewa ʻia ʻana o Kuba i ka maʻi piwa lenalena ma 
ka hoʻokina ʻia mai e ka Pūʻali Koa o ka U.S. i ka makahiki 
(1898-1902), me ke kēnā ikaika ʻana aku i ka Pūʻali Koa o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa e ʻimi aku i ke kumu o ka lele wale ʻana o 
ia maʻi mai kekahi a kekahi. Na ke Kauka Lapaʻau Kubana 
ʻo Carlos Finlay i hoʻopuka mai i ka manaʻo kuanakuhi o ka 
hāpaina makika, a pēlā nō hoʻi i manaʻo ʻia ai ka laha ʻana 
o ka maʻi piwa lenalena, ma muli hoʻi o ke Aedes aegypti ka 
mākika hoʻi. Ua loaʻa nō hoʻi nā manaʻo kūʻē i nā manaʻo a 
Finlay, ma hope iho nō hoʻi ua hoaʻo aku ke Komikina Maʻi 
Piwa Lenalena a ua hōʻoia ʻia nō hoʻi ka kuhiakau a Finlay he 
ʻoiaʻiʻo nō. I mea hoʻi e hōʻike aku ai i ka hua i loaʻa mai, ua 
kauoha akula ke Kiaʻāina ʻAlihikaua o Kuba ʻo ia nō hoʻi ka 
ʻAlihikaua Pūʻali Koa ʻo Leonard Wood e hoʻomaloʻo ʻana aku 
i nā wai kū a pau ma ka ʻāina ʻo ia hoʻi kahi e hoʻomoe aku 
ai nā makika, me he makani lā ua puehu wale mai no hoʻia 
nalowale ʻaʻela ka maʻi i ka pau ʻana o ka makahiki 1901. 

ʻIke ʻole ʻia ka mea paʻi kiʻi
He Hoʻolele kiʻi hoʻopuka hou ʻia Kiʻi Paʻi ʻūnina Waikālā mai 
iā c. 1900
Hoʻolako ʻia mai e ka Hale Waihona Puke a ke Kula Nui o 
Miami, Ka Hōʻiliʻilina Waiwai Hoʻomanaʻo o nā Kubana
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Jane Addams  
1860–1935

Ua hāʻawi aku ka mea hoʻohuli kānāwai ʻo Jane Adams 
i kāna haʻi ʻōlelo kūʻē kānāwai ʻimepeliala mua loa i ka lā 
30 o ʻApelila, 1899, i kōna ʻī ʻana aku, “no ke olapono a i 
ʻole maʻi paha, eia nō hoʻi ua paʻa koke nō hoʻi kākou ma 
kekahi pilikia ʻāina ʻē… E makemake no paha kākou e 
hoʻokemokalaka ana paha kākou i kēia pilikia nei?” Ua kūʻē 
nō hoʻi ʻo Addams a ua haʻi ʻo ia na ke aupuni Hui Pū ʻIa kēlā 
kuleana, ʻo ke kōkua ʻana mai iā kākou a pau e holomua aku 
a māhuahua nō hoʻi ka nohona maō nā hanana kemokalaka 
a ua kuhikuhi pū aku nō hoʻi ʻo ia e pili ana i ka hoʻonele ʻia 
mai hoʻi nā waiwai i hoʻokahua ʻia no nā pono o ke kūʻokoʻa 
ʻana, ka lula kemokalaka, a me ka nohona kūnoa ʻana. “Nā 
ka hanana kauʻāina ʻē e hoʻoholo i ko kākou hanohano ʻia, a, 
nā ko kākou hanohano hoʻi e hoʻoholo i nā hanana kauʻāina 
ʻē,” wahi a Addams. Ma muli hoʻi o ko Addams hoʻoikaika 
ʻana i ka hoʻonā kūʻē kaua ma kōna ola ʻana, ua kōkua nō 
hoʻi kēia no kōna lanakila ʻana aku i ka Nobel Peace Prize i 
ka makahiki 1931.

Hōʻike nō hoʻi kēia kiʻi pena ʻo Addams ma kōna wā e 
noho ana ma Dublin, New Hampshire, a e ulu pū mai nō 
hoʻi nā manaʻo ʻike kūhohonu ma kēia pena mīkole ʻia ʻana 
o ke kiʻi ʻo Addams e hōʻike ʻia nō hoʻi kōna hanohano, kōna 
ʻano kanaka maluhia a me kōna hōʻikeʻano ʻana i kōna ʻano 
ʻoʻoleʻa. Akā naʻe, ma hope iho mai ua, ua hoʻokano ihola ʻo 
Addams i kēla kiʻi ona, a kapa akula hoʻi ʻo kēia kekahi “laina 
lōʻihi loa i kū laina ai o nā kaumaha holomua ʻole” o kekahi o 
nā kiʻi i pena ʻia ai ʻo ia. 

George de Forest Brush (1855–1941)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1906
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, Ka Hui ʻImi Naʻauao a 
Smithsonian, māhele makana ʻia Mrs. Nancy Pierce York a 
me Mrs. Grace Pierce Forbes
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“Spain Guilty!”  

Ma hope pono o ka pahū ʻia ʻana o ka USS Maine, ua haku 
nui mai hoʻi na hui paʻi nūpepa ma ke aupuni Hui Pū ʻIa i 
nā poʻomanaʻo kūkala nūhou e hoʻāhewa ana i ke aupuni o 
Sepania no ka lākou pōkā pahū kai. Eia kēia Laʻana, mai ka 
lā 25 o Mei, 1898, ua hoʻopuka ʻia ma ka nūpepa New York 
Journal, a ʻo ka luna hoʻopuka ʻo ia nō ʻo William Randolph 
Hearst. ʻAʻole nō hoʻi i hiki i ke keʻena ʻimi hewa a ka ʻoihana 
moku ke hōʻoia i ka hewa ma luni o nā Sepania inā paha he 
hoʻouka paha, ua kōkua nō hoʻi nā ʻoihana kūkala nūhou i ka 
paipai e kākoʻo i kekahi hoʻouka kaua ʻana.
ʻAkahi no a hoʻomaikaʻi akunei ka ʻoihana kūkala nūhou 

ʻo New York Journal iā lākou iho no ka hoʻolaha ʻana aku “he 
ʻoihana haʻilono hiʻu i ka hana,” he kaila kākau hōʻike manaʻo 
i ʻhoʻokikina hoʻi i ka mea heluhelu e komo pū mai ma nā 
kumu pilina kaʻalauna a me nā kumu pilina politika. Akā, 
ʻaʻole nō hoʻi i hilinaʻi aku i kēia kumu manaʻoʻiʻo nei.

Ua puka mua mai kēia ʻōlelo ʻana i kapa ʻia ka “ʻoihana 
haʻilono lenalena” New York Press i mea e hōʻāhewa aku ai i 
nā poʻe hoʻokāhāhā a me ka hoʻohuikau ʻia ʻana o nā hōʻike 
manaʻo ma loko o ka ʻoihana haʻi lono New York Journal a 
me ka New York World, a e hoʻopuka hoʻolaha ʻia e kekahi o 
kō Hearst hoa paio ʻo Joseph Pulitzer. He haʻi hoʻokano hoʻi 
kēia, ʻo ia mau no ka hoʻohana ʻia a i kēia lā no ka hōʻāhewa 
ʻana aku i kekahi hana hoʻolaha hewa a kekahi luna haʻilono. 

He kope o ke Hoʻopuka o ka ʻaoʻao mua o ka ʻoihana kūkala 
nūhou o New York Journal,
Malaki 25, 1898
Hoʻolako ʻia mai nei e ka Hale Waihona Puke ʻAhaʻōlelo 
Lāhui, Wakinekona D.C.
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W. E. B. Du Bois  
1868–1963

ʻO kekahi o nā kiʻi o nā kānaka ʻike noʻeau ma ka hoʻomaka 
ʻana aku o ke kenekulia ʻumikumamāiwa, ua hoʻomaka ʻo W. 
E. B. Du Bois e waeʻano aku i ka nīnau e pili ana he lāhui ʻē ma 
loko o nā aupuni Hui Pū ʻIa. He kanaka kūʻē-aupuni imepelila, 
ua kūʻē ikaika nō hoʻi ʻo ia i ka mālama ʻa aku o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa i nā kuleana kauoha ma luna o ka ʻāina Pilipino. Ma ka 
ma 1903, ua pau ʻaʻela ke Kaua Pilipino-ʻAmelika, akā naʻe ua 
mau nō hoʻi nā koa kaua kūʻē i ka hakakā a hiki i ka makahiki 
1913 ma ka ʻaoʻao hema, ma Mindanao, he ʻāina i kaʻaluna  
mua ʻia e nā Muslim.

Ma kāna i kākau aku ai, ua hoʻopili aku nō hoʻi o Du Bois i 
nā manaʻo a ka lehulehu e pili ana i nā ʻApelika-ʻAmelika, “ʻO 
ka manaʻolana wale nō kai moe ma kahi o nā ʻeʻe moku ma 
waho aʻe o palena pau o nā pana ʻāina a ke aupuni Hui Pū ʻIa.” 
I ia manawa hoʻi, ua hāʻina mai nō hoʻi ʻo Du Bois me ka pane 
ʻana, “ʻaʻohe mea i hana ʻia ma kēia polokalamu nei i ʻike ʻia 
he pono, akā o ka mea wale nō i ʻike ʻia ʻo ia nō hoʻi nā hana 
ʻakahi no a hana ʻia e ke aupuni Hui Pū ʻIa nauwe ʻana aku 
ma nā ala hoʻonāwaliwali a me nā poʻe ʻili hāuli ma ka ʻĪnia 
Komohana, Hawaiʻi, a me ka ʻāina Pilipino” e waiho ana hoʻi i 
ke Kaua o ka Makahiki 1898 ma loko o kekahi mau kūkākūkā 
paio muli-kūkulu aupuni hou maō ke ʻano o ka lāhui. 

James E. Purdy (1859–1933)
Hoʻolele kiʻi paʻi ʻūnina waikālā, 1907 
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian

IV33 AU: KCL



Samuel L. Clemens (Mark Twain)  
1835–1910

Ma lalo hoʻi o kōna inoa peni kākau ʻo Mark Twain, ʻo 
Samuel Clements kekahi o nā kākau moʻolelo kaulana loa 
ma ke aupuni nei no ke kaila o kōna kākau hoʻopāhenehene 
ʻana ma kahi o ka makahiki 1873, iā ia nō hoʻi i hoʻopuka 
hoʻolaha ʻana aku i kekahi moʻolelo apepa ma loko o ka 
nūpepa ʻo New York Tribune e kūʻē ana hoʻi i kō hoāʻo ʻana 
e hoʻokahuli aku iā Hawaiʻi. Ma hope mai, i ka ʻike maka 
ʻana aku i ke ʻano ponoʻī hoʻopunipuni a hewa hoʻi ke kāʻili 
hewa ʻana aku ika pono o nā lāhui ʻē aʻe ma kekahi huakaʻi 
ana i huakaʻi hele aku ai me kekahi mau Pelekāne i ka 
makahiki 1895, ua lawe akula ʻo ia i ke kūlana pāpū polikika 
a e hoʻomaka nō hoʻi kōna hoʻouka pololei aku i nā aupuni 
imepelila kauʻāina.

Ua kākoʻo mua aku nō hoʻi ʻo Twain i ke kaua ʻana aku 
ʻo ke aupuni Hui Pū ʻIa me Sepania no ka hōʻike aloha ʻana 
aku no ka hoʻokuʻu ʻia ʻana o Kuba, akā naʻe ua hoʻoʻawahia 
ʻia mai hoʻi kōna ʻikena iā ia i heluhelu aku ai i ka Palapala 
ʻAelike o Palika, i ʻaihue aku ai ke aupuni Hui Pūʻ Ia iā ka 
ʻāina Pilipino a e kīnai aku hoʻi i nā hoʻouka kaua kūʻē no ke 
kuʻikahi ʻana. Ma hope mai hoʻi ua lilo aku nō hoʻi ʻo Twain i 
poʻoluna o ka Hui Kūʻē-Aupuni Imepelila ʻAmelika, i kūʻē aku 
i ka hoʻokau ʻia ʻana o nā lula aupuni Hui Pū ʻIa ma loko o nā 
kaumokuʻāina ʻāina ʻē, ʻē aʻe i mea e hōʻole ai i ka hoʻokomo 
ʻia ʻana i kō ke aupuni Hui Pū ʻIa mau loina hoʻokahua loaʻa 
aupuni. I ka makahiki 1900, ua kākau ihola ʻo ia i ka puke ʻo, 
“Ke kūʻē nō hoʻi au e hoʻokuʻu aku i nā maiʻao ʻoi a ka manu 
ʻaeko e kuʻu aku ma luna o kekahi ʻāina ʻē aʻe.” 

John White Alexander (1856–1915)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1912 a i ʻole 1913
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Moorfield Storey  
1845–1929

I ka lā 15 o Iune, 1898, ma ka kahua hale Keʻena Hālawai 
Faneuil, Bosetona, ua kūkala ʻaʻela ka loio kuleana pono 
kīwila ʻo Moorfield Storey, “Hoʻomaka ʻia kekahi kaua e 
lanakila ai hoʻi nā Kubana ke kuleana e lula iā lākou iho a mai 
hoʻohana hoʻi i kēia i manaʻo i mea e hāʻawipio aku ai kākou 
i ka hoʻākea pana ʻāina ʻana aku i ka kākou māʻewa ʻana aku 
ma luna aʻe o nā poʻe kupa ʻāina ʻē mai. ʻAia kō kākou loina 
kumupaʻa ke aupuni o kākou ma ka hopena maikaʻi ʻole i 
kēia manawa.” Ua ʻākoakoa maila nō hoʻi nā kānaka e kū 
nei no ka hoʻākea pana ʻāina me ia, piha hoʻi i ka hopohopo 
i ka lilo ʻana aku ke Kaua o 1898 i kaua lawe pio hoʻi. E 
hoʻokoʻikoʻi ana hoʻi iā lākou e ʻikuwā ʻana, ua hiki akula ke 
aupuni Hui Pū ʻIa i kekahi ʻaelike no kekahi ʻŌlelo Hoʻoholo 
Hui Pū ʻana ka hoʻohui ʻana a e pono ai hoʻi ka loaʻa ʻana o 
Hawaiʻi no nā pono a ka pūʻali koa.

I loko o Nowemapa makahiki 1898, ua hoʻokumu ʻia ʻaku 
nei kekahi Hui Kūʻē-Aupuni Imepelila (AIL) e kekahi mea 
hoʻohaunaele, a ua hoʻomaka nō hoʻi ka hoʻopaipai ʻia ʻana o 
kēia hōʻike hoʻohaunaele ma o maʻaneʻi o ke aupuni a ua ulu 
nō hoʻi nā heluna o nā lālā ma kai o kanakolu kaukani poʻe. 
Ua hoʻāhewa ʻia nō hoʻi ka hoʻākea pana ʻāina e ka hui AIL, e 
namunamu ana hoʻihe hana kūʻē hoʻi i nā loina o nā kānāwai 
kemokalaka o ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ua noho pelekikena 
aku nō hoʻi ʻo Storey no ka hui AIL mai ka makahiki 1905 
a i ka makahiki 1921 a i pelekikena pū kekahi o ka ʻAhahui 
Kaumokuʻāina no ka Neʻemua ʻAna o nā Poʻe ʻIli hāuli 
(NAACP) mai ka makahiki 1909 a i ka makahiki 1929. 

John Singer Sargent (1856–1925)
Peni nānahu ma ka pepa, 1917
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao a 
Smithsonian; māhele makana ʻia e James Moorfield Storey
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Nā Palapala Kūʻauhau Ohana Aferika-
ʻAmelika 

He pelaha hoʻi kēia e hōʻike ʻia nō hoʻi nā pakuhi 
moʻokuʻauhau ponoʻī a me nā kiʻi kūʻauhau mōʻaukala o 
ka neʻemua ʻana nā ʻōhana ʻAferika-ʻAmelika. He hōʻailona 
o nā aupuni kauʻāina, nā kiʻi mae o kekahi kūʻai kūkala o 
nā kauwā hōʻea mua kaua, ka ʻohi pulupulu ʻana, a me 
nā kula nee i nā waiwai hoʻonaʻauao, ma ka ʻaoʻao hema 
ua hoʻohālikelike ʻia hoʻi me nā nānaina kiʻi muli kaua me 
nā kaiaulu kūnoa, nā hana wā ʻoi ʻenehana, a me nā kula 
kamaliʻi e māhuahua nei ma ka ʻaoʻao ʻakau.

Nā kiʻi o Frederick Douglass, Booker T. Washington, ka 
mea hoʻonaʻauao Lucy C. Laney, a me ka loio Judson Lyons, 
ke kū nei ma kekahi puʻulu me ka Pelekikena ʻo George 
Washington a me Abraham Lincoln, i kākoʻo no ka paipai 
ʻana aku inā hōʻailona no ka pono kīwila a me ka pono 
kanaka aupuni kauʻāina no nā kānaka pāʻele.
ʻO nā kiʻi ma lalo iho, hō̒ ikeʻike ʻia hoʻi nā Pūʻali Kaua Holo Lio 

Pā̒ele ʻUmi a me ka ʻEiwa a me ka Pūʻali Koa, nā koa ʻili hāuli ʻo 
ka pūʻali kaua Iwakālua-Kūmāhā a me ka Iwakālua-kūmālima i 
kōkua aku ai i nā “Rough Riders” me ka ikaika a pau e pono ai 
kekahi o nā kaua me nā Kubana o nā Kaua o ka 1898. Hō̒ ike nō 
hoʻi kēia mau kiʻi nei i ke kūʻiʻo o ka hoʻohanohano ʻana i nā koa 
pā̒ele i kū nō hoʻi lākou me kēia aupuni. 

James M. Vickroy (1847–1913)
Hui Paʻi Hoʻopuka Mōʻaukala (hemo c. 1899)
Kiʻi māio kala, 1899
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Theophilus Gould Steward  
1843–1924

I ka makahiki 1898, ua kōkua nō hoʻi ke kumu hoʻonaʻauao 
ʻike manomano a me ke kahuna pule ʻo Theophilus Gould 
Steward ma ka Pūʻali Kaua helu Iwakālua-Kumamālima o 
ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ua hoʻohanohano nō hoʻi ʻo Steward i 
kēia mau Pūʻali Kaua Pāʻele no ka lākou kōkua ma ka lilo ʻana 
i mea kākau no kēia puke nei. ʻOiai ua ʻike nō hoʻi kekahi o 
nā koa pāʻele ua like pū nō hoʻi ke ʻano o kō lākou paio ʻana 
me ko nā Pilipino, ua ʻike nō hoʻi ʻo Steward i ka waiwai o 
ke komo pū ʻana ʻo kekahi ma ka Pūʻali Koa i mea e kū aku 
ai no ka hoʻokupa piha ʻana aku iā lākou. Ua hoʻonoho ʻia 
ʻo Steward e ke aupuni Hui Pū ʻIa ma ka ʻāina Pilipino i ka 
makahiki 1900. Iā ia nō hoʻi hana ana ma laila, ua koho ʻia 
ʻo ia i poʻokumu nui o nā kula ma nā pae ʻāina o Luzon. 

Ke kiʻi hoʻākaaka ma mua o ka ʻaoʻao me ke piʻo inoa  
The Colored Regulars in the United States Army
AME Book Concern, Philadelphia, 1904
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Benjamin Tillman  
1847–1918

He kenekoa kemokalaka no Kalolaina Hema i ka wā o ke 
Kaua o ka Makahiki 1898, ʻo Benjamin Tillman nō hoʻi kekahi 
o nā lālā ma ka māhele koʻikoʻi kūʻē hoʻokaeʻili o ka Hui  
Kūʻē-Aupuni Imepelila (AIL). Ua kōkua pū nō hoʻi ʻo ia ma 
kōna mokuʻāina i ka hukalau ʻana i kekahi papa hana i ka 
hoʻonele ʻia mai i nā kānaka pāʻele i ke keʻakeʻa ʻia mai...

Mehe lālā hoʻi no AIL, ua hoʻopiʻi kūʻē aku i kōna mau 
hoa kākoʻo ma kāna haʻi ʻōlelo e haʻi ana hoʻi penei, “Ua 
maopopo a ua ʻike nō hoʻi kākou a pau he aha ka hopena o 
ka loaʻa ʻana o ʻelua lāhui ʻokoʻa e kū i nei ma kahi hoʻokahi 
a e hiki ʻole nō hoʻi ke noho like aku me kekahi a i ʻole e 
kamaʻilio aku me kekahi me ka loaʻa ʻole ʻana o kekahi hōʻino 
aku ai i ʻole hō-ʻeha aku ʻana aku i kekahi a me ka luku pau 
loa ʻana aku i ka nohona o nā ʻaokanaka o nā poʻe me nā 
kūlana kiʻekiʻe aʻe.”

Ma ke alo pono hoʻi o kekahi kanaka e like Tillman ma 
kekahi hui e like meka hui o AIL ua paipai nō hoʻi ʻo ia i 
kekahi hapa nui o nā pāʻele i kūʻē nō hoʻi i ke Kaua o ka 
makahiki 1898 e kūkulu nō hoʻi i ka lākou Hui Kūʻē-aupuni 
Imepelila (AIL) ponoʻī, e like nō hoʻi me ka Hui Hoʻomalu 
Kaumokuʻāina Kūʻē Aupuni Imepelila no nā Kānaka Pāʻele 
(Colored National Anti-Imperialistic League). 

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i pena
Pena ʻaila ma ke kāpolena pena kiʻi, 1906, maopopo ʻole ia 
ka lā
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Harriet Bradford Tiffany Stewart  
1798–1830

I ka makahiki 1823, ua huakaʻi hele akula ʻo Harriet 
Bradford Tiffany Stewart a me kāna kāne ʻo Charles, me 
ka ʻōhua ʻukali ʻelua o ka Papa Komikina o ʻAmelika no nā 
Hololani ʻĀina ʻē (ABCFM). ʻO ka hiki mua ʻana mai o kēia mau 
mikionali o ke aupuni Hui Pū ʻIa a o ka manawa hoʻokahi 
no ia i hoʻomaka ai ka loli ʻana o ka laulauna ma waena o 
ka pilina o nā kānaka Hawaiʻi, ua hōʻea pūpū mai hoʻi me 
ka loli ʻana o ka hoʻomana a me nā lula o nā ʻāina. Me ke 
kākoʻo o ke Aliʻi Nui ʻo Kamehameha II, ua haku koke ʻaʻela 
nā mikionali i ka hoʻololi ʻana i nā Kānaka Maoli, a i ʻole 
nā kānaka ʻōiwi o kēia pae ʻāina o Hawaiʻi nei ma lalo o ka 
hoʻomana Kilikiano.

I ka hōʻea ʻana i nā kau makahiki 1830, ua ulu nā manaʻo 
hoʻokuaʻino o nā mikionali ma luna o nā ali’i, a i ʻole nā 
kānaka Hawaiʻi hanohano o ko Hawaiʻi Pae ʻĀina, ua hana 
ʻia hoʻi pēlā i mea e hiki ʻole ai i nā kānaka lawelawe ʻoihana 
ke hoʻolimalima aku i kekahi ʻāina me ka loaʻa ʻole o ke 
kākoʻo mai kekahi o nā kānaka i loaʻa kekahi pilina me ka hui 
ABCFM. Ua mau nō hoʻi ka nui o ka mana ʻā kuleana o nā 
mikionali a me kō lākou mau hanauna ʻohana a komo aku 
ma ke kenekulia ʻumikumamāiwa, ua alakaʻi nō hoʻi kēia  
i ka hoʻokahuli ʻia ʻana o ke aupuni Mōʻī o Hawaiʻi i ka  
makahiki 1893.
ʻOiai pili ʻole nō hoʻi ka nānaina o kēia kiʻi nei a haliʻa ʻole 

hoʻi i kō Hawaiʻi Pae ʻĀina, hōʻike ʻia nō hoʻi nā kuahiwi o ka 
Loko Wai o Otsego kokoke hoʻi i ke onehānau o Stewart ma 
Cooperstown, Nūioka. 

Charles Ingham (1796–1863)
Pena ʻaila ma ke kāpolena pena kiʻi, c. 1822–23
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao a 
Smithsonian, hāʻawi hanohano ʻia mai ma ka inoa ʻo Stewart 
W. Bowers
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Ka Moʻolelo o Hawaiʻi na ka Mō̒ ī Wahine 
o Hawaiʻi 

I kōna kākau ʻana i kēia puke nei, ua hoʻopaʻa nō hoʻi ka Mōʻī 
Wahine Liliʻuokalani i nā moʻolelo e pili ana i kōna hānai ʻia 
ʻana, mai ka wā kamaliʻi mai a me nā hana i hana ʻia i kōna wā 
i hoʻokahuli ʻia ai kōna aupuni Mōʻī, a ua pane aku nō hoʻi ʻo ia 
ma ke kākau ʻana aku i ka hui Hōʻike Hoʻoholo a Morgan 1894, 
i hoaʻo ai hoʻi e ʻāpono aku i ka hoʻokāhuli ʻia o Liliʻu ua hana 
ʻia me ka pono a hewa ʻole. Loaʻa ʻelua mau kāhili i kaha ʻia ma 
ka ʻaoʻao mua o ka ʻili puke, heʻe hōʻailona ana i ke kūlana o 
ke aupuni a me ka mokuʻāina. He mau hōʻailona ʻano nui nō 
hoʻi nā kāhili i nā aualiʻi o ke aupuni mōʻī o Hawaiʻi nei a loaʻa 
ʻiʻo nō hoʻi ka ohana pilina i nā hana kahili hulu manu a me nā 
kaʻina hana hoʻomākaukau ʻana. Lei pua, kau ʻia me ka pāpale 
mōʻī, hoʻopuni ʻia hoʻi ka inoa o ka mōʻī wahine. 

Ka Mōʻī Wahine Liliʻuokalani (1838-1917)
Lee a me Shepard, Bosetona, 1898
Waihona Papaʻa Mokuʻāina o Hawaiʻi
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Lorrin Thurston  
1858–1931

Ka moʻopuna kāne a nā mikionale heʻa mai i kō Hawaiʻi 
Pae ʻĀina i ka makahiki 1820, ua hoʻokikina nui nō hoʻi ʻo 
Lorrin Thurston iā ia iho i ke komo wale aku i loko o nā hana 
kālaiʻāina no nā lāhui Kanaka o Hawaiʻi nei. I ka makahiki 
1886, ua koho ʻia ʻo ia e noho ma ka ʻahaʻōlelo no nā Hawaiʻi 
i lunaʻōlelo no Molokaʻi a me Lānaʻi. I ka hoʻomaka ʻana o 
ka makahiki 1887, ua hoʻokumu ʻaʻela ʻo Thurston i ka Hui ʻo 
Hawaiian League, hui ʻaʻela me kekaho kāne haole kekahi 
pūʻali koa kūikawā, ka Honolulu Rifles (Nā Pū Laipala o 
Honolulu), no ka poholalo aku hoʻi i ke Aliʻi Kalākaua.

Ua hoʻoweliweli nui mai nō hoʻi lākou, ma ka hoʻokikina 
ʻana iā Kalākaua e pūlima aku i kekahi palapala pakuʻi 
hoʻololi no ka Kumukānāwai o Hawaiʻi kau kānāwai ʻia ma 
ka makahiki 1864 i maopopo ʻia ma ka inoa o ka Bayonet 
Constitution (Kumukānāwai ʻĒlau Waikī) (1887). Ma ka ʻiʻo 
o kēia makemake a lākou, ua huli aʻela ke kuleana o kēia 
kumukānāwai mai nā Kānaka Maoli, a i ʻole nā ʻōiwi o kō 
Hawaiʻi Pae ʻĀina, i ke aupuni o ka Hui Pū ʻIa, nā Pelekāne, a 
me nā Kelemānia e he mau ʻeʻe moku, a he ʻelima pākeneka 
wale nō o lākou ma ka heluna poʻo o Hawaiʻi nei. Ma kēia 
Kumukānāwai ʻĒlau Waikī i loaʻa ai i ka ʻaha kuhina ka mana i 
ʻoi aku ma luna o ke aliʻi, a ua kapa ʻia o Thurston he kuhina 
kālaiʻāina ma ke aloaliʻi hou. Hoʻohana aku nei ʻo ia i kōna 
kuleana no ka hoʻolālā pono ʻana aku i ka hoʻokāhuli ʻana  
i ke aupuni Mōʻī o Hawaiʻi. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai i paʻi i ke kiʻi
Hoʻolele kiʻi waikālā albumen, c. 1895
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Kōmike no ka Palekana 
I ka mahina o Ianuali 1893, ua hoʻokumu ihola o Lorrin 

Thurston i ke “Komike no ka Palekana” a i ʻole ke “Komike 
no ka Hoʻohuli Aupuni, i hoʻonā aku i kōna kuleana 
noho aupuni i ka manawa hoʻokahi a ka Mōʻī Wahine o 
Liliʻuokalani i hoʻomaka ai i ka hoʻokō ʻana i kōna mana i 
Aliʻi Mōʻī o ke Kumukānāwai o Hawaiʻi Ua alakaʻi ia kekahi 
hoʻokahuli e ke Komike no ka hoʻokaʻi ʻana aku iā Mōʻī 
Wahine Liliʻuokalani mai kōna noho aliʻi mai i ka lā 17 o 
Ianuali, 1893, a hoʻonoho akula i kekahi aupuni kūʻikawā.

“Ua wae pono nō hoʻi ʻo ia i kāna mau ʻōlelo me ka maiau, 
ua hoʻokuʻu akula ʻo ia i kōna kuleana noho Mōʻī ʻaʻole nō 
hoʻi i ke “Aupuni Kūikawā” i alakaʻi ʻia e Thurston, akā i ka 
“mea ʻī kiʻekiʻe ʻoi aʻe ka ikaika lula a ke aupuni ʻAmelika Hui 
Pū ʻIa.” Ma ka hoʻonoho ʻana i kēia hana hewa i ke aupuni 
Hui Pū ʻIa a me ke kānāwai kauʻāina, ua hoʻomaumau aku nō 
hoʻi ka Mōʻī wahine i ka hoʻokō ʻia ʻana i ka hoʻokahuli ʻana ʻia 
kōna aupuni. Ma muli hoʻi o kōna ʻike kaʻakalai manaʻo ʻana 
ua pono nō hoʻi ka Pelekikena Grover Cleveland e kauoha 
i kekahi ʻimi hoʻāhewa kūkānāwai no kēlā hakakā kūʻē ʻana 
mai, akā naʻe ua koho paloka aku nō hoʻi ka ʻAha ʻŌlelo Nui 
i ke kīkahō ʻana aku ma kēia hihia nei ma ka pono kuleana 
hoʻi o Liliʻuokalani. Ma ka hopena o kēia, ua kauoha ʻino ʻia 
ʻo Liliʻuokalani i kōna wahi noho hoʻoʻili ma Waikīkī a ma 
hope mai ua hoʻi aku no a noho ma kōna hale ponoʻī ma 
Washington Place i Honolulu. 

ʻIke ʻole ʻia ka mea paʻi kiʻi
He Hoʻolele kiʻi hoʻopuka hou ʻia Kiʻi Paʻi ʻŪnina Waikālā mai 
iā makahiki 1893 mai.
Makana ʻia mai e ka Ke Keʻena Mālama Waihona Papaʻa 
Mokuʻāina o Hawaiʻi
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Kuiki “Hō̒ ailona no ke Kūlana Kanaka 
Maoli” nā Rosina Kalanikauwekiulani 
Ayers  

He ʻike kuʻuna Hawaiʻi nō hoʻi kēia hana humu-kuiki i 
hoʻomau ʻia mālama ʻia he mau hanauna a kokoke i kapau 
ʻana o ke kenekulia ʻumikumamāiwa. Eia naʻe, ma hope mai 
o ka hoʻokahuli ʻia ʻana o ke aupuni mōʻī o Hawaiʻi nei 1893, 
ua lilo nō hoʻi kēia kuiki “Hōʻailona no ke Kūlana Kanaka 
Maoli” i hōʻailona kilakila no ke kūpaʻa mau ʻana ma hope  
o ka Mōʻī Wahine Liliʻuokalani.

Ua loa hāʻawi ʻia mai kēia kapa kuiki nei iā Rosina 
Kalanikauwekiulani i makana no kōna male ʻana i ka 
makahiki 1898. He mamo aliʻi nō hoʻi ʻo ia no ke Aliʻi Nui o 
Kamehameha I, nāna nō hoʻi i hoʻokūpaʻa mai i ke Aupuni 
Mōʻī o Hawaiʻi Nei i ka makahiki 1810. Ma kēia lau kiʻi nei 
ʻike ʻia nō hoʻi ʻehā mau hae, ma waena hoʻi, ka Hōʻailona 
no ke Kūlana Kanaka Maoli. Penei hoi ka hoʻopaʻa ʻia ʻana 
o ka mākia, “HAWAIʻI PONOʻĪ / UA MAU KE ʻEA O KA ʻĀINA 
I KA PONO,” a i ʻole “The life of the land is perpetuated in 
righteousness.” 

ʻIke ʻole ʻia ka mea i haku i kēia
Pulupulu, kilika, a me ka huluhipa, 1898
Ka Hale Hōʻikeʻike no ka Mōʻaukala ʻAmelika, ka Hui ʻImi 
Naʻauao a Smithsonian
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Palapala hoʻopiʻi Hoʻohui ʻĀina  
no Hawai‘i 

I ka makahiki 1897, ua waiho mai nō hoʻi ʻo William 
McKinley ka pelekikena a kahi no i hoʻokumu ʻia i kekahi 
palapala ʻaelike no ka hoʻohui ʻāina ʻia ʻana o nā Hawaiʻi 
ma lalo o ka ʻaha kenekoa o ke aupuni Hui Pū ʻIa. ʻAʻole i kū 
wale aku nō hoʻi nā hoa i kūpaʻa ma hope o ka Mōʻī Wahine 
ʻo Liliʻuokalani. No ka pane ʻana mai, ua kāhea akula ʻekolu 
mau hui no kekahi hoʻākoakoa hoʻoulu no ke kūʻē ʻana i ka 
hoʻokahuli aupuni. Ka Hui Hawai‘i Aloha ‘Āina, i alakaʻi ʻia e 
James Keauiluna Kaulia (ʻaha kāne) a me Abigail Maipinepine 
Campbell (ʻaha wāhine), ua hoʻonohonoho lākou i kekahi 
pakaulele noi pūlima palapala maō maʻaneʻi o nēia pae 
ʻāina. I ka mahina o Kekemapa 1897, ua kālewa ʻia mai kekahi 
palapala kūʻē e kekahi mau lālā o nēia mau ʻaha hui nei a he 
556-ʻaoʻao me 21,269 mau pūlima i hoʻopaʻa ʻia i Wakinekona 
D.C., kahi a Kenekoa George Hoar o Makakukeka i heluhelu 
aku ai ma ka papahele ʻaha kau kānāwai. Ma ka mahina o 
Pepeluali 1898, ua nele nō hoʻi kekahi hapa nui o nā pūlima 
kupa i pono ai no ka ʻāpono ʻana aku i ka palapala hoʻopiʻi a 
ua pani ʻiʻo ʻia ka hoʻopiʻi.

Ua huʻe ʻia mai e Noenoe K. Silva he akeakamai 
Hawaiʻi kēia mau palapala mai ke keʻena Waihona Papaʻa 
Kaumokuʻāina ma nā wā makahiki o 1990. Mau nō hoʻi ka 
waiwai o nā palapala kūʻē a hiki i kēia lā, waiwai nō hoʻi ma 
loko o nā hoʻokolokolo hoʻopiʻi a i loko o nā hihia ma ka ʻAha 
Hoʻokolokolo Kiʻekiʻe a o ke aupuni Hui Pū ʻIa a pēia pū me 
ka ʻAha Hoʻokolokolo Panela no nā ʻUao ma The Hague. 

Hui Hoʻomalu Kūpale o nā Hawaiʻi
ʻInika ma ka pepa, 1897
Waihona Papaʻa Kauʻāina a me ke Keʻena Mālama Palapala, 
Ke Kikowaena Waihona Papaʻa no ka Māhele ʻAhaʻōlelo, 
Wakinekona, D.C.
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Pearl Harbor: ʻAʻole Kēia ʻĀina no ke  
Kūʻai Aku 

Kū halehale nei o ʻAnakala Sam e paʻa ana i kekahi kipikua 
a me ke kopela a e pānānā ana iā Pearl Harbor i laha nō 
hoʻi me nā pelaha haʻi ana “ʻAʻole mea Kūʻai.” Hoʻopuka 
ʻia ma ka Hawaiian Gazette i ka lā 7 o Iune, 1901, ke hōʻike 
nei kēia kākuna i kōna manaʻo e pili ana i nā hoʻopaʻapaʻa 
kūkānāwai ma waena o nā poʻe mahi kō a me ke aupuni 
U.S., a i ka makahiki 1901 ua loaʻa mai kekahi waiwai kālā 
i mālama ʻia no ke kūkulu ʻana aku i kekahi Kahua Awa kū 
moku ʻOihana Moku ma ka nuku waha o ka muliwai ʻo Pearl. 
Akā, hōʻole nō hoʻi nā haku ʻāina i ka hāʻawi ʻana mai i kekahi 
kumu kūʻai no ka hoʻolilo ʻana aku i nā ʻāina o lākou i pili i 
ke awa. Ua wānana ʻia nō hoʻi ma ka moʻolelo nūpepa i pili 
pū i kēlā kākuna mua e ʻōlelo ana penei, “Pēlā ka huina nui 
pipiʻi loa e hoʻolilo ʻia nei ia mau ʻāina hala ʻole kena e pono 
ana ke aupuni e huli aku i kekahi kaʻi hele ʻimi hala i hiki ai 
ke hoʻopaʻa ʻia aku ke kahua kū moku ʻoihana kaua moana i 
makemake ʻia nei.”
ʻOiaʻiʻo nō, ua loaʻa mai nō hoʻi iā lākou ia mau ʻāina ma 

ka ʻimi hala ʻana, ʻo ia hoʻi ka lawe o kekahi ʻāina kapu i ʻāina 
lawelawe no ka lehulehu. I ka makahiki 1902, ua hoʻomaka 
nō hoʻi nā ʻenekinia o ke aupuni Hui Pū ʻIa i ka ʻeli ʻana i 
kekahi awa ma loko o Pearl Harbor, a ua lilo aku nō hoʻi i 
kekahi o nā kahua awa moku ʻoihana kaua moana kilakila 
loa ma ka honua nei. 

Ralph O. Yardley (1878–1961)
ʻInika ma luna ka pepa, 1901
Nā Waihona Papaʻa Mokuʻāina o Hawaiʻi
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“Pehea kēia” 
I ka lā 4 o Ianuali, 1894, ua kūkala ʻia aku ka “Lepupalika 

o Hawaiʻi” e Staford B. Dole, ka pelekikena hou a kahi nō a 
koho ʻia. Ua ʻāpono koke ʻia akula ka Lepupalika e ke aupuni 
Hui Pū ʻIa a me Pelekane Nui a me nā aupuni ʻē aʻe i holo ma 
ia hoʻopiʻi ʻāina ʻana. Ua haku nō hoʻi kēia aupuni hou nei i 
kekahi kāki ʻauhau pāloka he ʻelima kālā, a me kekahi koina 
kumu waiwai i mea hoʻi e pāpā aku ai i nā Kānaka Maoli, a i 
ʻole nā ʻŌiwi o kō Hawaiʻi Pae ʻĀina mai ke koho pāloka ʻana. 
A ua hoʻokau ʻia aku nō hoʻi kekahi kēnā pāpā ʻōlelo ʻē i mea 
ʻimi hala hewa ana i nā Kepani a me nā Pākē ʻo ia hoʻi nā 
malihini noho loa ma kēia pae ʻāina o Hawaiʻi nei.

I ka makahiki 1896, ua hoʻokomo pū ʻia kēia manaʻo e ke 
kahua ʻAhahui o nā Lepupalika Kauʻāina e kākoʻo ana i ka 
hoʻohuli ʻāina ʻia ʻana o Hawaiʻi. “Pono nō hoʻi e hoʻihoʻi ʻia kō 
Hawaiʻi Pae ʻĀina a pau ma lalo o ka malu o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa, a ʻē ʻae ʻole ʻia hoʻi nā Aupuni Mana Nui e ʻimihana aku 
iā lākou.”

Ma kēia kiʻi hoʻohenehene ʻia ai ʻo ʻAnakala Sam e hōʻike 
nei iā ia e paʻa nei i kekahi puke i kapa ʻia ka Monroe Doctrine 
a e heluhelu ana ʻo ia i ka moʻolelo o ka ʻahahui Lepupalika. 
E kali ana ʻo Dole ma waho o ka puka pā me kekahi palapala 
e haʻi ana ”Palapala makana no ka ʻAnakala Sam no ka Pae 
ʻĀina o Hawaiʻi.” Ua hoʻohuli ʻia o Hawaiʻi me kekahi ʻōlelo 
hoʻoholo nui o ka ʻAha ʻŌlelo Lāhui i ka lā 7 o Iulai, 1898. 

Grant E. Hamilton (1862–1926)
He kiʻi hoʻopuka hou ʻia i kūkala ʻia ma ka puke makasina ʻo 
Judge, 1898
Hoʻolako ʻia mai nei e Ka Hale Waihona Puke a Ke Kula Nui o 
Hawai‘i ma Mānoa, Honolulu
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Ka Mōʻī Wahine o Liliʻuokalani  
1838–1917

Ma kēia kiʻi nei, ke kū nei ka Mōʻī Wahine Liliʻuokalani 
ma ka ʻaoʻao o ka noho aliʻi o nā Hawaiʻi, me nā mea 
hoʻonaninani e hōʻike ana i kōna kūlana aliʻi a me kōna ʻaoʻao 
palupalu - hine hoʻi. Ma ka hoʻohana ʻana i ke kaila ʻaoʻao 
hanohano, ua hoʻopuka mai nō hoʻi ka mea pena kiʻi i ka 
mana o ka mōʻī e like nō me kekahi wahine Kānaka Maoli, a i 
ʻole ʻōiwi o kō Hawaiʻi Pae ʻĀina, ke poʻo o ka mokuʻāina koe 
naʻe ua hana ʻia kēia me ka loaʻa ʻole o kekahi mea hoʻonani 
hoailona kūlana kiʻekiʻe a i ʻole kekahi mau hōʻailona hou aʻe 
paha e hōʻike ai i kōna kūlana aliʻi. ʻAipaha, ke haʻi nei hoʻi 
kēia kiʻi pena nei i kōna kūlana he poʻo o ke kumukānāwai 
aupuni mōʻī i hoʻokumu mua ʻia ai e Ke Kumukānāwai o Kō 
Hawai‘i Pae ‘Āina, i hāʻawi ʻia ke kuleana koho pāloka o ke ao 
holoʻokoʻa i nā kānaka a pau a nānā ʻole ʻia hoʻi ka lāhui.
ʻO ke kūʻai ʻana o ka mōʻī wahine i kēia kiʻi pena nei 

i ka makahiki 1892, a ka hoʻokau ʻia ʻana aku i loko o ka 
Hale Aliʻi ʻo ʻIolani, he hailona hoʻi e hōʻike ana hoʻi i ka 
mākaukau a me ka ʻoʻole o kēia aupuni mōʻī o Hawaiʻi i nā 
lele kaua aupuni ʻāina ʻē. ʻO kāna mau hana ua hahai nō 
hoʻi i nā kuʻuna ʻike i ka hoʻohana ʻana a i kekahi manawa e 
hoʻokahuli nō hoʻi i nā pāheona pena kiʻi no ka hōʻikeʻkoʻikoʻi 
ʻana aku i ke kākoʻo ʻana o kekahi. Koe naʻe, ua hoʻokāhuli ʻia 
nō hoʻi ke aupuni mōʻī i ka makahiki 1893, e pēlā nō hoʻi e 
lilo aku ai o Hawaiʻi a ua hoʻohuli ʻāina ʻia akula i panalāʻau o 
ke aupuni Hui Pū ʻIa i ka makahiki 1898. 

William F. Cogswell (1819–1903)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, c. 1891–1892
Waihona Papaʻa Mokuʻāina o Hawaiʻi
Ua hoʻolako ʻia nō hoʻi nā waiwai hāʻawina kālā he nui no 
kēia kiʻi pena ʻia maō kekahi hāʻawina kālā mai ka
Papahana Mālama Pāheona a ka Pānako o ʻAmelika
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‘Ahu ‘ula (Kō Kalākaua ʻahu ʻula) 
Ua komo ʻanei paha a i ʻole ua hoʻoʻikeʻike ʻia paha ke 

Aliʻi David Kalākaua i kēia koloka hulu manu nei ma luna o 
ka noho aliʻi, ʻoiai ua kapa ʻia nō hoʻi ka ʻahu ‘ula ka “ʻaʻahu 
o ka mokuʻāina” i ke kenekulia ʻumikumamāiwa kūwaena. 
Ua makemake Kalākaua e hoʻokiʻekiʻe i ka moʻomeheu o nā 
kānaka maoli, a i ʻole “Native Hawaiian”. I ka pau ʻana o ke 
kenekulia, he hōʻailona kilakila nō hoʻi nā ulana hulumanu 
i ke Aupuni Mōʻī o Hawaiʻi. No kēia ʻahu ʻula, ua hiki no 
ke kapa ʻia aku he kiʻi nō hoʻi o Kalākaua, a ʻike ʻia nō hoʻi 
nā hulumanu i ulana ʻia a he mau hulumanu o nā manu 
ʻōiwi no Hawaiʻi. 

Maria Ena (1862–1924)
Nā hulu ʻulaʻula mai ka manu ‘i‘iwi, nā hulumanu lenalena 
a me ka ʻeleʻele mai ka manu ‘ō‘ō a me nā maʻawe mai ka 
olonā mai, ka hopena o nā makahiki 1800
Ke Keʻena Mākau Hulikanaka, ka Hale Hōʻikeʻike a ka ʻAha 
Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao a Smithsonian
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Lola Rodríguez de Tió  
1843–1924

Hoʻonani ʻia nō hoʻi no kāna mau meiwi a me kōna 
kūlana hine nō hoʻi, ʻo Lola Rodríguez de Tió, laua o kāna 
kāne, ʻo Bonocio Tió Segarra a he kākau nūpepa kekahi, i 
kekahi manawa, wehe nō hoʻi laua i kō lāua hale a hoʻolilo 
aku i hale hoʻokipa no nā kānaka imi nohona kū ʻokoʻa a ma 
Mayagüez, Pokoliko nō hoʻi ko lāua wahi noho. Ma kekahi o 
nā kēia mau hui ʻana, ua kākau akula ʻo ia i kekahi puke a ua 
heluhelu akule i kekahi paukū pilina kaua e hea aku ana hoʻi 
i kōna mau hoakanaka (compatriot) i kiʻi i nā lako kaua no 
kekahi kaua kūʻokoʻa. Ua lilo nō hoʻi kēlā mau paukū i mele 
aupuni kaua kuʻikahi o nā Pokoliko a lohe ʻia nō hoʻi kekahi i 
ka hīmeni mau ʻia ʻana ma ke kaua 1868 Grito de Lares, kēlā 
mau koa kipi aupuni me nā pū kaua hoʻoponopono ʻole kūʻē 
panalāʻau e Ramón Emeterio Betances a me kekahi ʻē aʻe i 
hoʻokumu ai.

Ma kōna ola ʻana a me i ka manawa o ka lawe ʻana i 
Kuba, Nūioka, a me i Wenezuela, ua hoʻāhewa aku nō hoʻi 
ʻo Rodríguez de Tió i nā Sepania kauʻāina panalāʻau no ka 
hanaʻino ʻia mai kekahi au e pili ana i nā no ke aloha no nā 
aloha ʻāina. ʻO kāna paukū kaulana loa ʻo ia no kēia:

ʻO Kuba a me Pokoliko he ʻeleu mau ʻēheu no nā manu.

Me kēia mau ʻōlelo wale nō, ua hoʻokino aku nō hoʻi o 
Rodríguez de Tió i nā hukihuki o nā paio kūʻē panalāʻau i 
lauwili pūpū ʻia hoi o Pokoliko a me Kuba i nā kau makahiki 
pāʻuma hope loa i ke kenekulia ʻumikumamāiwa.

Fernando Díaz Mackenna (1873–1931)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1918
He hoʻoʻiliʻilina a ka Ateneo Puertorriqueño
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Arturo Alfonso Schomburg
(Arthur Schomburg)  
1874–1938

Ma hope o ka hōʻauheʻe ʻia ʻana aku o nā kipi aupuni nā 
Grito de Lares e nā kaʻa kaua Sepania (1868) ma Pokoliko, 
ua hoʻomau nō hoʻi kekahi o lākou i ka hōʻoniʻoni aku a nā 
kūʻē aupuni no ka imi i ke kūʻokoʻa o ko lākou mau ʻāina 
mai Nūioka mai. Mehe pūkuʻi e ʻākoakoa aku ai nā polikika i 
kīpaku ʻia mai Kuba a me Pokoliko mai, he home pū nō hoʻi 
ʻo Nūioka no nā ʻahahui kuʻikahi o nā Antileana. Ma ʻApelila 
makahiki 1892, ma nā hilo o ko Martí hoʻokumu ʻana aku (a 
ma Nūioka kekahi) o ka Partido Revolucionario Cubano, ka 
Pāʻele-Pokoliko ulele kēpau Arturo Schomburg kōkua aku 
nei i ka Pāʻele-Pokoliko Rosendo Rodríguez a me ka Pāʻele-
Kuba Rafael Serra, nānā nō hoʻi i hoʻokumu mai ke ʻahahui 
kālaiʻāina o Las Dos Antillas.

Ua lilo nō hoʻi ʻo Schomburg i kākauʻōlelo no nā ʻaha i 
hōʻoia aku ai “i ke kōkua ʻana no ke kūʻokoʻa o Kuba a me 
Pokoliko” maō nā lako waiwai mai nā kakoʻo hāʻawina kālā 
a me nā kālā makana ʻia mai no nā pū kaua a me nā lako 
kaua ʻē aʻe. ʻO nā ʻike i loaʻa mai iā Schomburg e pili ana i 
ke kumuhana no ke kūʻē hoʻokaeʻili a me ke kūʻē panalāʻau 
i kia mua aku no Kuba a me Pokoliko ua pili nō hoʻi i kāna 
ʻoihana, a he akeakamai hoʻi o nā kānaka me papa pūʻauhau 
mai ʻApelika mai. Na kāna hale waihona puke nui loa i 
hoʻomaka a hoʻokahu hoʻi i ke Kikowaena ʻo Schomburg Imi 
ʻIke Moʻomeheu o nā Pāʻele ma Nūioka.

ʻIke ʻole ʻia ka mea paʻi kiʻi
He hoʻopuka kiʻi hoʻolele kiʻi paʻi ʻūnina waikālā, mai c. 1896
Hoʻolako ʻia mai nei e Ka Hale Waihona Kikowaena ʻo 
Schomburg Imi ʻIke Moʻomeheu o nā Pāʻele; ka Māhele Kiʻi 
Paʻi ʻia a me Na Lako ʻĒ aʻe, Ka Hale Waihona Puke o Nūioka 
no ka Lehulehu
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Eugenio María de Hostos  
1839–1903

Eugenio María de Hostos, he ʻōiwi a he kupa no Pokoliko, 
hoʻonaʻauao ʻia ma nā ʻike naʻauao kānāwai a me ka ʻimi 
naʻauao kālainohona kanaka ma Sepania, akā ua ulukū 
hoʻi ʻo ia i ke aupuni o Sepania, no ko lākou hoaʻo ʻole ʻana 
e hoʻololi hou aku i nā kānāwai kulekele panalāʻau. I ka 
makahiki 1869, ua neʻe akula ʻo ia i Nūioka a komo akula 
me nā pōhai kūʻokoʻa o nā Antileana. Ua huakaʻi hele pū 
aku nō hoʻi ʻo ia ma ʻAmelika Hema, e hoʻolaha pū ai i kōna 
mau manaʻo kūʻē panalāʻau. Ma Santo Domingo, ua hui like 
aku nei o Hostos lāua ʻo Ramón Emeterio Betances ka mea 
i kipaku ʻia, no ka hoʻomaka ʻana i kekahi Confederación 
Antillana, kekahi hui ʻāina hoʻi e kōkua ana hoʻi i ka hoʻihoʻi 
hou ʻana mai i ke ea kūʻokoʻa o nā lāhui Pokoliko a me ka 
lāhui Kuba a e kōkua pū hoʻi e kiaʻi i iā mau ʻāina ʻelua, pēia 
pū nō hoʻi ka Lepupalika Kominika a me Haiki, e kūʻē aku nō 
hoʻi i nā kahapale mai nā ʻāina ʻē mai.

I ka manawa i hoʻomaka ai ke kaua o 1898, ua hoʻokumu 
ʻia ka Liga de Patriotas Puertorriqueños (Hui Hoʻomalu 
Kūpale o nā Pokoliko) a ua hui pū aku nō me Pelekikena 
McKinley no ke koi ʻana aku e komo pū aku nā Pokoliko 
ma nā ʻōlelo hoʻoholo kālaiʻāina kekahi. Ma kekahi kūkā 
kamaʻilio o ka makahiki 1899 me ka hui kūkala ʻo Washington 
Post, ua ʻōlelo akula ʻo Hostos penei, “Ke manaʻolana nei 
au e haʻi ʻole ʻia hoʻi ma nā moʻoʻōlelo ua mālama ʻia hoʻi o 
Pokoliko me he ʻīlio lā e ʻAmelika. He hana kūʻē hoʻi ia i kā 
ʻoukou moʻoʻōlelo a me ko ʻoukou hui ʻimi pono kanaka inā 
hana ʻia mākou pēlā.” 

Francisco Oller y Cestero (1833–1917)
Pena ʻaila ma ka papa, c. 1903
Ka Hale Hōʻikeʻike o nā Mōʻaukala, ʻIke Huli Kanaka a me nā 
Hana Noʻeau,
Ke Kula Nui o Pokoliko
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Hacienda La Fortuna 
Ua hoʻāmana ʻia e Catalan José Gallart i kiʻi hoʻi o kōna 

mahi kō, ma kēia kiʻi i pena ʻia e hōʻike mau ʻia nō hoʻi nā 
lawelawe i kaupalena ʻia a me nā palena papaha i hiki ai i 
kekahi hui ʻoihana mahi kō ke lawelawe aku i ka hopena o ke 
kenekulia-ʻumikumamāiwa ma Pokoliko. Hoʻike ʻia nei mai ka 
hema a i ka ʻakau nā waihona noho no nā poʻe i hoʻokauwā 
ʻia, ka hale o ka hacendado, a i ʻole ka haku mahi kō, a laila 
ka hale wili kō me kona pūʻoʻa uwahi kiʻekiʻe loa. Ke kaʻi nei 
nā limahana i kekahi kaʻa huki pipi kauwō i piha i ke kō ma 
luna o ka alahiō, kahi e hoʻonohonoho ʻia ai nā limahana 
ʻē aʻe i nā lālā kō a komo ma ka hale wili no ka hana ʻana i 
nā malakeke. Ke kuhikuhi nei hoʻi kēia kiʻi i ka luhi a me ka 
hōʻea ʻana o ka pau ʻana o kēia ʻoihana mahi kō o Pokoliko. 
Nā hopena i ʻike ʻia ʻo ia no ka ʻemi ʻana o ke kumu kūʻai o 
ke kōpaʻa ma ke ao nei, ka hoʻopau ʻia ʻana o ka hoʻokauwā 
kanaka i ka makahiki 1873, ka haʻule hope ʻana o nā lako ʻoi 
ʻenehana, e hoʻohālike ʻia hoʻi me ko Kuba.

Ma Ponce, ʻo La Fortuna kekahi “hale wili kō nui” i hiki 
ke hoʻomaʻemaʻe hou i ke kō ponoʻi a lākou i wili ai a lilo o 
kōpaʻa a me nā kō a nā ʻoihana mahi kō i kokoke iā lākou. No 
ke aupuni Hui Pū ʻIa, ma ke kāʻilikū ʻana aku iā Pokoliko, ua 
wehe ʻia hoʻi ka manawa kūpono iā lākou no ka hoʻonui ʻana 
aku i ko lākou ʻoihana mahi kō ma kēlā mau pae ʻāina la.

Francisco Oller y Cestero (1833–1917)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1885
Ka Hale Hōʻikeʻike o Pulukelina; he makana nā Lilla Brown i 
hoʻomanaʻo ana i kāna kāne ʻo John W. Brown, kūkaʻi ʻia
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Ke hele nei nā poʻe ʻAmelika ma Ponce  
Iulai 27, 1898

Ma hope o ka pae ʻana o ke aupuni Hui Pū ʻIa ma Guánica 
i ka lā 25 o Iulai, 1898, neʻemua akula nā pūʻali paʻa kaua i 
ka hikina no ka hele ʻana aku i ke kūlanakauhale ma ke awa 
moku ma ka ʻaoʻao hema o Ponce, ke kikowaena lawelawe 
kālaiʻāina a me ke kopikala ʻoihana lawelawe kālā i kēia ʻāina. 
Ua pena ʻia kēia e kekahi loea pena kiʻi Katalonia o Manuel 
Cuyàs Agulló, o kēia nānaina ʻōlinolino o kēia awa i pena ʻia 
ma kēia kiʻi ua ʻokoʻa loa ka nānaina e like me ke ʻano puʻu 
make o Ke Komo ʻana o nā ʻAmelika Akau ma ke Kai Kūono ʻo 
Guánica (hoʻikeʻike ʻia nei, kokoke).

Ma kēia kaila pena pilipā ʻana i ka holo hele paʻahana o 
ka hui mahi kō ma ke kāʻei ʻāloa me nā ʻau moku kaua o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa e lana nei mā ka ʻae kai mā ke kāʻei kua, 
ua paʻa nō hoʻi iā Cuyàs Agulló ke ʻano manaʻolana makaʻala 
ma luna o kēia mau kanaka Pokoliko i ko lākou ʻike ʻana aku 
i ka hōʻea ʻana mai o nā ʻalihi kaua o ke aupuni Hui Pū ʻIa. 
Ua pena ʻia kēia kiʻi ma hope o kekahi kiʻi paʻi i paʻi ʻia paha 
e Frederic Ballell Maymí he kupa i hānau ʻia ma Pokoliko. 
He akeakamai maō kae aʻo ʻana ʻia (ʻo Cuyás Agullò kōna 
kaikoʻeke), ua noho ʻo Ballell Maymí ma ke kaiaulu o  
La Playa ma Ponce.

Manuel Cuyàs Agulló (hana c. 1850–1900)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1898
Museo de Arte de Ponce; The Luis A. Ferré Foundation, Inc., 
he makana nā José a me Mary Jane Fernández
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Luis Muñoz Rivera  
1859–1916

ʻO Luis Muñoz Rivera kekahi waha ʻōlelo kākoʻo no ka ʻAha 
Kālaiʻāina Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa o Pokoliko, ka mea i ʻimi aku ai 
e lilo i aupuni kūʻokoʻa i ka wā ma lalo o ka lula o Sepania 
i mua o ka makahiki 1898. Ma hope o ko ke aupuni Hui Pū 
ʻIa hoʻohuli ʻana aku, ua kūʻē hanohano akula nō hoʻi ʻo ia 
i ke Kānāwai Foraker, i waiho aku ai i kekahi aupuni kīwila 
kūikawā a me kekahi luna makaʻala o ke aupuni Hui Pū ʻIa 
a me kekahi kōkua kūloko. “Nā poʻe nā lākou i hoʻokumu 
i kēia ʻano hana hihia, hauʻoli lākou i ka hana pēlā a e haʻi 
mau nō hoʻi lākou i ka lākou ʻōlelo maʻamau ʻaʻole mākou i 
mākaukau,” i haʻi mai ai ʻo ia.

I ka makahiki 1904, hoʻokumu ʻaʻela o Muñoz Rivera i ka 
hui ʻuniona Partido Unión de Puerto Rico, i kākoʻo ana i ko 
Pokoliko ka pono no ka mālama ʻana i ko lākou kuleana 
ponoʻī a ua lanakila nō hoʻi ʻo ia he mau koho pāloka no 
nā ʻiwakālua makahiki koe. I ka makahiki 1911, ua lilo ʻo ia 
i luna komikana noho loa no Pokoliko, he ʻelele koho ʻole 
ʻia ma Wakinekona D.C. Ua hoʻomau aku nō hoʻi i ke koi 
mau ʻana aku no kekahi kūʻokoʻa kālaiʻāina a me nā pono 
kaulike no Pokoliko a hiki aku i kona make ʻana. ʻO kēia kiʻi 
o Muñoz Rivera, e kālele ana ma pale kāʻei alo o ke Kapikala 
o ke aupuni Hui Pū ʻIa, ua waiho kauoha ʻia kēia i makana 
hoʻomaikaʻi e ka hui Insular Police Corps (ʻOihana Mākaʻi no 
ka Moku), kekahi māhele ana i kōkua ai e hoʻokumu.

Fernando Díaz Mackenna (1873–1931)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, c. 1917
Instituto de Cultura Puertorriqueña
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ʻAha Hoʻokō a Papa Luna Hoʻokele a 
Charles H. Allen 

Ma muli o ke Kānāwai Foraker o ʻApelila 12, 1900, ua 
hoʻonoho ʻia kekahi aupuni kīwila ma lalo o ke kānāwai o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa ma Pokoliko. Ua hoʻokumu ʻia kekahi ʻaha 
hoʻokō no ka Māhele 18 o kēia Kānāwai me ʻumikumamākahi 
mau lālā i koho ʻia e ka pelekikena. Ma kēia mau lālā i koho 
ʻia ai, pono e loaʻa ʻeono mai ka aupuni Hui Pū ʻIa, o ke koena 
i koe ʻelima mau lālā mai Pokoliko mai.

Ma kēia kiʻi nei ʻike ʻia ka ʻaha hoʻokō ma lalo o ka papa 
luna hoʻokele o kiaʻāina kīwila mua loa o Charles H. Allen, i 
noho lula ai mai ka lā 1 Mei, 1900 a i ka lā 15 o Kepakemapa, 
1900. Ua paʻi ʻia paha kēia kiʻi nei ma ka lā 28 paha o Iune, 
ka manawa mua loa i hui pū ai ka ʻaha ma ka hale o ka ʻaha 
hoʻokō ʻo La Fortaleza. ʻO William H. Hunt, e kū nei ma ka 
ʻaoʻao akau, i koho ʻia i pelekikena no kēia ʻaha nei a ua komo 
aku ma hope o Allen no ka noho kiaʻāina. ʻO nā lālā kupa 
Pokoliko ʻelima i koho ʻia no ka ʻaha hoʻokō ʻo ia nō  
ʻo Rosendo Matienzo Cintrón, Manuel Camuñas,  
José Celso Barbosa, Andrés Crosas, a me José de Diego.

ʻIke ʻole ʻia ka mea nāna i paʻi i ke kiʻi
Hoʻopuka hou o ke kiʻi i paʻi ʻia mai ka makahiki 1900
Waihona Papa'a Kauʻāina Mākau Hulikanaka, Hale Hōʻikeʻike 
Kaumokuʻāina o nā Mōʻaukala Kūlehulehu,  
Ka Hui ʻImi Naʻauao a Smithsonian
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Peʻahi Makani Hūʻeuʻāina no ke Kaua 
Sepania-̒ Amelika  

Loaʻa nō hoʻi nā kiʻi o nā alakaʻi ʻalihi kaua o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa o ka hoʻouka kaua me Kuba kēia paʻehi makani i ke 
kenekulia ʻumikumamāiwa. He lāʻana malihini nō hoʻi i ʻike 
ʻole ʻia ai pehea la i hoʻohiwahiwa ʻia ai kēia mau kānaka nei 
ma nā ʻoihana lawelawe waiwai kūʻai. Ma kēia mau kiʻi, mai 
ka hema a akau: ʻo Theodore Roosevelt, John C. Watson, 
William R. Shafter, William McKinley, Charles Dwight Sigsbee, 
Winfield Schley, Robley Evans, and Richmond P. Hobson.

Ua hana ʻia kēia peʻahi makani nei me ʻeiwa mau lau pepa 
pākahi i kāpili ʻia me ka ʻāpana welu a hoʻokau ʻia ma kekahi 
mau poke lāʻau. ʻO kēia mau lau pepa nei ua like no me 
kekahi pua pāneki, me nā pāniki i mea e hana ai a like loa 
me kekahi lihilihi. Hoʻokahi o kēlā mau pua loaʻa kekahi kiʻi 
o ka hae a ke aupuni Hui Pū ʻIa ma kahi ʻaoʻao a kekahi kiʻi o 
ka hae o Kuba ma kekahi ʻaoʻao. Wahi a ka puke wehewehe 
ʻōlelo Oxford Dictionary of English, 1899, o ka manaʻo o kēia 
ʻōlelo o “pansy” “he kanaka kamahaʻo a i ʻole poʻokela hoʻi”.

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i hana
Kiʻi māio, papa, a me ka hao, c. 1898
He hoʻiliʻilina nā Kate Clarke Lemay
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Ka Goff Palapala ʻĀina Moʻolelo o ke 
Kaua Sepania-̒ Amelika a ma ʻaoʻao ʻĪnia 
Komohana, 1898  

ʻO nā palapala ʻāina kekahi o nā mea punahele loa i 
hoʻolaha kūʻai ʻia aku ai e nā hui ʻoihana paʻi i ka wā e kaua 
ana a ma hope iho mai o ke kaua ʻana o 1898. Hoʻolaha ʻia i 
ka makahiki 1899, hōʻike ʻia nei nā moku ʻo Antilles, a i ʻole 
ka ʻaoʻao ʻĪnia Komohana, kekahi wahi ʻē aʻe i lanakila ai nā 
Pūʻali Koa o ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ma ka ʻaoʻao hema ʻo ka 
ʻāina i kapa ʻia ka ʻau pāpalai ʻo Florida a e ʻike nō hoʻi i ke 
koʻikoʻi o kēia mau ʻāina o ke Kalepiana i ka hoʻokokoke i ke 
aupuni Hui Pū ʻIa.
ʻO kēia palapala ʻāina, hoʻokaulona ʻia nō hoʻi ma luna 

iā Kuba, a me Pokoliko ka mea ʻiʻini nui ʻole ʻia, hōʻike ʻia 
nō hoʻi nā manaʻo i makemake ʻia me ka mōakaaka ma ia 
mau palapala ʻāina nei. Nā inoa o nā awa moku, nā kaona, 
a me nā kūlanakauhale, a pēia pū me nā awa moku o nā 
moku kaua ʻOihana Moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa, hoʻonoho 
i ka mea nānā nei i ka palapala āina. Inā e nānā pono aku 
kekahi, hōʻike ʻia nā wehewehe no nā wahi a ka pūʻali koa o 
ke aupuni Hui Pū ʻIa i hoʻopaumāʻele ai, e like me nā kaona 
i hoʻopahū ʻia a me na hāʻawi pio ʻana maō ka hoʻouka ʻino 
ʻia aku. Nā kiʻi o nā kai kūono o Havana a me Santiago ma 
Kuba a pēia pū me ke kai kūono o San Juan ma Pokoliko, 
hōʻike ʻia ka hōkū o kēia kiʻi nei o ka ʻOihana Moku o ke 
aupuni Hui Pū ʻIa.

Ka Hui Paʻi Hoʻopuka Fort Dearborn
Kālai kuni kapa ʻia cerograph, mai ka makahiki 1899
Hoʻolako ʻia mai nei e  Ka Māhele Hōʻike ʻĀina a me ka 
Palapala ʻĀina, ka Hale Waihona Puke a ka ʻAhahui ʻŌlelo Nui, 
Wakinekona D.C.

IV58s AU: TC kuapo ʻia me IV58 ma hope o 6 mahina.



Ka Palapala ʻĀina Kaʻa Kaua ʻana ma 
weana o Kākou a me Sepania  

Hoʻolaha ʻia ma ka pau ʻana o Mei 1898, hōʻike nō hoʻi kēia 
palapala ʻāina “Ka hālone lewa o ka hukihuki no ka hoʻokuʻu 
ʻana iā Kuba i aupuni kūʻokoʻa. He kiʻi pono ʻole ma ka hoʻike 
ʻia ʻana, hōʻike ʻia ka ʻaoʻao hikina o ke Aupuni Hui Pū ʻIa, ʻo 
Sepania, a me nā kahua kaua ʻekolu o ke Kaua o 1898. Kuba, 
“Porto Rico,” a me nā ʻāina Pilipino ma ke kai o Pākīpika. Ua 
hoʻokomo pū ihola ka mea kaha palapala ʻāina i ka mea i noi 
ʻia mai ma ka hoʻokomo pū ʻana aku i ka pae ʻāina Pilipino 
mamao loa ma kēia palapala ʻāina nei ma ka hoʻopakuʻi ʻana 
i kekahi kiʻi liʻiliʻi o ka pae ʻāina Pilipino ma luna o ʻApelika. 
Me ke kaua nō hoʻi e mau nei nō, loaʻa pū nā papa inoa o nā 
ʻau moku a ke aupuni Hui Pū ʻIa a me Sepania. Ua kaha peʻa 
ʻia ma luna o nā moku Sepania i hoʻopau ʻia i mea e hōʻike 
aku ai i ka nāwaliwali o ka ʻenemi.

Loaʻa pū mai nō hoʻi nā pine ʻulaʻula, koʻekoʻe, a me ka 
ʻuliʻuli i hiki ai i ka mea heluhelu ke hoʻoneʻe aku ma ka 
neʻe ʻana o ke kaua maō ke kūkala nūhou. Kohu mea la ua 
loaʻa nō hoʻi kekahi lumi kaua ma ko lākou home ponoʻī, 
hoʻohana nō hoʻi nā poʻe me kēia mau palapala ʻāina nei i 
kēia no ka hahai ʻana i ka holomua o ke kaua e hʻouka ʻia nei 
a e hoʻoholo nō hoʻi ma lākou iho he aha ka neʻe kūpono  
e pono ai no kekahi kaʻa ʻana aku i ke kaua ʻana.

Ka Hui Paʻi Palapala ʻĀina Kaua
Hoʻopuka hou o ke kiʻi māio kala, 1898
Mai Ka Māhele Hōʻike ʻĀina a me ka Palapala ʻĀina, ka Hale 
Waihona Puke a ka ʻAhahui ʻŌlelo Nui, Wakinekona D.C.

IV59s AU: TC (*e hoʻololi ʻia ana ka IV59 ma hope mai o 
6 mahina)



The Rough Riders: He Pāʻani  

I mea hoʻi e hoʻoikaika ai i kona holomua ʻana ma kāna 
ʻoihana hou ma ka ʻoihana politika, ua kākau aku ʻo ia e pili 
ana i kōna ʻaoʻao pūʻali koa a hoʻopuka ʻakula i kāna puke 
ʻo The Rough Riders i loko o 1899. Ua lilo nō hoʻi i puke 
kaulana loa a lilo nui aku nō hoʻi, ma muli hoʻi o kēlā puke, 
kupu maila noʻi i nō au hōʻiliʻili mea hoʻomanaʻo a me nā 
mea pāʻani e like me kēia. Ua lilo hoʻi kēia mau pāʻani i mea e 
hoʻihoʻi mai i ke kaua ma ka home o kekahi, ua hōʻike ʻia hoʻi 
ka mamao o ke kaua mai ke kahua paʻa ʻo Hui Pū ʻIa a me nā 
kahua kaua ma ka ʻāina ʻē a e hoʻololi nō hoʻi i kekahi kaua 
weliweli i mea pāʻani nā kekahi mau keiki i mea e pāʻani ai.

Parker Brothers
Pahu pepa, papa, a me ka hao, 1900
Nā Hale Waihona Puke o Hesburgh ma Notre Dame, Ka 
Māhele no nā Puke Malihini a me nā Puke Kūikawā
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Nā Kāleka o nā Koa Loa
nā pukana Kaua Sepani-̒ Amelika  

Loaʻa nō hoʻi nā kiʻi o nā alakaʻi alihi kaua o ke aupuni 
Hui Pū ʻIa a me nā kānaka politika ke aupuni Hui Pū ʻIa i 
loaʻa ma kēlā wā ke Kaua o ka 1898. ʻO kēia kekahi paʻa 
o kekahi paʻa kāleka nui aʻe i hoʻopuka ʻia e ka hui Sweet 
Caporal Cigarettes, he inoa kaulana ma ke aupuni Hui Pū 
ʻIa a me Kanakā. Ua lilo nō hoʻi kēia hui nei i maopopo 
ʻia o ka American Tobacco Company (ATC). Ma kahi o ka 
makahiki 1901, ua hoʻokaʻa lilo ʻia aʻela ka hui ATC ma lalo o 
ka hui pāʻenehana paka, pēia pū nō hoʻi me ko Kuba. Ma ka 
hoʻokau nui ʻana i ka manaʻo ma luna o ke Kaua o 1898, ua 
hōʻike ʻana ʻia mai nā makemake a ka hui ATC i ka pilina me 
ko Kuba kuleana. 

American Tobacco Company
Kiʻi māio kala, c. 1901
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao  
a Smithsonian
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Ka Nane Āpana Kaupaleʻana Kuba  

I ka lā 21 o ʻApelila, 1898, ʻehā lā ma hope o ka hoʻolaʻa 
ʻana aku ʻo Hui Pū ʻIa i ka hoʻouka kaua ʻana aku me Sepania, 
ua kauoha akula ka Pelekikena ʻo William McKinley i ke 
Keʻena ʻOihana Moku e pālulu aku i ka ʻaoʻao ʻākau o Kuba. 
Ma hope iho mai hoʻouna ʻia aku ke kauoha pālulu ʻelua no 
ka ʻaoʻao hema o ke kai kuʻono o Santiago, i lilo ai hoʻi i hale 
kiʻiʻoniʻoni no ke kaua ʻana. Ma kēia nane ʻāpana nei, lilo nō 
hoʻi nā ʻiliʻili liʻiliʻi i mau koa moana a ka ʻOihana moku Hui Pū 
ʻIa. Kono ʻia na poʻe pāʻani e komo pū aku ma nā kai kuʻono 
o Kuba me ka haʻule ʻole ʻana aku ma luna o nā maina pōkā 
pahū a nā Sepania.

Papa ʻoka me ka ʻaniani, pepa, pahu pepa, a me nā lū 
māpala hao, c. 1898
Hoʻiliʻilina nā Emilio Cueto
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Ka Pāʻani o ke Kaua Moana  

Ma kēia pāʻani loaʻa manawa kaʻa kaua moana nei loaʻa pū 
nā ʻāpana i like me ke kinona o kekahi moku kaua kāholo. 
Pono nō hoʻi nā poʻe pāʻani e hoʻoniniu i kekahi manamana 
a e hoʻoneʻe aku i ka lākou moku ma luna o ka papa me ka 
manaʻo e kuʻu aku ana ma luna o Kuba, Pokoliko, a i ʻole ma 
ka ʻāina Pilipino paha no ke kau ʻana aku i ka hae Hui Pū ʻIa. 
Ua hōʻopaewa ʻia kēia palapala ʻāina nei i mea e hoʻonoho 
ai i ka ʻaoʻao Hema o Pololika ma ka ʻaoʻao o Honokaona he 
mau awa moku kaua no ke aupuni Hui Pū ʻIa ʻalihi moku 
kaua i ka wā kaua. 

ʻIke ʻole ʻia ka mea nāna i hana.
Pahu pepa, pepa, a me ka papa
Hoʻiliʻilina nā Emilio Cueto
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ʻAnakala Sam e Kaua nei me Sepania  

Ma kēia papa pāʻani nei, me nā kiʻi o nā moku kaua 
kaulana i kaha ʻia mai nā ʻau moku kaua o ke aupuni Hui Pū 
ʻIa mai a me nā ʻau moku kaua Armada Sepania pū kekahi, 
i mea e hiki ai i ka mea pāʻani ke hopu a hoʻopaʻa aku i ka 
ʻenemi ma kēia kaua e mau nei, o ke Kaua o 1898. Me nā 
hōʻailona ʻāina i kūkulu loea ʻia, ua hoʻolaha ʻia hoʻi kēia 
pāʻani nei no ka hōʻikeʻike ʻana nā kiʻi “i huki ʻia mai nā kiʻi 
pololei” a ua kapa ʻia hoʻi ka “pāʻani kuhikuhi kikoʻī loa” e 
kūʻai ʻia nei ma ka mākeke.

Ma lalo o ka poʻomanaʻo, hoʻopaʻa ʻia ma ka pani, 
“Hoʻokuʻu aku i nā ʻAmelika e hōʻikeʻike aku i ka lākou e hana 
aku ai inā lākou ma luna o kēlā mau Moku Kaua Sepania.” 
ʻOiai, he pane hoʻi no ka haʻule ʻana o nā Sepania, ua haʻule 
nō hoʻi ma muli o ka hemahema o kekahi o lākou i hana ai.

Ka Hui Hana Mea Pāʻani o Loke ʻAilana
Pahu pepa, hao, a me nā pepa i paʻi ʻia, 1898
Hoʻiliʻilina nā Emilio Cueto
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Nā Puke Kiʻi Kala o nā Kaua ma Kuba  

Ua hoʻopaʻa ʻia nā moʻomeheu lawelawe kūʻai lilo a nā 
Sepania e ke Kaua o 1898, akā, o kō lākou nohonā ʻaʻole 
ʻi paʻa e like me ko ke aupuni Hui Pū ʻIa i waiho aku ai. 
Mawaena o ka makahiki 1900 a 1920, ua hoʻomaka nō hoʻi ka 
hui Catalan o Chocolate E. Juncosa i ka hoʻokomo ʻana aku 
i nā cromos, a i ʻole nā kiʻi i pihaʻū i ke kalakala me ka lākou 
poke kanakē i mea hoʻolilo aku ai i ka lākou mau lawelawe 
waiwai ʻana i hoʻokono ana hoʻi i nā kamaliʻi ʻōpiopio. 

Ma ka hoʻokau ʻana i ke kiʻi o ke Aupuni Lanakila o 
Sepania, loaʻa kanakolu-kumamāono pukana pepa kiʻi i helu 
kaʻina ʻia a e hōʻike ʻia nō hoʻi nā kiʻi i mōlina kahiāuli ʻia o nā 
pōmaikaʻi kaua a Sepania i lanakila aku ai ma ke kaua ʻekolu 
o ke Kaua no ke Kūʻokoʻa no Kuba (1895–1898) a me ke Kaua 
o 1898. Nā mambises, a i ʻole nā kupa Kubana kūʻē aupuni, 
ua kaha ʻia hoʻi kēia mau Kubana nei me he hanauna lāhui 
Afro-Pāʻele, e hoʻoikaika ai hoʻi ka hoʻomākaʻukaʻu ʻana aku i 
nā ʻaha Lepupalika kanaka Pāʻele. 

Chocolate E. Juncosa
Kiʻi māio Chromo, 1900–1920
Nā hoʻoʻiliʻilina kūikawā, ka Hale Waihona Puke Green,  
Ke Kulanui Kauʻāina o Pololika
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Nā Pilipino Kipi Hoʻokāhuli ʻĀina  

I ka makahiki 1892, ua hoʻokumu aku nō hoʻi ʻo Andrés 
Bonifacio i kekahi ʻaha hui malū ma Manila i kapa ʻia ka 
Katipunan ma hope o kona hoʻohui pū ʻana aku i nā kākau 
ʻōlelo a me nā limahana mālalaioa no ke kūʻē ʻana aku i ke 
aupuni Sepania. Ma ka hopena o ʻAukake 1896, he mau 
kaukani hui kanaka me nā kāne a me nā wāhine i mākaukau 
i ke kūʻē ʻana aku i ke aupuni Sepania. Ma muli hoʻi o kekahi 
hoʻopiʻi malū ʻia ʻana e kekahi mea hoʻopiʻi i ke aupuni Sepania 
e pili i kēlā Katipunan, ua hoʻomaka aku nō hoʻi ke kipi ʻana 
mai o nā kupa ʻāina. I ka hoʻomaka ʻana o 1897, ka mea ʻāpiki, 
ua holo ʻole hoʻi ke Kipi Hoʻokahuli ʻĀina o nā Pilipino ma muli 
o kekahi kaʻawale ma waena o nā lālā a ke Katipunan.
ʻOiai ua mālama ʻia kekahi ʻAha Hoʻokuʻikahi Tejeros i ka 

lā 22 o Malaki, 1897, i mea e hoʻohui hou aku ai i nā ʻaoʻao 
ʻelua e kaʻawale ai mai ka Katipunan mai, i ka pau ʻana ua 
kīpaku ʻia aku o Bonifacio e Emilio Aguinaldo mai ka noho 
alakaʻi ʻana, a ua koho aku nō hoʻi nā poʻe i kū ma hope ʻo 
Bonifacio i ka hoʻololi aku i ke Katipunan me kekahi Aupuni 
Kūʻē Hoʻokahuli ʻĀina. Ua pepehi ʻia a make Bonifacio i ka lā 
10 o Mei, 1897. Ma hope iho mai o ia ka makahiki hoʻokahi, 
ua haʻalele i hola ʻo Aguinaldo a me kōna mau ʻukali mai ka 
Panalā'au mai o Cavite a neʻe akula ma kekahi wahi mamao 
i kapa ʻia o Biak-na-Bato ma ka Panalāʻau o Bulacan. Ma laila 
no i hoʻopaʻa aku ai ʻo Aguinaldo i kekahi ʻaelike hoʻopau 
kaua me nā Sepania me kōna ʻāpono ʻana pū aku i ke kala 
ʻia ʻana mai, a me 800,000 kālā Sepania i kapa ʻia he pesetas, 
a me ka hoʻokō ʻana mai o kekahi Hoʻopololei Aupuni me 
Sepania. ʻIke ʻia maʻaneʻi, kū ana ʻo Aguinaldo a me kōna 
poʻe ʻukali kākoʻo ma hope ona i ka wā i kīpaku ʻia aku ai  
ʻo ia i Honakaona (1897-1898).

ʻIke ʻole ʻia ka mea nānā ke kiʻi
He hoʻopuka hou o kekahi hoʻolele kiʻi paʻi ʻia mai c. 1898
Hoʻākuleana ʻia mai iā Archivo de Indias mai
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Kekahi kiʻi i kaha ʻia o nā pale kaua i 
hoʻoikaika ʻia ma Noveleta, kokoke iā 
Cavite Nuevo a me Dalahican, kūkulu 
ʻia e nā kupa kūʻē hoʻokahuliʻāina ma 
luna o ka uapo ʻo Noveleta   

I loko o ʻAukake 1896, i hoʻomaka aku ai ke kaua Kipi o 
nā Pilipino Kūʻē Hoʻokahuliʻāina me Sepania. ʻOiai ʻaʻole i 
holopono ka hakakā ka kēlā mau ʻukali ma hope o Andrés 
Bonifacio ma Manila, ua holo maikaʻi ke kēlā mau Pilipino 
ma ka ʻaoʻao hema i ko lākou hakakā ʻana. Ua luku aku nā 
pūʻali koa a Emilio Aguinaldo i ke kāona o Kawit, ma ka 
Panalā'au o Cavite, ʻaoʻao hema o Manila, a pēia pū me  
ke kaona o Noveleta.

I ka manawa hoʻokahi nō hoʻi, a ia ʻo Ramón Blanco, ke 
kiaʻāina Sepania o ka Pilipino i kēlā wā, ua paʻahana nō hoʻi 
i ka hoʻoponopono ʻana he mau kaukani pūʻali koa Sepania 
no ka hoʻouna ʻana aku i kākoʻo kaua no kana mau pūʻali koa 
hoʻopapa, me nā heluna kanaka koa ma lalo mai o ʻehiku 
kaukani. I ka lā 7 o Nowemapa, 1896, ua hoʻouka pālua 
ʻakula nā Sepania i kekahi luku ʻana i ʻike ʻia hoʻi ke Kaua o 
Binakayan-Dalahican, me nā pūʻali kipi ʻelua ma Cavite el 
Viejo a me Noveleta.

Ma kēia palapala ʻāina, loaʻa nā kiʻi i kaha ʻia o nā hoʻoholo 
kaʻa kaua kūpale a Aguinaldo, hōʻike ʻia ka muliwai ma Cavite 
Nuevo a me Dalahican. Ua lanakila hanohano aku nō hoʻi 
nā pūʻali koa a Aguinaldo i ke kaua ʻana aku i nā pūʻali koa 
Sepania he 22,000 kanaka koa i alakaʻi ʻia e Blanco. Ma ke 
Kaua o Binakayan-Dalahican i hoʻopaʻa ʻia aku ai a lilo aku nō 
hoʻi ʻo Aguinaldo i alakaʻi no kēia mau kipi kūʻē ʻana aku.

ʻIke ʻole ʻia ka mea nānā ke kiʻi
He hoʻopuka hou i ka palapala ʻāina mai 1897 mai
Hoʻākuleana ʻia mai iā Archivo General de Indias mai
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José Rizal  
1861–1896

ʻO José Rizal ka mea kākau a me ke kauka maka ke 
alakaʻi o ka Hoʻopaipai ʻOnipaʻa ma nā pae ʻāina o Pilipino, i 
hoʻomaka ʻia ai ma nā kau makahiki o 1880. Ua ʻimi aku nō 
hoʻi ʻo Rizal a me nā Pilipino i hoʻonaʻauao ʻia i nā palapala 
mai ke kenekulia-ʻumikumamāhiku mai i mea e loaʻa mai ai 
iā lākou nā ʻike hoʻomana a me nā moʻomeheu o nā Pilipino 
ma mua o ke au o ka naʻi o nā Sepania. Ua hoʻomaka ʻia 
kēia paipai kālaiʻāina no-nā-Pilipino no ka hōʻoia piha ʻia, he 
panalāʻau kūʻikahi ʻāina ʻē ma lalo o Sepania, pēia pū me nā 
pailaha hana noʻeau, nā ʻike, a me nā alakaʻi.

Ua hana ʻia kēia hoʻi kēia hoʻopaipai ʻana ma Sepania a 
ua pau ihola ka kuleana o nēia hoʻopaipai nei i ka hoʻomaka 
ʻana o nā kau makahiki 1890, akā he hōʻoniʻoni ʻano nui hoʻi 
kēia e hoʻomaka aku ai i ke kūʻē ʻana aku i nā kiʻi pena ʻia e 
hōʻike ana i nā ʻano o nā Pilipino he “lāhui māmala ʻohana” 
mai ke aupuni Sepania mai, a he mau kanaka i hiki ʻole ai ke 
mālama aku i aupuni ponoʻī no lākou iho.

I ka makahiki 1887, ua hoʻopuka ʻakula o Rizal i kekahi 
puke i kapa ʻia Noli me tangere (Hoʻopā ʻole mai iaʻu), 
hoʻāhewa ana i nā lula o nā Sepania a me nā luna hoʻomana 
haipule ponoʻole. ʻEiwa makahiki ma hope mai o kēlā, ua 
pepehi ʻia ʻo ia a make e nā Sepania no nā hana kipi aupuni, 
he hoʻalalā kipikipi, a me nā hana ʻōhumu kipi. 

Ua pena akula o Juan Luna i kēia kiʻi nei i mea e hoʻomanaʻo 
aku ai i kōna hoa a me kōna koa ʻana hoʻi me ka makaʻu ʻole.

Juan Luna (1857–1899)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1891
Hoʻiliʻilina nā Luis Antonio a me Cecile Gutierrez
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Ma nā pae ʻāina o Pilipino—Ka ʻEʻe 
Pānaʻi o nā Pū ʻĒlau Waikī o nā Pūʻali 
Koa a ke Aupuni Hui Pū ʻIa   

Nā heluna make o nā kānaka Pilipino mai ke kaua mai i 
manaʻo ʻia ma kahi o 250,000 i make. Akā naʻe, a hiki i kēia 
lā, ʻaʻohe ʻike ʻia ka heluna koa make pololei mai ke Kaua ma 
waena o nā Pilipino a me nā ʻAmelika, akā mau nō hoʻi ka 
paio ʻana e pili ana i nui i make a ma muli nō hoʻi o ka loaʻa 
ʻole ʻana o kekahi palapala e hōʻoia aku ai i ka heluna kanaka 
i make ma ia kaua lā. Ka nānaina holoʻokoʻa o kekahi kaua 
weliweli loa e ʻike ʻia aku hoʻi maʻaneʻi nei. Hōʻikeʻike ʻia nā 
koa o ka pūʻali koa a Hui Pū ʻIa e lele kaua ana hoʻi ma ka 
holo wāwae ʻana aku ma luna o kekahi piʻina me ke kī ʻana 
aku i ka lākou pū kau ʻāʻī i nā kānaka Pilipino a helelei aʻe ana 
i ka make ma ke kāʻei alo. ʻOiai holoi ʻia ke pākanaka o nā 
lāhui Pilipino ma ke kaha ʻana aku i ko lākou helehelena me 
he kiʻi hoʻohenehene lā, a kaha ʻia aku nō hoʻi koa Hui Pū ʻIa 
“Boy in Blue” ua kaha ʻia me he mau kanaka koa loa. 
ʻO nā manaʻo kākoʻo ua paipai nō hoʻi i nā ʻikena 

haʻi manaʻo hoʻokaeʻili i hoʻohana ʻia ma ke kenekulia 
ʻumikumamāiwa. Ma ka wēkiu o ka ʻāhua, kilo nō hoʻi nā koa 
ʻili kea i ko lākou mau pū a kī aku nō hoʻi me he poʻokela kīpū 
lā. A ma ka mole hoʻi o ke āhua, make nō hoʻi nā Pilipino.
ʻO Frederic Remington, he limahana pena kiʻi-kanaka 

ʻāhaʻilono no Kuba mai Ianuali 1897 a i ke kauwela o 1898, 
hehi ʻole mua nō hoʻi kōna mau kapuaʻi wāwae ma nā pae 
ʻāina o ka Pilipino.

Frederic Remington (1861–1909)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1899
Ke Kikowaena no nā Mōʻaukala Pūʻali Koa, Māhele Hale 
Waihona Puke, U.S. Army
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Apolinario Mabini  
1864–1903

Kekahi lōio a me kekahi poʻokela kaʻakalai manaʻo, he 
mea waiwai loa nō hoʻi ʻo Apolinario Mabini ma nā hana 
kaukānāwai a me ka hoʻonohonoho ʻana aku i nā pono 
kūkānāwai no ke aupuni kipi kūʻē hoʻokāhuli ʻāina a Emilio 
Aguinaldo. Ua pili mua aku nō hoʻi ʻo ia me José Rizal, ka 
mea nāna ka ʻaha hui La Liga Filipina (Hui Kuʻikahi Pilipino) i 
hoʻopaipai mālie aku hoʻi i nā manaʻo Hoʻopololei Aupuni a 
ma ke ʻano maluhia a hakakā ʻole hoʻi. Akā naʻe, i ka makahiki 
1897, ua hele mai nō hoʻi ʻo Mabini no ke kākoʻo ʻana aku i ke 
Kūʻē Hoʻokahuliʻāina no nā Pilipino, a i ka makahiki 1898, ua 
lilo aku nō hoʻi ʻo ia i hoa lawehana pili loa me Aguinaldo.

Ua hilinaʻi nō hoʻi ʻo Mabini o ka loaʻa ʻana o kekahi 
aupuni kaumokuʻāina ʻoʻoleʻa, kauwaena ʻia me ke kākoʻo 
o kekahi pūʻali koa ikaika loa, ua hiki nō ke hoʻopaʻa ʻia 
nēia aupuni kūʻokoʻa nei, a ua hoʻole nō hoʻi ʻo ia i ke kūkā 
kamaʻilio aku me ke aupuni Hui Pū ʻIa. Ma hope iho o kōna 
make ʻana ma muli o kēlā maʻi ʻahulau kolela i ka makahiki 
1903, ua hoʻomanaʻo ʻia akula ʻo Mabini he alakaʻi Pilipino 
ʻaloha ʻāina, a o kōna hoʻolewa kekahi o nā hoʻolewa nui  
loa i ʻike ʻia e nā kupa Pilipino i ʻike mua ʻole ʻia.
ʻO kēia kiʻi hoʻohālike poʻe hala, i pena ʻia e Fabián de 

la Rosa y Cueto, ua hana ʻia paha no ka hōʻike ʻana aku i 
nā Pilipino kaulana ma nā hana hoʻokaumokuʻāina i ka 
hoʻomaka ʻana o nā wā hoʻokāhuliʻāina a ke aupuni Hui Pū 
ʻIa. Ua lilo nō hoʻi kēia kiʻi paʻalua nei i mea kākoʻo no kēia 
ʻano hihia nei.

Fabián de la Rosa y Cueto (1869–1937)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1911
Ka Hale Waihona Puke Kaumokuʻāina o ka ʻāina Pilipino
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Emilio Aguinaldo  
1869–1964

Ma hope o ke alakaʻi ʻana aku i ke Kūʻē Hoʻokahuliʻāina no 
nā Pilipino (1896–1897), ua hoʻopaʻa aku ai o Emilio Aguinaldo 
i kekahi ʻaelike hoʻopau kaua i ka lā 14 o Kekemapa, 1897, me 
kōna ʻāpono ʻana pū aku i ke kala ʻia ʻana mai, a me 800,000 
kālā Sepania i kapa ʻia he pesetas (ma luna iki mai o $5,000 ma 
nā kuleana waiwai o kēia makahiki o 2023), a me ka hoʻokō 
ʻana mai o kekahi hoʻopololei aupuni me Sepania. I ke kīpaku 
ʻia ʻana aku ʻo ia i Honakaona, ua hoʻi hou mai ʻo ia ma Cavite 
i ka lā 19 o Mei, 1898, ma luna o kekahi moku kaua ʻoihana 
moku Hui Pū ʻIa.

I ka lā 12 o Iune, 1898, ua hoʻolaha akula o Aguinaldo a 
me kōna ʻukali kākoʻo ua lilo nā pae ʻāina o ka ʻāina Pilipino 
i mokuʻāina Kūʻokoʻa, akā naʻe kūʻē nō hoʻi ke aupuni Hui Pū 
ʻIa i ka ʻāpono ʻana aku i ea o ia aupuni lepupalika lā. Ulu 
ʻaʻela kekahi haunaele a i ka hoʻomaka ʻana aku i ke kaua o 
nā Pilipino a me nā ʻAmelika i ka lā 4 o Pepeluali, 1899. 

I ka pau ʻana, ua hopu ʻia aku nō hoʻi o Aguinaldo, a i ka 
lā 19 o ʻApelila, 1901, ua hoʻolaha aku nō hoʻi ʻo ia i kekahi 
ʻae kala hele i nā ʻaha kanaka Pilipino e ʻāpono aku i ko ke 
aupuni Hui Pū ʻIa kuleana mana kauoha panalāʻau hou. Koe 
naʻe, ua mau aku nō hoʻi ke kaua ʻana o nā koa kāʻeʻaʻeʻa ma 
Batangas a me Laguna, pēia pū nō hoʻi me nā koa e kaua nei 
i nā hoʻomana Muslim ma nā pae ʻāina Mindanao a me Sulu. 
Ma hope iho mai, ua hoʻoholo aku hoʻi o Aguinaldo i kekahi 
hoʻouka kaʻa kaua me nā pūʻali koa Kepanī i ka wā o ke Kaua 
Honua II a ua kōkua pū aku nō hoʻi iā lākou e kīpaku aku i ke 
aupuni Hui Pū ʻIa mai ka ʻāina Pilipino mai.

ʻIke ʻole ʻia ka mea nānā ke kiʻi
Hoʻolele kiʻi paʻi unina waikālā ʻia, 1901
Mōʻaukala o Nepalaka
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Hale Hālawai no nā ʻAha Kūʻē 
Hoʻokahuliʻāina, Malolos, Panalāʻau 
o Bulacan, ʻĀina ʻo Luzon.
Aguinaldo ma luna o ka noho  
ma luna o ka ʻāwai  
 

Kēia wahi i paʻi ʻia ai kēia kiʻi nei a ia ma ka Hale Pule o 
Barasoain ma Malolos, i Bulacan. Maopopo ʻia hoʻi e nā kupa 
ʻāina ka “Malolos Church,” ua hoʻohana ʻia i wahi noho, i 
keʻena, a i kikowaena no Emilio Aguinaldo. Ma laila nō hoʻi i 
hui mua aku ai ka ʻAhaʻōlelo Pilipino mua loa, ka ʻAhaʻōlelo 
Nui o nā Malolos, i ka mahina o Kepakemapa 1898. Ua 
koho ʻia nā lālā o ia hui nei mai nā hoa kākoʻo ma hope o 
Aguinaldo mai ke Kikowaena o Luzon mai, a no laila ʻaʻole 
hoʻi he hui i kākoʻo ai i nā pae ʻāina holoʻokoa. 

Ua pūlima ʻia ka Palapala ʻAelike o Palika i ka lā 10 o 
Kekemapa, 1898, a ua hoʻolilo ʻia aku nā Pae ʻĀina Pilipino i 
ke aupuni Hui Pū ʻIa no $20 miliona (ma kahi o $720 miliona 
kālā i kēia lā). Ua hoʻouna aku nei o Aguinaldo iā Felipe 
Agoncillo laua ʻo Juan Luna i ʻelele no ke kūkā hoʻoholo 
ʻaelike no ka hoʻopau ʻana i ke Kaua o 1898, akā naʻe ʻaʻole i 
ʻāpono ʻia mai nā moho Pilipino e ke aupuni Hui Pū ʻIa. Me 
ka nānā ʻole ʻana hoʻi ka ʻaelike, ua kau nui hoʻi ko Aguinaldo 
makemake ma luna o ke kuleana mana kauoha. Ma lalo o 
kōna noho Pelekikena ʻana ua hoʻopaʻa ʻakula ka ʻAhaʻōlelo 
Nui Malolos i ke aupuni Lepupalika Pilipino mua loa i ka lā 
22 o Ianuali, 1899 - ʻeono pule ma hope o ka pūlima ʻia ʻana 
o ka Palapala ʻAelike o Palika.

ʻIke ʻole ʻia nā wai i paʻi i kēia kiʻi
He hoʻopuka hou o ke kiʻi i paʻi ʻia mai 1898
Hoʻākuleana ʻia e ka Hale Hōʻikeʻike Kaumokuʻāina o nā 
Mōʻaukala Kūlehulehu, ka Hui ʻImi Naʻauao a Smithsonian

IV72s AU: KCL (e kuapo ʻia ana ka IV72 ma hope o 6 
mahina)



Felipe Agoncillo  
1859–1941

I ka lā 7 o ʻAukake, 1898, ua kauoha aku ʻo Emilio 
Aguinaldo i kāna lōio Pilipino i hilinaʻi nui ʻia ʻo Felipe 
Agoncillo e huakaʻi aku i Wakinekona D.C., a e hoʻopaʻa aku 
i kekahi wahi ma loko o nā kūkā hoʻomalu no ka pono o ka 
Lepupalika o Pilipino. Koe naʻe, ʻaʻole i ʻāpono ke keʻena o 
ka Pelekikena ʻo William McKinley i ka hoʻokipa ʻana mai iā 
Agoncillo ma nā kahua ʻāina no ka mea ʻaʻole hoʻi he aupuni 
kū i ke kānāwai ke aupuni āna e kū nui. 

A laila holomoku akula ʻo Agoncillo i Palika me ka manaʻo 
e hui pū aku ʻo ia me nā luna komikana e hoʻoholo nei i nā 
ʻaelike hoʻomalu, akā naʻe ua kūʻē hoi ʻia mai nō hoʻi ʻo ia. I 
ka lā 12 o Kekemapa, 1898, ua hoʻolaha ʻakula ʻo Agoncillo i 
nā kauoha kūʻē a ka Lepupalika i nā ʻaelike, ma ke kākau ʻana 
aku i kēia:

Ke palapala aku nei au i kēia... ka hāʻawi piha ʻia ʻana mai 
ke kuahaua ʻeʻehia   i waiho ʻia mai e ka mea hanohano 
William McKinley...e haʻi ana hoʻi, ma kōna hoʻouka kaua 
ʻana, ua hana nō hoʻi ʻo ia me ka loaʻa ʻole nā manaʻo 
hoʻomohala aupuni a lilo aku i panalāʻau, akā, no ke 
kuleana e kōkua aku i nā poʻe i hainā ʻia mai e kekahi 
aupuni ʻē, a e kala mai hoʻi i nā pono kīwila i hoʻokauhewa 
ʻia mai ke ea mai o ke aupuni i hoʻokuʻu ʻia mai nā ʻauamo 
o Sepania mai.

Félix Resurrección Hidalgo (1855–1913)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1899
Nā Hoʻiliʻilina a ka Hale Hōʻikeʻike Kaumokuʻāina o ka  
ʻĀina Pilipino
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Lako i kēia Hui Pū ʻIa 1898 pū laipala 
Jorgensen   

Iā lākou ma ka ʻāina Pilipino, hīmeni nō hoʻi nā koa pūʻali 
koa i kekahi mele me kēia hui nei, “Civilize ’em with a Krag.” 
Ka pū laipala Krag-Jorgensen, me kōna kani pahu uahi 
ʻole, ʻo ia nō hoʻi ka pū o ke au nūpaikini i hoʻohana ʻia e ka 
pūʻalikoa Hui Pū ʻIa ma ke Kaua o 1898. He lako kaua kilakila 
nō hoʻi, a pono hoʻi e hoʻopihapiha mālie ʻia aku nā pōkā 
me ka lima. Ka manaʻo hoʻi o kēia, he pū hoʻi no nā koa e kī 
aku a kū, a he kilo kī pū maikaʻi loa. Me he kūʻē, hoʻohana nā 
Sepania a me nā Pilipino i nā pū Kelemania o ka pū laipala 
Mauser, i hiki ai hoʻi ke hoʻopiha ʻia nā pōkā me nā ʻope 
mālama pōkā me kekahi kalipa ʻanai, ʻoi aku ka ʻeleu o ka 
hoʻopiha ʻana a maʻalahi pū.

Hakulau ʻia e Ole H. J. Krag (1837–1916)
Pū laipala, 1898
Hale Hōʻikeʻike Kaumokuʻāina o nā Mōʻaukala Kūlehulehu, 
ka Hui ʻImi Naʻauao a Smithsonian
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Kris a me Wooden Scabbard  

ʻO ka pahi kaua kris mai ka ʻāina mai ʻo Mindanao a me 
nā pae ʻāina mai o Sulu mai. I ka makahiki 1903, ua ʻohiʻohi 
nō hoʻi ʻo kapena John J. Pershing i nā ʻike kaʻa kaua mai 
kanahā-kumamāwalu kulekana a me nā aliʻi datu mai ma ka 
lua wai mai ʻo Lanao ma Mindanao. Inā hōʻole kekahi o kēia 
mau alakaʻi i ka hāʻawi mai i nā manaʻo kōkua e hoʻouka nō 
hoʻi ʻo ia i kekahi hoʻouka hōʻino iā lākou, pēia pū me kekahi 
hoʻouka ʻana i pepehi ʻia aku haneli ʻiwakālua poʻe kulekana 
o ka ʻohana Bacolod mai. Nā kekahi o nā koa i holo ma lalo o 
Pershing, ʻo George C. Shaw i kāʻili aku i kēia lako kaua nei i 
ka makahiki 1903. Ua makana ʻia aku nei kēia kris nei e Shaw 
i ka Hui ʻImi Naʻauao a Smithsonian i ka makahiki 1922.

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i pena
Waikala a me palaoa, ma ka pau ʻana o ka makahiki 1800
Nā Hoʻiliʻilina a George Shaw, Keʻena Mākau Hulikanaka, ka 
Hale Hōʻikeʻike a ka ʻAha Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao 
a Smithsonian
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Nā palapala noi no kekahi aupuni
mauloa no ka ʻāina ʻo Guama  

I ka lā 17 o Kekemapa, 1901, hoʻomaka akula nā CHamoru, 
a i ʻole nā poʻe ʻōiwi o nā Pae Moku Mariana, pēia pū me 
Guama, i kekahi palapala noi i ka ʻahaʻōlelo nui no ka pono e 
kūkulu aku i aupuni e pani ai i mana kuleana mai ka ʻOihana 
Moku o ke aupuni Hui Pū ʻIa mai. Hōʻike ʻia nō hoʻi ma ka 
palapala noi i ke kūpaʻa o lākou ma hope o ke aupuni Hui Pū 
ʻIa akā hoʻopaʻapaʻa nō hoʻi e pili ana i ka hemahema o nā 
lula a ka ʻoihana moku.

Noi ʻia nō hoʻi ma ka palapala noi no ke kūkulu ʻana 
aku i kekahi ʻahaʻōlelo no ka ʻimi ʻana aku i nā makemake 
o nā kānaka o Guama no ke kūkulu ʻana i kekahi kahua 
hoʻonaʻauao i hoʻohālike ʻia ma nā kūlana ʻike ʻAmelika. ʻO 
ka hana maʻamau a ka ʻAhahuiʻōlelo nui o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa, nāna ʻole nō hoʻi a kāpae ʻia hoʻi kēlā palapala noi 
ma ka ʻaoʻao. Ua waiho hou ʻia aku nei ʻehiku mau palapala 
noi - ma 1917, 1925, 1933, 1936, 1947, 1949, a me 1950. ʻAʻole 
i holopono a i ka lā 1 o ʻAukake, 1950, iā Harry S. Truman i 
pūlima aku ai i ke Kānāwai Kumu no Guama, i hoʻopaʻa ʻia ai 
kekahi aupuni aha kīwila no Guama e pani nō hoʻi i ka mana 
kauoha o ka ʻoihana moku o ka aupuni Hui Pū ʻIa.

He hoʻopuka hou o ka palapala mai ka makahiki 1901
Hoʻākuleana ʻia i ka Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina a  
me ka Alakaʻi o nā Palapala ma Wakinekona D.C. 
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Atanasio Taitano Perez  
1874–1950

ʻO Atanasio Taitano Perez kekahi i pūlima pū aku i ka 
palapala noi o kēlā mau pūlima kanakolu kumamālua 
e hōʻikeʻike ʻia nei ma kēia kahua hōʻikeʻike kiʻi. ʻOiai ua 
hana mua ʻo ia i kākau ʻōlelo a me kekahi mea unuhi ʻōlelo 
makuahine no ke kiaʻāina kū manawa o ke aupuni o ʻAmelika 
Hui Pū ʻIa i ka makahiki 1899, ua hoʻonoho ʻia akula ʻo ia i 
limahana kū kānāwai ma ke ʻAha Hoʻokolokolo o Guama no 
ka māhele Hoʻopiʻi a me nā Hoʻopiʻi Kūʻē i ka makahiki 1916, 
ma waho aʻe he mau hemo hana ʻē aʻe. Ua hoʻohana nō hoʻi 
ʻo Perez i kōna kūlana kiʻekiʻe no ka hoʻolaha lohe ʻia i kōna 
mau makemake politika no ka neʻe hou ʻana aku ʻo Guama i 
kēia mua aku.

I ka makahiki 1925, ma kekahi kipa ʻana mai o ka ʻAha 
Lunakānāwai o ka Hale Hui Pū ʻIa, haʻi akula o Perez i kēia:

He kupa ʻole a ʻaʻole hoʻi he kupa ʻāina ʻē nā lāhui CHamouro - 
ʻoiaʻi̒ o no, he mau kanaka ʻāina ʻole. Ke manaʻolana nei au e 
hāʻawi mai nō hoʻi ka ʻAhaʻōlelo Lāhui i nā mea a lākou i ʻike ai 
ua pono no ka mālama ʻana i kō mākou hoʻomaikaʻi ʻia mai 
a e hoʻoikaika mai hoʻi i ko mākou kūpaʻa ʻana ma hope o ko 
lākou aupuni ma ka hāʻawi ʻana mai i ke kūlana a mākou e 
ʻi̒ ini nui aku nei ma muli o nā mea ʻē aʻe a pau i manaʻo ʻia,  
ʻo ia wale nō. Nā kupa o ke aupuni Hui Pū ʻIa.
Make ihola o Perez i ka lā 23 o ʻApelila, 1950, he mau 

māhina nō hoʻi ma mua o ko ka Pelekikena Truman i pūlima 
aku ai i ke Kānāwai Kumu no Guama, i kūkuli ʻia ai i ke 
aupuni aha kīwila me ka haʻawi ʻana aku i nā kuleana lilo i 
kupa no ke aupuni Hui Pū ʻIa i ka lāhui CHamoru.

Maopopo ʻole ʻia ka mea i paʻi kiʻi
He hoʻopuka hou kiʻi i paʻi ʻia c. 1900
Hoʻākuleana ʻia mai Richard F. Taitano Micronesian  
Area Research Center
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ʻAkipihopa Placide Louis Chapelle  
1842–1905

I ka makahiki 1899, ua koho ʻia kekahi moho ʻo ke 
ʻakipihopa Placide Louis Chapelle e ka ʻoihana kahuna 
ʻapokolika ka Wakikana e hele mai e hoʻopaʻa i nā pono a me 
nā ʻāina no ka hale pule Kakōlika ma Pokoliko, Kuba, a me ka 
ʻāina Pilipino, a me Guama.

No nā ʻalakaʻi ma nā panalāʻau Hui Pū ʻIa, ua paʻakikī 
iā lākou i ka hoaʻo ʻana i ka noho kaʻawale mai nā hale 
pule mai nā kupa ʻāina i ʻike mua a maopopo hoʻi no mau 
kenekulia i ka pono ʻole ke loaʻa kekahi hale pule Kakōlika. 
ʻO Kapena moku Richard P. Leary, ko Guama kiaʻāina ʻoihana 
moku mua loa, nāna hoʻi i hoʻokapu a kūʻē piha aku i nā 
hoʻoleʻa hoʻomana i pilina i ka hale pule a e kīpaku pū 
aku i nā kahuna pule Sepania. Ua hoʻohiki kūʻē aku nei o 
ka ʻAkipihopa Chapelle, e namunamu ana ua kūʻē hoʻi ko 
Leary kauoha pāpā i nā kūnoa hoʻomana i hāʻawi ʻia mai e 
ke Kumukānāwai o Hui Pū ʻIa Nolaila, ua koho aku ka Mekia 
Kenelala Elwell S. Otis iā Mekia Kenelala Joseph Wheeler 
no kekahi nānā nohona ʻāina o Guama. ʻOiai iā Wheeler e 
palapala ana i kāna i ʻike ai ʻaʻohe hoʻohalahala i ʻike ʻia mai 
ke Kahuna Pule Sepania mai, ko Leary hope hoʻoili, o Seaton 
Schroeder, nānā i ʻae hou i nā hoʻoleʻa lehulehu. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai la i pena
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, ʻaʻohe lā
Keʻena Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina a me Nā Palapala
Nū ʻOlina
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Padre José Torres Palomo  
1836–1919

Hānau ʻia ma Guama, ua hoʻonaʻauao ʻia ʻo José Torres 
Palomo ma ke kula kahuna pule o San Carlos i Cebu, ma 
ka ʻāina Pilipino, a ua poni ʻia a noho kahu aku me nā kahu 
Kakōlika 1859. ʻO ia kekahi o nā kānaka i kū piha nō hoʻi 
a ua meanui ʻia me nā poʻe CHamoru, a ʻoʻo ia ke kahuna 
pule CHamoru Loma Kakōlika mua loa o Guama. Kapa ʻia 
ʻo ia e nā kupa ʻāina o Pale’ Enko’, a he kuleana nui nō hoʻi 
kāna o ka kanaka kālaimoku, nāna nō hoʻi e kūkā aku a loaʻa 
mai hoʻi nā lula kaulike i nā kupa ʻāina. Ua hiki iāia ke ʻōlelo 
aku i ʻeono ʻōlelo mākuahine, a he kuhina pū kekahi no 
Guama i ka manawa i hoʻololi kuleana aku ai ma waena o 
Sepania a me ke aupuni Hui Pū ʻIa. Nāna no i hoʻolauna mai 
iā William Edwin Safford, ke kiaʻāina hope mua loa no nā 
manak’kilo, nā pilipino papapoʻo, kūlana kiʻekiʻe nā mestizos 
(hapa Sepania hapa kupa ʻōiwi o Guama) mai Hagåtña, a ua 
kōkua pū hoʻi kekahi iā Safford haku ʻana aku i kekahi puke 
wehewehe ʻōlelo CHamoru.

I ka piha ʻana aku iā Palolo he ʻumikumamālima makahiki 
o ka noho kahu ʻana, ua kapa ʻia kula ʻo ia e Pope Pius X o 
Papal Chamberlain no kōna hoʻoikaika ʻana i ka mālama i ka 
hoʻomana Kakōlika ma Guama, kahi a nā alakaʻi Hui Pū ʻIa i 
hoaʻo ai e pale aku. ʻO ia ke kahuna pule CHamoru mua loa i 
hoʻohanohano ʻia.

Maopopo ʻole ʻia ka mea i paʻi kiʻi
He hoʻopuka hou kiʻi i paʻi ʻia, ʻaʻohe lā
Hoʻākuleana ʻia mai iā Richard F. Taitano Micronesia Area 
Collection Research Center
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Ke Kauoha Laulaha No. 4 o 
ʻAlihikaua Leary   

ʻOiai he kiaʻāina ʻOihana Moku ʻo ia no Guama, Kapena 
Richard P. Leary (ma ke kiʻi i kokoke aʻe) ua kākau aku nō hoʻi 
ʻo ia i kēia mau lula ʻiwakālua kumamākahi kauoha pūʻali 
koa, he lula hoʻi i mea e hoʻoneʻē aku i nā Sepania a pau 
mai Guama mai. ʻO kekahi o lākou ua manaʻo hewa aku 
nō hoʻi i ko kēlā mau kupa ʻiʻini e kīpaku iā lākou. Kekahi 
laʻana hoʻi o kēia, i ka lā 25 o ʻAukake, 1899, ua waiho ʻakula 
ʻo Leary i kekahi kauoha laulaha No. 4, e pāpā ana hoʻi i nā 
hana hoʻolauleʻa ma waho mai o ka pā hale pule, ma nā lā 
ʻahaʻāina Kakōlika a me ka pāpā pū iā lākou mai ka hoʻokani 
ʻana i nā pele hale pule o nā lā a pau.

Ma kekahi hoʻopilikia ʻana, ua kīpaku aku ʻo ia i ke koena 
koe o nā kahuna pule Sepania ma muli o ko lākou ʻano 
nohona ma kahi ʻē a ʻāpono ʻia ko lākou moekolohe a nānā 
ʻole ʻia ke ua paʻamale ʻia a ʻaʻole paha a ua mālama keiki pū 
kekahi i ka lākou kamaliʻi ponoʻī. A o ka lūkanela ʻo William 
Edwin Safford (ka mea nāna ka puke e hōʻikeʻike ʻia nei, ʻano 
kokoke haʻe ʻē), ua kūʻē aku a hōʻole ʻo ia i ko Leary manaʻo e 
kīpaku i nā kahuna pule.
ʻO kēia mau kauoha 5 a Leary i waiho kānāwai ai, he 

hoʻopaʻi no nā pilikia i huaʻi mai ai me nā selamoku a me nā 
koa Hui Pū ʻIa e noho nei ma Guama, o ka inu lama ā ʻona 
ma ka lehulehu, pēpehi ʻia nā makaʻāinana, o ka wāwahi i nā 
pono o laila, a me haʻalele wale ʻana i ka lākou wahi hana me 
ka ʻāpono ʻole ʻia e haʻalele.

Kapena Richard P. Leary (1842–1901)
He hoʻopuka hou o ka palapala mai 1900
Hoʻākuleana ʻia mai iā nā hoʻoʻiliʻilina kūikawā a me ka hale 
waihona puke, Ka Hale Waihona Puke ʻo Nimitz, Hui Pū ʻIa 
Kula ʻOihana Moku
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Palapala Kūkala no nā Kuaʻāina  
o Guama  

Me kēia palapala kūkala o 1899, ua hoʻokumu akula ʻo 
Kapena Richard P. Leary (ma ke kiʻi i kokoke aʻe) e hoʻopaʻa 
ai iā Guama ma lalo o ka malu o ke aupuni Hui Pū ʻIa, e 
ʻimi hana ana i nā pilina ma waena o ka hale pule a me ka 
mokuʻāina a me ka pāpā ʻia ke kuleana kūʻē aku iā Hui Pū ʻIa. 
Ua maopopo no iāia ʻaʻole loaʻa i nā kamaʻāina o Guama nā 
kuleana e lula aku ai i kekahi aupuni ponoʻi no lākou iho, a 
ua hoʻomaka ʻaʻela ʻo Leary e hoʻouka hoʻomalu aku ma luna 
o Guama holoʻokoʻa.

I ka lohe ʻana aku ʻo ka Mekia Kenelala Elwell S. Otis e pili 
ana i nā kānāwai a pono ʻole o nā lula pūʻali koa, ʻo Mekia 
Kenelala Elwell S. Otis i hāʻawi ʻia ke kuleana hoʻouka ʻana 
ma ka ʻāina Pilipino, nāna no i hoʻouna aku iā Mekia Kenelala 
Joseph Wheeler no ka ʻimi ʻana i hihia e hoʻopiʻi ʻia nei 
Guama. I ke kipa ʻana aku o Wheeler, nā Padre José Torres 
Palomo (ma ke kiʻi i kokoke aʻe) hoʻoholo i kekahi palapala 
noi e hoʻonoho aku iā Lukānela William Edwin Safford 
(i hōʻikeʻike nei hoʻi kāna puke kokoke aʻe) kiaʻāina i ʻāpono ʻia. 
ʻAipaha, ua hoʻonoho ihola ke ʻAlihikaua ʻo Seaton Schroeder 
i pani no Leary i loko o Iulai, 1900.

Kapena Richard P. Leary (1842–1901)
ʻInika ma luna o ka pepa, 1899
Ka Hale Waihona Puke o Nimitz, Hui Pū ʻIa Kula ʻOihana 
Moku o Hui Pū ʻIa
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Kapena Richard P. Leary  
1842–1901

Kokoke ʻewalu mahina ma hope o ka naʻi ʻia ʻana a 
hoʻohuli ʻia ʻana o Guama mai nā Sepania mai e ke aupuni 
Hui Pū ʻIa, ua kīkahakaha ka mana kauoha ma waena o nā 
kupa ʻāina i kūpaʻa ma hope o Sepania a me nā kupa ʻāina 
i hana like pū aku i nā kāpena kākoʻo kupa i ʻike ʻia ma ka 
papa inoa kāpena oihana moku o Hui Pū ʻIa. I ka hōʻea ʻana 
mai ʻo Kapena Richard P. Leary ma luna o ka Moku Kaua 
o USS Yosemite i ka lā 7 o ʻAukake, 1899, ua lilo akula ʻo ia i 
kiaʻāina ʻoihana moku mua loa no Guama.

Ua puka kula aku ʻo Leary mai ke Kula Moku ʻOihana o 
Hui Pū ʻIa mai i ka makahiki 1864. Iā ia i lilo aku ai i Kiaʻāina 
no Guama, ua kauoha ʻakula ʻo ia i ʻiwakālua kumamākahi 
kauoha pūʻali koa a i ʻole he lula (i hōʻikeʻike nei hoʻi kokoke 
aʻe). ʻO ka hopena hoʻi o kēia mau kānāwai nei, kekahi huli 
noiʻi hana hewa e kōna mau luna pūʻali koa kiʻekiʻe, ʻoiai 
hoʻokahi o lākou ua hōʻike aku nei i kekahi hewa i loaʻa iā 
ia “ke kahi o nā kauoha e pili ana i ka hoʻomana he hana 
pōpilikia a he mea koʻekoʻe hoʻi no ka hapanui o nā kānaka 
mālaila.” Ua hoʻopau ʻia ʻakula o kōna noho kuleana ʻana i ka 
mahina o Iulai 1900.

ʻIke ʻole ʻia nā wai la 
Ka mea nāna i paʻi i ke kiʻi, ʻaʻohe lā.
Nā hoʻoʻiliʻilina kūikawā, ka Hale Waihona Puke o Nimitz Kula 
ʻOihana Moku o Hui Pū ʻIa
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Nā meakanu makehana no ka 
mokupuni Guama  
ʻO ka lūkanela William Edwin Safford kai kōkua pū aku 

ai iā Kapena Richard P. Leary, ke Kiaʻāina ʻOihana Moku o 
Guama. Iā ia i noho ai ma Guama no hoʻokahi makahiki, ʻoiai 
he mea noiʻi pono ai ke kūlana kanaka, ua hoʻopaʻa nō hoʻi 
ʻo ia i nā ana honua o ka ʻāina holo ʻokoʻa a me kōna mau 
moʻomeheu kupa ʻāina. I kōkua ʻia mai hoʻi ʻoia e alakaʻi aku 
i nā pilikia o nā kamaʻāina, ua ʻimi aku nō hoʻi ʻo ia i ke kōkua 
o kōna hoa pili loa ʻo Padre José Torres Palomo (ma ke kiʻi i 
kokoke aʻe).

Ua paʻi ʻia a hoʻopuka aku ʻo Safford i kāna puke ʻōlelo 
Pelekānia mua loa e pili ana i ka ʻōlelo mākuahine o nā 
CHamoru, i makana hoʻopōmaikaʻi aku i kōna hoa ʻo Padre 
Palomo. Nā meakanu makehana no ka mokupuni Guama, 
i hōʻike ʻia maʻaneʻi, e wehewehe pono ʻia nō hoʻi nā 
moʻomeheu a me nā mōʻaukala o nā CHamoru, a pēia pū nō 
hoʻi me nā kālailau nahele o laila. Ma hope iho mai, ua lilo 
nō hoʻi ʻo ia i kahu mālama ma ke Kahua Wahi Mālama  
Mea Ulu ma Wakinekona D.C. 

William Edwin Safford (1859–1926)
Ke Keʻena Hoʻolako Hale Paʻi a ke Aupuni,  
Wakinekona D.C., 1905
Ka ʻŌnaehana o nā Kahua Mālama Waihona ʻIke a me nā 
Waihona Palapala Kahiko Kaumokuʻāina a Smithsonian
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Ka Nānāina o Mākou nei Pae ʻĀina a me 
ko Lākou Poʻe mai ka ʻIkena Pahu Paʻi Kiʻi 
a me ka Peni Maoli mai  

Ua hoʻolilo ʻia aku ma kahi o ʻehā haneli kaukani mau 
kope o kēia puke kaulana nei me ʻelua hoʻopuka puke. 
Kākau aku nō hoʻi ʻo ia i kēia mau puke nei i mea e hoʻolālā 
ai a laila e hoʻolauna aku i kēia aupuni hou i nā mea heluhelu 
ma Hui Pū ʻIa e pili ana i kekahi o “nā kuleana hou” a ke 
aupuni Hui Pū ʻIa puʻe lawe aku nei. Pokoliko, Hawai‘i, ʻĀina 
Pilipino, a me Guama. Ua hoʻolaha pū nō hoʻi kēia puke 
nei e pili ana i nā pae ʻāina o Samoa, kekahi o nā aupuni i 
hoʻohuli ʻia mai ma lalo o ke aupuni Hui Pū ʻIa ma nā ʻilikai 
o ka ʻaoʻao hikina o ke kumu lonikū 171 kekelē i ka makahiki 
1899. Ma ka hoʻopili ʻana aku i nā luana moe a me nā kuana 
moe o ke kiʻi paʻi a me nā ʻikepili mai nā kilo pūʻali koa Hui 
Pū ʻIa mai, ua hōʻike ʻia nō hoʻi kō Mākou Pae ʻĀina nei i mau 
hoʻoʻilina panalāʻau a “nā ʻāina ʻē aʻe” e pono nō hoʻi kekahi 
aʻo kuhikuhina kālaiʻāina mai ke aupuni Hui Pū ʻIa mai. 

José de Olivares
Ka Hui Hale Paʻi o N. D. Thompson, 1899
He hoʻoʻiliʻilina na Dr. Laura Katzman
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Nā ʻAimoku
(Ke Kālai Culebra, ke Kōwā Panamā)   

I ka makahiki 1903, me nā kuleana kaʻikaʻina kūkā 
hōʻemiʻemi a Theodore Roosevelt, i ka loaʻa ʻana mai o ke 
kuleana aupuni ʻāina hou o Panamā, loaʻa maila nō hoʻi i ke 
aupuni Hui Pū ʻIa ka ʻāina a lākou i makemake aku nei no 
ka ʻeli ʻana aku i kekahi kōwā. Ma ka hoʻohui ʻana aku i ka 
moana kai hikina o ke kai ʻo ʻAkelanika a me ka moana kai 
komohana o ke kai o ka Pākīpika, hōʻoia nō hoʻi ke Kōwā 
o Panamā i ka loaʻa ʻana o ka mana kauoha moana no ke 
aupuni Hui Pū ʻIa.

Nā ke aupuni o Hui Pū ʻIa no i alakaʻi aku i kēia ʻoiʻenehana 
kūkulu no kēia ʻoihana kūkulu $352 miliona nei (ma kahi o  
$11 biliona i kēia lā) i hoʻomaka ʻia i ka makahiki 1904, ka 
manawa hoʻi i hoʻomaka ai ka hui ʻaha kanaka mai ka ʻĪnia 
Komohana mai a me nā kōkua ʻē aʻe mai nā ʻāina ʻē mai i ka 
ʻeli ʻana aku a e huʻe ʻia aku hoʻi ma kahiu o 100 miliona mika 
paʻaʻiliono o ka lepo a me nā pōhaku nunui. Ma kēia kiʻi i pena 
nei e hōʻike ʻia kekahi māhele o kēlā ʻeiwa-mile ka mamao o 
ia kālai ʻia ʻana i loko o ka Mauna o Culebra a loaʻa pū nā poʻe 
hana, ka mīkini ahi kopalā huʻe lepo, a me kekahi kaʻa ahi, a 
me kekahi mīkini wāwahi pōhaku.

Ma mua o ka hoʻopau ʻia ʻana o kēia hana nei i ka 
makahiki 1914, ma kahi o 5,600 poʻe i make ma kēia 
ʻoiʻenehana kūkulu kōwā nei. Ma muli hoʻi o ke kānāwai Kāʻei 
Kōwā ua kupu mai hoʻi kekahi piilikia māhele ma loko o ke 
aupuni Lepupalika o Panamā, ʻo ia hoʻi o nā limahana ma ke 
kōwā, ka Pūʻali Koa o Hui Pū ʻIa, a me ko lākou ohana kai hiki 
ke noho ma laila. Ua hoʻohana ʻia aku ke kuleana Kāʻe Kōwā 
o Panamā e ke aupuni Hui Pū ʻIa me he panalāʻau hui ʻole ʻia 
a hiki aku i ka makahiki 1979.

Jonas Lie (1880–1940)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1913
The Metropolitan Museum of Art; George A. Hearn Fund, 1914
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“Ka Helu Hoʻonoho Pelekikena,” 
Harper’s Weekly  

I ka lā 4 o Malaki, 1901, ka lā i hoʻonoho ʻelua ʻia ʻana o ka 
Pelekikena William McKinley, nā ke kūkala nū hou o Harper’s 
Weekly i hoʻolaha aku i kekahi hoʻopuka hoʻomanaʻo me nā 
atikala e pili ana i nā hoʻohanohano a me nā hoʻolauleʻa. 
Hoʻonani ʻia ka ʻili o ka nūpepa me nā hana a McKinley i 
hana i kōna noho Pelekikena mua ʻana - nā kulekele ʻāina 
ʻē nā holomua ʻoiʻenehana. Ma nā kihi hoi i hoʻonani ʻia me 
ʻehā palekaua koa no nā ʻāina i komo ma nā pilikia hoʻouka o 
1898: Ka ʻāina Pilipino, Kuba, “Porto Rico,” a me “Hawaii,” me 
ka ʻae komo pū ʻana mai o Guama.

Ke kiʻi o ka ʻeheu o kekahi ʻaeko e uhi ana ma luna o 
ke Kapikala o ke aupuni Hui Pū ʻIa. Me konā maiʻao ʻoi 
e paʻa ana i ʻehā mau pua pana ʻulaʻula, he hōʻailona o 
kekahi kaua ʻana, nā pua pana ʻo ia no nā pana ʻāina ʻehā. 
Hoʻomālamalama ʻia nō hoʻi ke kāʻei hope me ka waihoʻoluʻu 
lenalena, he hōʻailona no ka hoʻolaʻa ʻia ʻana o Wakinekona, 
ke kikowaena o ke kuleana ma D.C. ma nā kuleana a ke 
aupuni a me nā kuleana aupuni ʻē. Hoʻonani ʻia nō hoʻi ka 
māhele o lalo o kēia hoʻopuka hoʻolaha me ke aka o nā hale 
hana ʻoiʻenehana me ko lākou mau paipu uwahi. Ka hopena 
o kekahi kiʻi ʻā hailona, e haʻi ʻia nō hoʻi ka nuʻukia honua hou 
a ke aupuni Hui Pū ʻIa ma ka hōʻikeʻike ʻana aku i ka ikaika o 
kekahi aupuni ʻemepela me nā mākaukau ʻoiʻenehana. 

ʻIke ʻole ʻia nā wai la 
ʻIli puke o mua Harper’s Weekly, Malaki 4, 1901
He hoʻoʻiliʻilina a ka ʻAha Lunakānāwai o ka Hale Hui Pū ʻIa
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Nā Luna Hoʻonā mai Kuba, ka 
ʻāina Pilipino, a me Pokoliko, ma
Wakinekona, D.C.  

Ua pūlima aku nei nā lunakānāwai a ka Hale o Sepania a 
me ke aupuni Hui Pū ʻia i ka Pila Palapala ʻAelike o Palika i ka 
lā 10 o Kekemapa, 1898, ka pau ʻana o ke Kaua o 1898. ʻAʻole 
i loaʻa pū nā poʻe i hoʻohemahema ʻia kō lākou nohona e hiki 
mai ana ma kēia kūkā hoʻoholo ʻaelike. Koe naʻe, ma mua 
o ka ʻāpono ʻia ʻana o kēia pila e ka ʻAha ʻŌlelo Nui i ka lā 6 
o Pepeluali, 1899, ua huakaʻi aku nā Luna Hoʻonā mai Kuba 
mai, ka ʻĀina Pilipino, a me Pokoliko i Wakinekona, D.C., no 
ke kauoha ʻana aku ʻē ʻae ʻia mai lākou e komo pū ma kēia 
hoʻoponopono ʻana. ʻOiai ua palapala ʻia ma nā nūpepa e pili 
ana i kēia mau hana aupuni nei, ʻaʻole i palapala ʻia nō hoʻi kō 
lākou kipa ʻana mai ma nā mōʻaukala o nēia aupuni nei.

Me kēia kiʻi nei e hō̒oia ʻia ko lākou huakaʻi i ke kapikala. 
Hoʻonoho ʻia mai ka hema a i ka ʻākau ʻo Ramón Villalón 
Sánchez (1864–1938), mai Kuba; Felipe Agoncillo (1859–1941), 
mai ka Ā̒ina Pilipino; a me Eugenio María de Hostos (1839–1903) 
a me José Julio Henna (1848–1924), no Pokoliko mai laua. Kū 
nei ma hope loa, helu ʻekolu mai ka ʻākau, ʻo ia ka mea noʻeau 
Pilipino o Juan Luna (1857-1899). ʻ O ko lākou ʻiʻini i ka hoʻoikaika 
ʻana e komo pū ma kēia hoʻoholo i nā pono no ko lākou ʻāina 
ponoʻī, kāpae wale ʻia.

Maopopo ʻole ʻia ka mea i paʻi kiʻi
He hoʻopuka hou kiʻi i paʻi ʻia, 1899
Hoʻākuleana ʻia mai e Eugenio María de Hostos laua ʻo 
Eugenio Carlos de Hostos Pepa, ka Māhele Palapala Maka,
Hale Waihona Puke a ka ʻAhahui ʻŌlelo Nui,  
Wakinekona D.C.
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Ka Mōʻī Lili‘uokalani  
1838–1917

Ma hope mai o kekahi hoʻokipi lanakila ole o nā Hoa Kūpaʻa 
Ma Hope o ka Mōʻī i ka makahiki 1896, ua hoʻopaʻa hale ʻia 
kula hoʻi ka Mōʻī Wahine o Liliʻuokalani ma ka Hale Aliʻi ʻo 
ʻIolani no ʻewalu mahina ma mua o ka hoʻoneʻe ʻia ʻana ʻo ia i 
kekahi wahi ʻē aʻe, ma Washington Place. I ka lā 6 o Pepeluali, 
1897, ua hoʻokuʻu ʻia ʻo ia mai ke kauoha hoʻopaʻa hale mai a 
ʻae ʻia hoʻi kōna pono e naue aku maō a maʻaneʻi ma Oʻahu. 
Ma hope o ka hoʻopau i ʻiwakālua-kumamākahi mahina o kēlā 
ʻelima-makahiki hoʻopaʻi, ua hoʻokuʻu la a kala piha ʻia kula ʻo 
ia e nā alakaʻi a ke aupuni lepupalika. Ua haʻalele koke akula 
nō hoʻi o Liliʻukalani ma kōna huakaʻi mua i Wakinekona, D.C. 
kekahi o nā huakaʻi o kekahi mau huakaʻi ʻē aʻe, me ka manaʻo 
e komo no ka makemake i kākoʻo e hoʻihoʻi hou ʻia kona 
aupuni mōʻī iāia.

I ka makahiki 1908, ua huakaʻi hou akula ka Mōʻī 
Liliʻuokalani i ke Kapikala o Hui Pū ʻIa no ke kū ʻana aku imua 
o ke anaina o ka Hale o nā Luna Hoʻonā no ka noi ʻana aku 
i ka hāʻawi hou ʻia mai o nā Lei Aliʻi o Hawaiʻi iāia. Ua ʻōlelo 
aku nō hoʻi ʻo ia e pili ana no kēia mau ʻāina nei, i kāʻili wale 
ʻia aku nei e ke aupuni o Hui Pū ʻIa, akahi no a loaʻa mai iāia 
kāna waiwai loaʻa makahiki o $50,000, ua hoʻopiʻi pū aku ʻo 
ia i $200,000 no ka uku pilikia ʻuluā. Akā naʻe, ua hōʻole ʻia 
kāna noi hoʻopiʻi i waiho aku ai.

Ua paʻi ʻia kēia kiʻi nei ma ke Keʻena Paʻi Kiʻi a Harris & 
Ewing ma Wakinekona, D.C., i punahele nō hoʻi no ka  
paʻi kiʻi ʻana aku i nā kānaka kamaʻāina kūlana kiʻekiʻe loa.

Keʻena Paʻi Kiʻi o Harris & Ewing (paʻa hana 1905–1977)
Hoʻolele kiʻi paʻi unina waikālā ʻia, c. 1908
Ka Papa Hōʻikeʻike Kiʻi Kaumokuʻāina, ka Hui ʻImi Naʻauao a 
Smithsonian he makana a Aileen Conkey
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Nā Manaʻo Kau Makahiki a Theodore 
Roosevelt i ka ʻAha ʻŌlelo Nui no ka 
makahiki 1904 (Ka Roosevelt Manaʻopili i 
ke Kulekele Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa a Monroe)  

ʻOiai ʻo ia ka pelekikena helu iwakālua kumamāono no ke 
aupuni Hui Pū ʻIa, Theodore Roosevelt, ua i hoʻonoho ʻia ʻo 
Theodore Roosevelt e noho pelekikena i kekahi wā kūpono 
loa no ke alakaʻi ʻana i ke aupuni Hui Pū ʻIa e lilo aku i aupuni 
mana honua. I ka makahiki 1904 - ka makahiki hoʻokahi i 
ʻae aku ai e hoʻomaka aku i ke kūkulu ʻia ʻana o ke Kōwā o 
Panamā - ua pane aku nō hoʻi ʻo ia i nā hoʻoweliweli ʻia mai e 
nā ʻEulopa ma nā Pae ʻĀina o ka Lepupalika Dominikana  
me ka hoʻolaha kāna Manaʻopili i ke Kulekele Manaʻoʻiʻo 
Kūpaʻa Monroe.

Ma kēia palapala kūkala hou nei ua hoʻoponopono hou 
ʻia nā ʻōlelo maluhia i hoʻohana ʻia i ke kā mua o 1823 a ka 
Palapala kulekele o Kuleke Manaʻoʻiʻo Kūpaʻa Monroe kēia 
palapala kūkala nei ma, e ʻōlelo ana hoʻi nā Amelika ka 
poepoe honua hoʻokūāʻino akā ʻaʻole hoʻopaʻa ʻia pehea la 
kaʻa ʻia aku ai ke kaua ʻAmelika Hui Pū ʻIa. Haʻi ʻia nō hoʻi ma 
ko Roosevelt Manaʻopili ke kuleana no ka pono o ke komo 
kūleʻa ʻole ʻana mawaena. Ma nā kau makahiki pā ʻumi mua 
o ke kenekulia ʻiwakālua, ua hōʻoia nō hoʻi kēlā Manaʻopili i 
ka hoʻohana ʻana aku ke aupuni Hui Pū ʻIa i nā ikaika pūʻali 
koa ma Kuba, ka Lepupalika Dominikana, Heiti, Nikalakua, 
Panamā, a me nā aupuni ʻē aʻe i mea e hoʻopaʻa ai i nā pono 
hoʻokaulike ʻana i nā manaʻo a me ke kaulike ʻana o nā 
lawelawe ʻoihana kālā no nā aupuni i kaulike pū mai  
me ke aupuni Hui Pū ʻIa.

Theodore Roosevelt (1858–1919)
He hoʻopuka hou o ka palapala mai 1904
Hoʻākuleana ʻia mai e ka Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina a 
me ka Alakaʻi o nā Palapala ma Wakinekona D.C.
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Theodore Roosevelt  
1858–1919

Ma hope mai o ke kīmo pū ʻia ʻana o ka Pelekikena William 
McKinley i ka makahiki 1901, ua wiki koke nō hoʻi o ka Hope 
Pelekikena Theodore Roosevelt o ke komo ʻana mai ma loko 
o ke kuleana ʻalihi kaua nui. I ka wā e hoʻokahua ʻia nei nā 
kānāwai panalāʻau e ka ʻaha ʻōlelo kau kānāwai a me nā alakaʻi 
o nā panalāʻau i nā kānāwai panalāʻau, ua holo mua aku nō 
hoʻi ʻo Roosevelt a me kāna mau alakaʻi ma ke kaua o 1898. 
Ua hoʻopaʻa ʻia aku nō hoʻi nā kuleana kālaiʻāina no nā kuleana 
o nā Kubana e Hui Pū ʻIa i loko o 1901 a ua haʻi ʻia mai nō 
hoʻi ka hoʻopau ʻana i ke Kaua Pilipino-ʻAmelika i loko o 1902. 
Ka hoʻokau ʻana aku i ke aupuni Hui Pū ʻIa ma ka hui aupuni 
kahua ʻoiʻenehana kalepa puni honua a me nā ʻano o lākou, 
lele koke akula ko Roosevelt papa alakaʻi ma ka lawe ʻana  
aku i ke kuleana ʻoihana kūkulu nui o ke Kōwā o Panamā. 

I ka hoʻomaka ʻana o 1903, huakaʻi akula ʻo John Singer 
Sargent mai Boston aku no ka hele ʻana aku i pena i ke kiʻi o 
Roosevelt. Ua piha ulukū aku nō hoʻi o Sargent ma muli o ka 
piha ʻeu o ka pelekikena. Ma kekahi o nā wā kū no ka pena kiʻi 
ʻana, loaʻa pono akula iā Sargent kekahi kiʻi kūpono ana i kaha 
aku ai me ka laki nō hoʻi, ʻo ia nō hoʻi ka manawa a Roosevelt i 
kū aku ai i kōna hele ʻana aku i lalo, kū ʻakula ʻo ia a huli maila 
i hope e ka namunamu ana i ko ka mea pena kiʻi ke hoʻoholo 
pono aku i kōna manaʻo pehea la e pena aku ai iāia. Pena ʻia 
aku nei o Roosevelt e like me kekahi kana nunui, me kōna lima 
e paʻa nei o ka poe kihi o ka pou hūlili alapiʻi, haʻi ʻia nō hoʻi ke 
ʻano kauoha kēnā, ka ʻaʻā a piha ʻeu, a me kōna ʻano  
he kanaka manaʻo paʻa, ʻaʻohe mea e hōʻoni aku.

John Singer Sargent (1856–1925)
Pena ʻaila ma ka kāpolena pena kiʻi, 1903
He hoʻoʻiliʻilina a ka White House 
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Ua hoʻolele ʻia ka Hae o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa ma Las Cabezas de San Juan, 
Pokoliko, ʻAukake 1898  

ʻO ka hōʻalu ʻana i ka hae Sepania a e hoʻolele aku i ka hae 
Hui Pū ʻIa he hana hoʻi i hoʻohanohano hoʻi o ka lilo ʻana mai 
ke kuleana, he hōʻailona hoʻi loaʻa ʻana ka mana aupuni Hui 
Pū ʻIa. Kēia hana no ka hōʻailona o ka laha ʻana ko Hui Pū 
ʻIa mau ʻāina Panalāʻau. He hae koehana hoʻi kēia o ia hana 
hoʻohanohano nei.

He mau pule ma hope mai o ke komo ʻino ʻana o 
Pokoliko, ua hoʻolele ʻia aku nei kēia hae nei e ka Pūʻali Koa 
Hui Pū ʻIa ma Las Cabezas de San Juan hale kūkui hōʻailona 
moku ma i ka ʻaoʻao ʻākauhikina o ke kaona ʻo Fajardo. Me 
kōna mau hōkū he kanahā-kumamālima no nā mokuʻāina i 
huli ʻia i kēlā manawa, a kupu mai nō hoʻi ka nīnau inā e holo 
ana paha o Pokoliko a me nā ʻāina ʻē aʻe me ka hae hoʻokahi 
e huli ana i mokuʻāina inā e hoʻohui ʻia lākou a pau.

I ka lā 2 o ʻApelila, 1900, e hoʻomanaʻo ana no kēlā “nā 
kuleana hou” a nīnau maila ke Kenekoa o Wikonekina ʻo 
John C. Spooner e nīnau ana, “Pehea, hahai pū no paha ke 
Kumukānāwai i ka hae? ” Ua lilo hoʻi kēia nīnau i manaʻo kau 
waena o ka hihia i kapa ʻia he ʻAha Hoʻokolokolo Kiʻekiʻe 
Hihia Hūpō a pono nō hoʻi ke aupuni Hui Pū ʻIa e hoʻoholo 
pehea lā e alakaʻi pono ai a me ka waiho ʻana i nā kumu 
kānāwai ma luna o nā panalāʻau a pau. 

Maopopo ʻole ʻia ka mea nāna i hana
Welu, c. 1898
Hui Kōkua Waiwai a Robert von Stolberg de Acosta 
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Ka palapala ʻaelike ma waena o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa a me ka Lepupalika o Kuba i mua o nā 
kānāwai no ka wehewehe ʻana i ka pono i ko 
lākou hopena i ka wā mahope nei. Nā Pilina i 
Haʻi ʻia ma ka Pila o ke Kānāwai o nā Pilina  
i ʻAe ʻIa e ka ʻAha ʻŌlelo Nui i ʻāpono ʻia i ka  
lā 2 o Malaki,1901
(Ke Hoʻololi Kānāwai Platt) 

I ka mahina o ʻApelila, 1898, piʻi maila ka ʻeʻena ma kekahi 
o nā lālā politika Hui Pū ʻIa e noʻonoʻo ana e lilo ana paha 
ke kaua hoʻouka ʻia me Sepania i alahele no ka hoʻolaha 
panalāʻau ʻana o nā aupuni ʻē, ua hoʻopaʻa koke ʻia hoʻi kekahi 
Helu Pāloka Hoʻololi Kānāwai. He ʻaelike mai ke aupuni Hui Pū 
ʻIa e mālama a e hoʻokō hoʻi i ke kāʻili hewa ʻole mai iā Kuba 
ma hope mai o ke kaua, e mālama nō hoʻi i ka ʻiʻini aloha ʻāina 
o lākou. ʻEkolu makahiki i hala o ko ka pūʻali koa a ke aupuni 
Hui Pū ʻIa hoʻomalu ʻana iā Kuba, ua kākau aku nei ke Kuhina 
Kaua ʻo Elihu Root i ka palapala Hoʻololi Kānāwai Platt i mea e 
mālama aku ai i ke kuleana pilina me ia ʻāina. 

Waiho ʻia e Kenekoa Orville H. Platt me ka ʻAha ʻŌlelo 
Nui, ua hāʻawi nō hoʻi kēia pakuʻi hoʻololi i ke aupuni Hui 
Pū ʻIa ka pono e komo aku ai ma nā kuleana o Kuba. E 
hoʻopaʻa ʻia nō hoʻi nā kuleana ʻāina e ke aupuni Hui Pū ʻIa 
no ka hoʻolimalima ʻana i kēia mau ʻāina ma Kuba no nā 
kahua hoʻopiha nānahu a me kekahi awa kū moku. ʻOiai ua 
hoʻokūʻē ʻinoʻino nō hoʻi kēia mau kupa aloha ʻāina Kubana, 
hoʻolaha ʻia ka Pakuʻi Hoʻololi Kānawai Platt ma ka hōʻike hui 
no ke kū kānāwai o nā Kubana i hōʻailona no ka hoaʻo ʻana e 
hoʻopau i nā malu pūʻali koa Hui Pū ʻIa ma luna o Kuba.

Elihu Root (1845–1937)
Orville H. Platt (1827–1905)
ʻĀpono ʻia ka hoʻopuka hou ʻia ʻana o ka palapala i ka 
lā 2, o Malaki, 1901
Hoʻākuleana ʻia mai e ka Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina a 
me ka Alakaʻi o nā Palapala ma Wakinekona D.C.
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Ke Kānāwai a Jones-Shafroth i Hoʻoholo 
ʻia e ka ʻAha ʻŌlelo Lāhui hui helu 64, a 
pūlima ʻia e Pelekikena Wilson  

Ua hoaʻo mua nā lālā politika ʻo William A. Jones laua 
ʻo John Shafroth e hoʻoholo i kēia pila nei no ka hāʻawi i 
kēia pono kuleana no ka hoʻokupa Hui Pū ʻIa ʻana aku i nā 
kamaʻāina o nā Pokoliko. Akā naʻe, ua makaʻu nā limahana 
māhele kū kānāwai e alakaʻi ana kēia i ka hoʻokuʻu loa ʻia 
ʻana o ka ʻāina Pilipino kekahi. He hoʻolaha aʻo ʻōlelo ikaika 
“hāʻawipio ʻole ana nō hoʻi mākou i ko mākou kuleana 
ʻaokanaka” i ka makahiki 1901, wahi a ka ʻAha Kemokalaka. 
“Ua hiki ʻole nō hoʻi i nā Pilipino... ke lilo aku i lāhui 
kūkānāwai me ke kōkua ʻole ʻia e kekahi aupuni kuʻikoli e 
like me mākou.” Koe naʻe, i ka makahiki 1914, ua ulu aku nō 
hoʻi nā waiwai a Pokoliko i ka Paʻa ʻana ke kūkulu ʻia ʻana o 
ka Kōwā o Panamā a me ke kāinoa ponoʻī lilo i Koa pūʻali koa 
no ke Kaua Honua I. 

Pūlima ʻia akula ke Kānāwai Jones-Shafroth e ka Pelekikena 
Woodrow Wilson i ka lā 2 o Malaki, 1917, me ka hāʻawi ʻana 
aku i nā kuleana lilo i kupa no ke aupuni Hui Pū ʻIa. Akā, ua 
hoʻomau aku nō hoʻi ka hoʻonoho ʻana keʻena politika, a me nā 
limahana, pēia pū me ke kiaʻāina Pokoliko - a mālama ʻia hoʻi 
ka mana komo ma na pono kuleana kūʻē i nā kānāwai a i  
ʻole kekai pila me ka lākou ʻaha hui kālaiʻāina mai.

William Atkinson Jones (1849–1918)
John F. Shafroth (1854–1922)
He hoʻopuka hou ʻia ʻana o ka palapala mai 1917 mai 
Hoʻākuleana ʻia mai e ka Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina a 
me ka Alakaʻi o nā Palapala ma Wakinekona D.C.
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John Marshall Harlan  
1833–1911

He Moho Pono Kīwila, Luna Kānāwai ʻo John Marshall 
Harlan wale nō ka mea e kū aku ai e hoʻopaʻapaʻa kūʻē ma 
ka hihia hoʻokolokolo “separate but equal (hoʻokaʻawale 
ʻia, akā like ā like)“ a Plessy v. Ferguson (1896), i lula ʻia he 
hana kū kānāwai ka noho kaʻawale ʻana o nā lāhui me lākou 
iho ua pono no kēlā. Ma hope mai, i ka makahiki 1901, ua 
hoʻopaʻapaʻa kūʻē akula ʻo Harlan me Downes v. Bidwell, ua 
hoʻoponopono hou a hoʻonohonoho hou ʻia nā kulekele 
Hui Pū ʻIa i ka wā i hiki mai i nēia aupuni, mamuli hoʻi o o 
kēia hana nei. Ma kēia hihia nei hoʻi, ua ʻāpono ka hapa 
nui o ka ʻAha Hoʻokolokolo Kiʻekiʻe ua pono no ke Kānāwai 
ma ka ʻaoʻao o ke kumukānāwai Foraker no ka mea ʻaʻole 
o Pokoliko ma ka pana ʻāina Hui Pū ʻIa, no laila kapa ʻia ʻela 
he “hihia ʻāina ʻē a me ke kūloko”. Ua kapa ʻia ʻo Pokoliko he 
panalāʻau “kūkānāwai ʻole”, kekahi haʻi kūkānāwai i haku 
wale ia e ka ʻAha Hoʻokolokolo inā paha ʻaʻohe pili ʻiʻo ke 
kūmukānāwai i kēlā panalāʻau.

Ma kekahi mau hihia kūmau, i maopopo lāhuikanaka 
ʻia Nā Hihia Kūmau, ua hoʻolaha ʻia aku nō hoʻi kēia kulekele 
panalāʻau hou nei a hiki aku i ka paeʻ āina o Pilipino a me 
Guama. ʻO ka hihia Downes v. Bidwell kekahi o nā hihia e 
hoʻoholo mau ʻia me ka ʻAha Hoʻokolokolo Kiʻekiʻe i komo pū 
nō hoʻi ma kekahi kulekele panalāʻu a ke aupuni Hui Pū ʻIa.

Charles D. Mosher (1829–1897)
Hoʻolele kiʻi waikālā Albumen, c. 1880
Hale Waihona Pāpaʻa Kaumokuʻāina ;
makana a Ben Shneiderman
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Ka Papa Hou a ʻAnakala Sam ka 
Hananoʻeau ma ka Home Lula   

Ma hope mai o ka pau ʻana o ke Kaua o 1898, kupu maila 
nō hoʻi kekahi mau pilikia e noʻonoʻo pehea ka hoʻohui ʻana 
iā Pokoliko, ka ʻāina Pilipino, Hawaiʻi, a me Guama ma kekahi 
hui ʻia me ke aupuni Hui Pū ʻIa ai. ʻOiai ua makemake nō 
hoʻi kekahi o nā luna kālaiʻāina e hoʻokumu i kekahi alaholo 
kalepa me nā panalāʻau hou, akā, makemake ʻole nō hoʻi 
kekahi i ka hoʻololi ʻana i nā pae ʻāina i noho mua ʻia e nā 
ʻōiwi o ia mau ʻāina, nā lāhui, nā ōlelo, a me nā moʻomeheu. 
Nā mea kākoʻo o ka hoʻonui ʻana, ua hoʻohalahala lākou 
inā paha e hāpai pū aku ke aupuni Hui Pū ʻIa i “nā ʻauamo 
a ke kanaka ʻilikea” e hoʻonaʻauao aku i kekahi ʻē aʻe ma 
“ka hananoʻeau ma ka home lula.”

Hōʻike ʻia kēia mau manaʻo kūʻē ma ka moʻolelo nui o kēia 
hoʻopuka ʻana a ka Harper’s Weekly. Ma kēia kiʻi kaha katuna 
ʻia, ʻo ʻAnakala Sam wale nō ka makua ma ka papa kula, a o nā 
panalāʻau a pau ua hoʻohālike ʻia me he mau haumāna nāna.

William Allen Rogers (1854–1931)
Kala Hapa lua ma ka pepa 
Harper’s Weekly, ʻAukake 27, 1898
He hoʻiliʻilina kapu
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Roosevelt’s Rough Riders  

ʻO ke Kaua o 1898 a me ke kaua hope o ke Kaua o nā ʻāina 
Pilipino a me nā ʻAmelika nā kaua mua loa i paʻi kiʻiʻoniʻoni 
ʻia ai o nā paio hoʻouka kaua a ka Pūʻali Koa o ke aupuni Hui 
Pū ʻIa. Nā ka Hui ʻOihana Kāpili ʻo Edison a me ka Hui ʻOihana 
Paʻi Kiʻiʻoniʻoni ʻŌwili a me nā Kiʻi Kaha ʻIa, a ua hoʻokuʻikuʻi ʻia 
kēia kiʻiʻoniʻoni nei ma Orange, Nūierese. ʻOiai o kekahi o nā 
kiʻiʻoniʻoni kaua ua paʻi ʻia ma kahi e kaua nei ma ke aupuni 
Hui Pū ʻIa, Kuba, a me ka ʻāina Pilipino, ua hana keaka ʻia nā 
kiʻiʻoniʻoni ʻē aʻe o ke kaua ʻana a i ʻole o nā koa e hele paikau 
nei. E like hoʻi me kēia kiʻiʻoniʻoni nei, e hōʻikeʻike ʻia ke kiʻi o nā 
Rough Riders a Theodore Roosevelt e holo ʻeʻeu nei i ka pahu 
paʻi kiʻiʻoniʻoni. 

Ua hāʻawi ʻia kēia inoa kapakapa o ka “Rough Riders” i ka 
Pūʻali Kaua Holo Lio o nā Koa ʻAʻa Mua Loa, ʻike maka aku ai i 
ka hakakā kaua ʻana ma Kuba ma lalo o ke alakaʻi a Roosevelt. 
Ua kūkala ʻiʻo aku no nā limahana Paʻi Palapala ma ka Hui Pū 
ʻIa ma ka hakakā kaua ma Las Guásimas a me ka ʻAhua ʻo San 
Juan ma ka ʻaoʻao hikina o Kuba, e kimeki ana hoʻi i ko lākou 
hoʻokaulana ana ʻia me nā kamaʻāina ma ʻĀmelika Hui Pū ʻIa.

Ka Hui ʻOihana Paʻi Kiʻiʻoniʻoni ʻŌwili a me nā Kiʻi Kaha  
ʻIa (paʻahana 1895–1916)
ʻŌwili kiʻiʻoniʻoni ʻeleʻele me ke keʻokeʻo, 1898
Ka lōʻihi: 25 kekona
Waihona papaʻa i loko o nā lako ʻōwili kiʻiʻoniʻoni mai ka 
hoʻiliʻilina a ka Hale Waihona Puke a ka ʻAhahui ʻŌlelo Nui, 
Wakinekona D.C.
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